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LETTRES
DE MILADY
JULIETTE CATESBY,

, A MILADY
HENRIETTE CAMPLEY,
‘ SON AMIE “

" LETTRE PREMIERE.
 Mardi de* Summierbill, -~ .

C’Esr au grand trot de fix forts che-
‘ vaux, avec des relais bien difpofés,
Yair de ’empreflement, que je vais trés-
vite, accompagnée de gens dont je me
foucie peu, chez d’autres dont je ne me
foucie point du-tout. Jabandonne mes
‘amis les plus chers; je vous quitte, vous
que j'aime fi tendrement: eh pourquoi
ce départ, cette hite ? pourquoi me pref-
fer d’arriver ou je ne defire point d’étre 2
pour m’éloigner..:de qui? ..,.de Mi-
lord d'Offery.... Ah, ma chere Hen-
riette , qui m'efit dit que je I'éviterois un
jour? N'eft-ce pas le méme objet dont
. la privation forcée a penfé me cofiter la
2 vie;
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vie; qti pehdant deux ans fut toujduts

préfent 2-mon idée; que tout-me retra-
¢oit, & que rien n’a pfi me faire oublier? -
Je fais domc peur ne pas rencontrer ces:
yéux qué’j'ai cherchés avec tant de plai-
fir; ot mon deftin me fembloit écrit;
dont les regards régloient autrefois tous
les thouvemens de mon dme? Etrange
~ changement ! comment des effets fi diffé-
rens peuvent-ils provenir. d'une méme
caufe! Man Dieu, que j'ai été, furprife
- dele voir! que fon air trifte, que ce grand
denil m’a frappée! ... Qu’il &toit bien ¥
que fa femme a dd regretter la vie! qu’en
me retirant j’ai eu de peine a ne pastour-
ner la t&te! Dans quel état cétte vuel..,
Mais concdevez-vous qu'il ait ofé fé pré-
fenter 2 ma porte, infifter pour me voir|
m’écrire , imaginer que jouvtirois' fes
Lettres? ... En vérité, cet homme eft
audacieux .. ... eh ne le font-ils pas
tous? .... N’en pations plus: ah n’en

parlons jamais:! ~

Je fuis encore étonnée de ma démars
che. f]e me dis 4 chaque inftant que- jai
bien tait ; -je me le dis, mais je ne lefens
point affez. Je cherche des raifons de
m’applaudir du parti que j’ai pris; jlen
trouve, mais Ceft dans ma fierté feule-
_ment.- Ma chere, j'éprouvee que leceeur r&e
; ALY got-
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{ite pas ces foibles adouciflemens dont
Yamour-propre fe fait des confolations.
Enfin je fuis partie; me voila.3 cin-
quante milles de Londres, & je ne fuis
point moerte ; aflurez en Milord Carlile,
Malgré fes prédiftions, je ne me fuis
oint évanouie au pied du premier bétre ;
es graces défolées ne m’ont point élevé ce
joli tombeau dans lequel il me voyoit dé-
Ja, Dites-lui que je ne me repens point.
Je puis faire violence 4 mes fentimens ;
Je puis fouffrir , mais je ne faurois me re-
pentir. Adieu, mon aimable Henriette ;
quand vous lui aurez dit tout cela, dites-
vous a vous-méme , que perfonne ne vous

aime autant que mol. '

LETTRE IL
Mecredi de chez fir Fobn Warthy.

NOUS allons partir d’un trés- vilain .
AN Chiteaun, dont le Seigneur plus vi-
lain encore, eft un de ces incommodes
perfonnages qu’il eft fi ficheux. de ren-
contrer, & dont I'efpece n'eft que trop
commune; de ces gens qui font tout mal-
a-propos , fatiguent par leurs foins, &
ne difent pas un mot qui ne foit un fade _
¢ompliment. Il nous Z donné un tré:s»granél‘ e
3 :
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& trés-mauvais foupé, fervi avec tout
I'appareil dela cérémonie,, & de cet apprét
gauche qui fait appercevoir 4 ceux qu’on
regoit; tout 'embarras qu'ils caufent.
Sir Warthy eft marié depuis fix moijs,
comme vous favez; fa femme eft une
jeune perfonne, longue, feche, pile,
niaife ,avangant d'un air boudeur une pe-
tite téte qui tourne fur un col mince, &.
vous riant au nez fans que fon vifage of-
fre la moindre trace de gaieté: ce couple
m’a paru trés-bien aflorti.
Sir Henry eft fort prévenant pour La-
dy Elifabeth;j'ai vl peu de frere, fi j'en
. excepte le mien, auffi obligeant que lui.
Mais comme les vertus tiennent affez aw
tempérament, en examinant le fien, j'ai
découvert que fon naturel eft d’ére at-
tentif officieux méme; il aime a fe méler
de tout, & fe rendre néceflaire. Nous a-
vons déja pris querelle deux ou trois fois.
Il veut m’étouffer dans mon carrofle, de
peur’ que je ne m’enrhume; je baifle la’
ﬁlace, il la leve, & mai je la rebaifle;
1l me fait gravement fes repréfentations,
je lui explique doucement ma volonté ; it
infifte,. je m’obftine, il cede avec cha-
grin; & quand je I'ai mis de bien mau-
vaife humeur, il boude & je refpire.
- Pour Sir James, ¢'eft la douceur, la
. ' coms
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complaifance & IPagrément unis 2 Ja
gaieté; il parle affez, s’exprime bien, &
ce qu'il dit amufe: Lady Elifabeth en eft
- enchantée. Vous favez combien fes goilts
font vifs; elle eft heureufe qu’ils ne du-
rent pas aflez pour fe tourner en fentimens.

Je cherche a m’occuper des autres, pour
€loigner les idées qui me ramenent 4 moi-
méme. Quelquefois -je penfe que je n’ai-
me plus:-ce que j'ai fenti en voyant Mi-
lord d’Offery tient autant 4 la haine qu'a

Yamour.... ]]e le hais peut-étre... Eh, -

pourquoi ne le hairois-je pas?... Jefpe-
re au-moins que je reviendrai capable de

le voir, de lui parler , de lui marquerle’.

dédain le plus offenfant.... Ohnon! je
ne veux jamais lui parler, je ne yeux ja-
mais le voir.... Voila fir Henry, il me
prefle , il ne fauroit attendre ; c’eft en-
core un de fes défauts, pas la moindre

patience.... Adieu, aimez-moi, aimez-

R0l comme je vous aime.

€

LETTRE IIL
Feudi de chez Milord & Erby.

E vous écris du fieu le plus agréable

qui foit peut-étre dans la nature: de
ma fenétre je découvre des bois , des
Ay © caux,
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edux , des prés, un payfage admirable.
Tout peint ici le calme & la tranquilli-
té; ce féjour fi riant eft I'image de la
aix douce_dont jouit-I'ame du fage qui
‘hdbite. Cette aimable demeure porte
infenfiblement & réfléchir, a fe retirer en.
foi-méme ; mais tous les tems ne font pas
propres a faire éOﬁter cette efpécedere-
uraite :_ il en eft ol I'on trouve au fond
. de fon ceeur des importuns plus facheyx

que :ceux dont la folitude nous d€livre,
. Milord d’Erby nous-a parfaitement
bien regus.: penferdit-cn qu'un homme
tel que lui ne fe fit point un malheur de -
fon exil? 1l eft rare, bien rare, ma che«
re, que des gens nés dans un haut rang,
nourris .dans le tourbillon du monde,
dans 1a pénible oifiveté de la Cour , trou-
vent en eux-mémes des reflources,gon-
tre lennui. Le fouvenir du paflé¢ n’offre
fouvent 2 lenr mémoire qu’un enchaine-
ment de ridicyles & de. foiblefles , qui
regardé de fang froid, paroit dans fon
vrai jour. Il faut avoir toutes les vertus
de Milord d'Erby , pour s’occuper avec

plaifir de Pexamen de fon ceeur. ,
Je viens de découvrir que fir Henry
eft auffi curieux qu’attentif ; il a retardé
d’'une heure le. départ de nos femmes,
pour faire mille queftions a Betty. Ila
- re-
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remarqué de longs foupirs qui midchap-
pens 5 1l fe doute qu'il y a un fecretd utp
de mes boétes 5 il a offert dix guinées pour
sen affarer. 1 eft fors éronné que je vous
écrive tous les jours 5 il ne congoit pas le
fujet d'un commerce fi régulier ; eft-ce Fien

& wvous que fécris ? Comment tropvez,

'vous ces impertinentes enquétes ? elles
me coutent douze guinées 5 j'ai. cru .de-
voir payer la fidélité de:Betty, de peur
que la réflexion ne I'en dégoutit.

; Cet homme eft inguiet, on ne fait ce
quil a ..... il m'ennuye, il me dé-
plait..... Je-crois en vérité q’il s’aviv
fe..... ah, qu'il me feroit odidux! ....
Eh bien, ne le voila-t-il pas!, . . oh
quelle mine it fait! ... aflurément il de.
vine que je parle de lui. C’eft ma lettre
qui lui donne cette humeur,.... Je vous
promets , fir Henry , que jécrirai tous
les jours; vous aurez la bonté de vous
accoutumer. ... -Mais fa feeur vient. ...
- je vous quitte ma chere amie, adieu:’

dites 4 Milord Carlile que je ne I'oublie
point. ' :

T

Ay " LET-
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"LETTRE 1IV.

Vendredi de chex votre trés-bumble adoras
teur fir George Howard.

E vous félicite, mon aimable Henriet-

te, d’avoir été aflez obftinée pour n’é-

tre point devenue la maitrefle de cette
fauvage. habitation ; Mifs Bidul qui, 2
votre refus, s'eft accommodée du ceeur,
de la main & de toute I'immenfe perfon-
ne de fir George notre héte , eft bien
plus propre que vous a lui procurer I'efpé-
cede bonheur qu’il eft capable de gofiter.

Lady Howard eft une trés-petite fem.
me; affez jolie, point coquette , trop né-
gligée méme : elle conduit fa maifon,
gouverne fes Fermiers , gronde fés va-
lets, aime fon mari, fait des enfans, de
la tapiflerie, ne lit point de peur d’affoi-
blir fa vue, confulte fon Chapelain, dé-

fend Pamour dans toute I'étendue de fon
domaine, marie fes vaflaux, traite férieu-.
fement -les moindres détails, & fe fait .

une grande affaire de la plus petite chofe.
Eh bien! voila pourtant a-peu-prés la
femme forte, la femme qui tira au der-

nier four. Si elle rit, ma chere , nous .

pourrions bien pleurer, nous qui lui res-
femblons fi'peu. II feroit fingulier que
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cette ménagere elit plus de mérite que
nous ; il eft au-moins bien fir qu'clle-a
lus de bonheur. Sa vie eft fimple, uni-
orme, mais elle eft paifitle , utile ; fes
jours §’écoulent dans une parfaite égali-
" té ; demain n’apportera point un trifte
changement dans fon état ; fon ame eft
fans cefle ouverte a I'imprefiion du plai-
fir.... Quel phaifir, me direz-vous? Eh,
ma chere Henriette, il en eft de tant de
fortes! une longue étude de nous-mé-
mes , notre raifon , nos connoiflances
nous rendent elles plus heureufes? Je ne
fais quelle idée les autres peuvent avoir
de cette lumiere qu'on nomme ¢/prit ; el-
le fe peint 4 mon imagination comme un
flambeau ardent , qu'un coup de vent
vient de fouffler : il luit un peu dans
lombre, & ne la diffipe qu'a demi: fa
foible clarté fuffit pour montrer qu'on
marche fur le bord d’un précipice, mais
non pas pour faire appercevoir I'endroit
gliffant ou le picd peut manquer. On
tombe , ma chere; & quand on a roulé
jufqu’au fond, ona I'avantage de réfléchir
& de fe dire, tout froiflé de fa chfte,
que fi on avoit mieux vu, on ne feroit

pas-la. .
Je ne fuis point abfolument trifte; je
commence 3 croire que Je mal qu’onf-fc
. aut
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fait foi-méme eft moins douloureux que
celui qu'un autre nous caufe. Je ne fais
quet mouvement fecret nous aide a le
fupporter ; je voudrois bien que ce ne fiie
pas la vanité. Adieu, ma trés-aimable a-
mie: comment Milord Carlile fe trouve-
t-it de mon abfence? Je ne fuis plus 13
pour vous raccommoder ;. cela devroit
bien vous engager & vous brouiller moins
fouvent. Lorfqu’il vous fiche un peu,
fongez qu’il eft mon parent & mon ami.
1l a bien des qualités eftimables ; il eft di-
gne de votre ceeur.... {i pourtant.il eft
un homme au monde digne de la tendrefe
fe d'one femme qui penfe bieni .

LETTRE V.
- Samedi du Chdteau d Haftingh,

Qic1, ma chere Henriette, une

maifon délicieufe: la gaieté y pré-
fide depuis deux mois: elle appartient &
une veuve qui n'a pas tout-a-fait- vinge
ans. Enchantée de fon nouvel état, elle
vint ici pafler I'année de fon deuil, feu-
lement pour méditer en repos fur le choix
qu'elle fera, lofque la bienféance lui per-
mettra de remplacer un vieux mari, qu’el-
le haiffoit de tout fon ceeur. Elle a le plus

joli.
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joli petit vifage qu’il foit poffible de voir,
une taille fine, bien prife, lair mutin,
une bonne-foi charmante ; elle conte fes
chagrins en étouffant de rire. Le vieux
lord étoit jaloux , & elle Uattrappoit ; eile
Vattrappoit. . ... Cette agréable & folle
créature a juftement la portion d’efprit
qui lui eft néceffaire 'pour s'amufer &
pour plaire. -
~ Mifs Annabella fa feeur eft tout-a-fait
différente de cette ainée; elle n'eft ja-
mais fortie de ce magnifique Chiteau,
ol elle vivoit feule avec fon pere. Sa fi-
gure eft noble, intéreffante ; fon air doux.
& fin; elle a beaucoup de lefture , &
plus de fentiment. Il ne lui manque, en
vérité, que l'ufage du monde : mais fi
elle n'a aucun des agrémens qu’il donne,
elle n’a pas un des vices ol 1l conduit;
vices dont il eft fi difficile de fe garantir
dans nos cercles, -au milieu de.ceux qui
ont trouve P'art méprifable de fe pardon-
ner mutuellement une -partie des défauts
du cceur. Je fuis toujours révoltée, Jorf-

ue j'entens honorer cette criminelle in-
gulgence de douceur de carallere , de liant
dans lefprit , & de conde{cendan’ce indif-
penfable dans la fociété, Oh, ce {ir Hen-
ry, il eft infupportable; tout lui déplait,
le fiche, ou le chagrine; jele ‘croycg; -

-
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- deThumeur la plus égale. Il faut étre bien
aimable, pour le paroitre a ceux qui nous
voyent tous les jours. Il m'impatiente:
quelque mal que je regoive fes avis, il
s'obftine & m’en donnner. Actuellement
ilme confeille d’6ter un gros bouquet que _
fir James a cueilli lui-méme, & vient de
me préfenter : depuis que je I'ai, fir Hen-
ry ne refpire pas; il m’a}Pporte vingt
exemples des malheurs caufés par 'odeur
trop forte des jonquilles ; il m’affiire qu’el-
le eft dangereufe pour la téte. Moi qui
vois fon infolente jaloufie, je-garde le
bouquet; je-le garderai, dfit-il me don-

.

ner la mlgraine. Jarriverai demain 4 Vin.
chefter ; 'y trouverai de vos Lettes; c’eft
le feul plaifir que je m’y promets. Adieu;
mes plus tendres complimens 8 Milord

Carlile. ‘ :

LETTRE VL
Dimanche & Vinchefler.

J’AI regu vos Lettres en arrivant ici,
vous ne doutez pas, ma chere Hen-
riette, du plaifir véritable que j'ai fenti
4 les lire. Votre amitié me touche dans
tous les inftans de ma vie; elle a fuffi
long-tems 4 mon ceeur; que j'étois heu-

- reufe
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reufe alors! Si des fentimens moins vo-
lontaires & plus tumultueux m’ont occu- -
pée , vivement occupée , croyez qu’ils
n’ont point affoibli ce goQt tendre & fo-
lide qui m'attache & vous. Les qualités
qui I'ont fait naitre ne doivent rien al'il-
lufion; le tems ni I'éloignement ne pour.
ront jamais le détruire. ,

Ma fermeté vous étonne. Eh bon Dieu !
cet effort que vous admirez , fi je pou-
wvois l'envifager fans.paffion, perdroit
bien du prix que nous y mettons toutes
deux. Qu’eft-ce donc que je facrifie?

uel eft le bien dont je me prive ? la
douceur d’étre trompée encore peut-
étre ! mais pourrois-je m’y abandonner,
quand jai perdu celle de me tromper
moi-méme?

Vous me dites de pardonner & Milord
dOffery, ou de ne plus penfer & lui? Lui
pardonner! ah jamais!... N’y plus pen-
fer? ... j'y penfe affurément le moins

ue je pwss; je n’y penfe plus avec plai-
ir. Je n’y penfe plus avec regret; jy
penfe..... hélas, ma chere, parce qu’il
m’eft impoffible de n’y plus penfer ! Le
fouvenir marche avec nous ; on croit le
perdre en cherchant le monde , mais un
inftant "de folitude lui rend toute la for-
-ce que la diffipation fembloit lui agoir
. tée.
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btée. Dés que je {uis avéc moi ; je me
retrouve avec cette idée autrefois fi che-
re; je revois Cette image.. ...  Combien
Tame que je croyois 4 cet ingrat , awvoit
embelli fes traits! quelle parfaite créatu-
re il offroit & mes yexx! Ah, pourquoi!
pourquoi a:t-il déchiré ce voile aimable
qui me cachoit fes vices , fa fauffeté? ...
‘Tant de candeur dans cette phyfiono-
mje , & tant de perfidie , d'ingratitude
dans ce ceeur! ... Que n’eft-il auffi no-
ble, aufli généreux que je l'ai cru? ....
Oui, mon plus grand malheur eft d’étre
forcée de le méprifer. Adieu ma bonne,
ma chere amie ; je ne fuis paint en état
de répondre a tout ce que-vous me de-
* mandez.... Que jefuis foible encore! ...
falloit-il me parler de Jui?.... vousdvez
réveillé..,.. Je puis éviter cet homme,
renoncer a lui, le hair, le détefter; mais
I'oublier. ... ob je ne le faurois!

LETTRE VIL
- Lundi & Vinchefler.

JE regois 4 'inftant une Lettre de Mi-
lord Carlile, qu’aflurément il ne vous
a pas communiquée. Il traite ma fuite
de rufe féminine; il ne me dit pas cela,

: mais
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smais c’eft cela qu'il veut me dire.. Il
croit- que mon intention eft de mortifier
Je pauvre Milord I’Offery , de I'éprouver,
de le défoler,, & de lui faire grace enfui-
te. Cette idée qu'il 2 de mes defleins ne
ae donne pas..une haute opinion de fa
fagon d’accorder des graces. Dites-luice<
- la, en attendant que je fois en humeur
-de lui répondre. .
-~ En vérité, je me méptiferois moi-mé-
me, fi jétois capable d’une feinte {i bas-
{e; {i croyant pouvoir pardonner; j'avois
la dureté de faire attendre mon pardon ;
~de jouir de lincertitude & des peines
d’un homme que-jé voudrois rendre heus<
reux. Non, ma chere Henriette, je ne
“ferai jamais acheter un bien-que jaurai
deftiné. Ou je me connois mal, .cu it
n’eft pas.en moi de pardonner; je lapro~
mettrois envain. Les chagrins que jai
fentis font pour jamais gravés dans ma
mémaire. _ Je fuis bien éloignée de defi-
rer qu'il foit en mon pouvoir d'en donner
de f1 vifs. Ma haine eft aufli généreufe
que mon amitié fuc.tendre ; ' j'en bern¢s
rai toujours les. effets a éviter la préfen-
ce d’un ingrat. Milord Carlile prétend
que tout reflentiment doit céder aun vrai
répentir : belle maxime ! en vérité, je
m'en fervirai avec me}s3 inférieurs , mais
R . Ja.
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jamais avec mes amis. La confiance ne
zegoit pas deux atteintes ;.il le penfe com-
me moL Mais, ma chere, une remar-
‘que uttle 3 faire , c’eft que les hommes
n’établiffent. un principe que dans lef
poir d’en tirer avantage. Accoutumez-
vous 4 penfer, d’aprés Milord, que./r
répentir_¢fface toutes les fautes, & foyez
fure qu'il fe procurera des occafions de
- Je répentir.... Sa Letre m'a fichée, je
Pavoue ; au refte je renonce 4 fon appro-
bation ; elle me couteroit trop fi je I'a~
chetois par une foiblefle qui me dégra-
deroit 2 mes propres yeux.. J'ai toujours
‘regardé comme le plus grand des mal
heurs, la perte de la bonne opinion qu'on
avoit de fes fentimens. On peut jouir
de Feftime des autres fams. la mériter 3
Yart atteint jufques-la: mais que deviens
notre paix intérieure, quand nous ne pou-
vons plus nous effimer nous- mémes?
Milord Carlile eft bien fingulier de vou-
Joir. décider dans une affaire dont il eft
{i pew inftmit. Grondez-le , grondez.le

» j&:Vous em prie. e

o D,

L LET-
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LETTRE VIIL
Mardi & Vinchefler. ,

'V‘O.us me demandez ce que je fais,
¥V avec qui je fuis, quels font ceux qui
me plaifent davantage ¢ Heélas, je m’en-
nuie, je fuis avec bien du monde, &
perfonne ne me plait affez pour me dis-
traire! Nous fommes icj quinze ou feize
habitans de Londres, fans compter la
INoblefle des environs qui abonde au Ch-
teau. . Ce grand cercle m'étourdic plus
qu'il ne m’amufe. Milord Vinchefter eft
un homme paflionné pour les talens, il
s'eft efforcé d’en acquérir; mais la na-
ture Ini a refufé les dons qui les font &
clore, & le gofit qui Jes perfeétionne.
Avec une grande voix il chante. defa-
gréablement, danfe de mauwaife grace,"
uaiqu’il forme exaftement fes pas. Ml
aeﬁine correftement ; ssem_t de petits é=
crans qui ne font ni laids ni jolis, ‘& faic
avec facilité des vers déteftables, Cha-
- que jour voit naitre une foule de coy-
plets & de madrigaux, ol P Amour, Ve-
nus, Hébé, tout YQlympe fe trouve boa
¢, wmalgré, aux pieds des Divinités da
gxiteau. On y prend en arrivant l¢ nom
que la rime ou la nﬁefure vous dopgxg.
2 U )
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‘Au'refte, Milord eft un fort bon hom.
me; je ne lui crois de défaut que celui
d’avoir voulu fe déplacer. Né pour étre
fimple, honnéte, médiocre; s'il n’avoit
"'point prétendu 2 la fupériorité, on an-
roit eu peine 4 lui trouver un ridicule.
Sa femme .. .. mais on entre.... qui
eft-ce? .... eh, qui pourroit-ce étre que
fir Henry? . . . . mais gui‘m'aﬂ’ujettit
donc aux importunités de fir Henry?
pourquoi.faut-1l que je le regoive? quel
droit a-t-il de nfennuyer 2 Ah, ma che-
_ ¥e Henriette, quel ennemi du genre hu-
main inventa cette faufleté qui fous le

nom de politefle nous arrache des égards, -

ous force 4 nous contraindre?... Voi-
12 ‘le mauffade perfonnage établi dans
‘mon cabinet ; infenfiblement il gagne du
terrein; il eft prés, tout prés de moi
«s.... 11 lit prefque ce que j’écris .....
je voudrois qu’il le 10t pour lui appren-
“dre ..... je continue exprés .... Milord,
‘pardon , vous permcttez, .. . il Sincline,
foupire , & refte; en vérité il refte.
“Dans 'humeur o je fuis je voudrois qu’il
farlﬁt, qu’il me dit qu'il m"aime . .. je
ui donnerois mille guinées pour me fai-
re cet aveu . ... ... Puifque mon mau-
vais fort le fixe-la, il faut que je vous
laiffe. :

-

Tou-

‘.\
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Toujours Mardi & minuit.

Comme je voulois vous le dire ce ma-
tin, Miladi Vinchefter eft trés-aimable;
elle penfe bien, fe conduit avec décence
& fans affetation: elle eft belle, bien
faite; 4 fa fraicheur on la croiroit cadet-,

e de Ladi Elifabeth fa feeur.  Elle aime -

on mari, voit fes travers, n’en rit ja-
mais , & par fon férieux en impofe & ceux

ui voudroient en railler. Dévote devant

ieu, elle le fert fans oftentation; féve-
re pour elle-méme, complaifante pour.
fes amis, douce avec tout le monde, el-
le exige peu d'égards,s’en attire de trés.
grands, & jouit du refpeét & de 'admis .
ration fincere de tous ceux qui la cone
noiffent. . .

- Nous avons la nouvelle Comtefle de
Ranallagh, une petite étourdie n’aimant
que le bruit & le jeu; elle eft jolie , mais
{ans caraltere, état ficheux. J'ai remar-
qué que les gens de cette efpece prennent
volontiers les défauts de tout le monde,

Mais celle qui prétend a la gloire d’ef-
facer tout, d’enchainer tout , c’eft la bel-
Je Comtefle de Briftol. Belle en tout
point, belle depuis le matin jufqu’au foir,
tonjours dans l'attitude d’'une femme qui
fe fait peindre ; ne fongeant qu'a parois

"B 3 ‘ _ tre
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tre belle, & ne parlant que des effets
de la beauté.. Si on lui adrefle la paro-
le, elle eft fi perfuadée qu'on lui va fai--
" re un compliment, qu'un figne de remer=
éiement précede toujours fon attention.:
Toutes nos Dames font occupées. i la
railler: malgré ce qu’elles peuvent en di-
fe, la Comtefle plait & tous les yeux,
_ miais elle ne plait qu’aux yeux.

- Nous avons fir Manly, gai, agréable,
fimple, uni, un véritable Anglois, atta-
ché aux meeurs, aux Loix, 2 la modé
de fon pays. Il eft d’'une maifon trés-
ancienne, mais peu diftinguée par la fa-
veur, & penfe qu'une vieille Nobleffe
vaut bien de nouveaux titres. Poflefleur
de la plus belle Terre de la Province, il
y vit au miljeu de fes vaflaux comme un
pere tendte, environné d'enfans qui le
~ chériffent, fans fe fouvenir jamais qu’il

et au-deffus d’eux, a-moins que ce ne
foit pour leur éviter des peines ou lenr
procurer des avantage. Juge de paix
dans une étendue confidérable, il a tra-
vaillé pour s'inftruire d'un métier que tant
- de gens trouvent facile, & il joint le fa-
voit & I'équité. C'eft un homme, ma
¢chere, c'eft le feul qui foit ici.

Mats I'ebjet des préférences de toutes
n6s Dames, c'cft Sidney, cadet de tous
L les
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fes Sidneys que vous connoiffez; un jeu-
ne Baronnet , peu riche , & pourtant trés-
faftueux. 1l eft grand, bien fait, a les
plus beaux cheveux du monde, des dents
admirables, affez d'efprit, peu de bon
fens , beaucoup de jargon. Il ne fait
rien, parle de toat,ment avec impuden-
ce; fe connoit en chiens, en chevaux,
en bijoux; méprife tout, sadmire de
" bonne foi, décide fans ceffe, fatigue les
gens de gofit, prime parmi les fots, &
pafle ici pour un homme charmant.. A-
dieu, ma trés-chere amie; j’embrafle Mi»
lord Carlile, quoique je ne lui pardonne
pas. .

LETTRE IX. -
Mercredi , & Winobeffter.

O1ra deux de vos Lettres qu'on
m’apporte ; je devois les recevoir
hier; j’en étois inquiette: fir Henry s’eft
douté qu’elles avoient été oubliées; il a
fait fept milles pour les aller chercher. Je
" crois que j’ai le ceeur mauvais, car je fuis
fachée de lui avoir cette obligation.
. Ce que vous m’apprenez de la rupture
de fir Charles & de Lady Selby , me pa-
goit incroyable. ngi, cet amant {i pas-
o B 4 fionné,
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fionné, qui l'adoroit, ne pouvoit vivre: .
fans la voir , & menagoit dans fes fureurs:
jaloufes, de fe poignarder a fes yeux! IF
la quitte, & avec ce fang froid, cet é-
clat, fans s'embarraffer n1 d’elle, ni du
monde! . . Heureux homme, combien
la différence de P'éducation, les préjugeés,
Pufage donnent d’avantage a ce fexe har-
di qui ne rougit de rien, dit & fait tout
ce qu'il veut? Que de reflources il a fi
ménager pourfon orgueil, pour fes in-
téréts! Il rampe fans honte & nos pieds;
nos mépris ne I'aviliffent point; nos dé-
dains ne peuvent le rebuter; bas quand
il le defire ; fier dés qu'il efpere; ingrag
larfqu’il obtient .. . ferpent fouple & agi--
le qui , ainfi que celui de Milton, fe cour-
be, fe réplie pour fixer notre atténtion
& la détpurner du piege lorfqu’il nous
tend.. Pauvre Lady Selby, que je la
plains! Qu'il eft dur d’étre abandonnée!
Ah, ma chere Henriette, avec quelle
1égéreté vous parlez de fon état! Si vous
aviez fenti cette horrible douleur! . .
Puiffiez-vous ne la fentir jamais! Ce ré-
cit m’a rappellé ces tems ol mon cceur
€égaré . . . mais je n'y veux plus fonger.
Vous ai-je dit que nous avions ici la
fameufe Comtefle de Sunderland, fi bel-
le fiindifférente, f{i aimée & fi eftimée.
: : non-
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.nén-feulement en Angleterre, mais dans

les Cours du Nord, dont elle a fait I'ad-
miration ? Elle a pres de quarante ans, &
n’en paroft pas trente. Je ne puis mieux
vous la faire connoitre qu’en vous envo-
yant la copie d’'une Lettre qu'elle a écrite
a {ir Manly. 1l la’conferve foigneufement
depuis treize ans qu’il I'a regue. 1l m’ena
dit des traits qui m’ont donné enviede la
lire, & il m’a promis de fe faire appor-
ter ici la caflerte ou elle eft. Cette Let-.
tre, dit-il, caratérife la Comtefle. Sir
Manly en éroit amoureux, & ne la voit
point encore fans émotion. Il lui écrivit
qu’il l'aimoit, & c’eft la réponfe a fa dé-
claration que j'attens; dés que j'aurai
certe merveilleufe épitre, je vous en fe-
rai part. Adieu, ma charmante amie.

LETTRE X
Seudi, & Vinchefler.

VOus étes, ma chere Henriette, d’u-
ne cruelle exactitude. Vous m'avez
promis de ne point me parler de Milord
d'Offery, & vous me tenez parole avec
une régularité que jadmire. Je ne vou-
lois pas quon m’entretint de fes fenti-
mens , des miens , de la fantaifie qui le ra-.

Bs meng
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mene & moi. Mais me laiffer ignorer ¢'il"

eft encore a Londres, 8'il compte y ref-
ter, ce qu'il y fait, §'il a cherché Mi.
lord Carlile, céla eft dur, oui dur en vé-
rité. On oblige quelquefois en manquant
un peu 4 fes engagemens... Aprés tout,
pourquoi cette vaine curiofité ? quel in-
t6rée? .... Allons, continuez... ne m'en
dites rien. : . ‘

Mon humeur devient ficlieufe, tout
m’ennuie. Sir Henry me rend ce féjour
defagréable; il m'obfede, me fatigue,
je ne vois que lui, il me cherche, me.
trouve, me fuit, me rencontre par-tout.
A peine fuis-je un inftant dans mon ca-
binet, quil y arrive d’'un air empreflé.
Vous croiriez & le voir, qu'une affaire
trés - intéreflante Famene; eh bien ceft
qu'il n’a rien a me dire, pas méme bon
jour. Il,va, vient, retourne, s'agite ,
arrache des mains de Betty tout ce qu'el-
le veut me préfenter, dérange mes li-

vres, les fait tomber, me demande du

thé, en'prépare, s'en va fans en pren-
dre; tentre pour me dire qu’il eft mala-
de, accablé, qu’il fe meurt. Il fe pro-
mene les bras croifés, foupire, gémit,
ne meurt point, & m’impatiente 2 laffer
tha douceur, méme ma politefle. Que
je hais l'amour! que je hais tous ceux
- _ .- - qui
L 4
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qui forment le deflein cruel de m'en in-
fpirer! Sir James me demande en grace
un moment d’entretien ; il forme un pro~
jet qu’il veut fodmettre, dit-il, 4 ma dé~
cifion; il me regarde d'un air, & me
parle d’un ton... Que me veut-il? Jai
une feule obligation 4 Milord d’Offery;
fon fouvenir fera mon préfervatif, mon
éternel préfervatif contre tout fon fexe.
Qui pourroit me paroitre aimable aprés
Milord d'Offery ? ' Qui m’infpireroit de
la confiance, quand Milord d’Offery m'a
trompée? Que tout ce que je vois eft
différent de lui!... Mais, ma cherey
il n’y faut plus penfer, n’eft-ce pas?....
Heélas, qu'il eft difficile d’oublier!

Voild la Lettre que je vous ai promi-
fe; fir Manly m’a permis d’en prendre’
. une copie: vous aurez la bonté de me la
Tenvoyer.

Milady Comte[Je de Sunderland.
a Sir Manly.

3 N/ ON eftime pour fir Man]y m’en.-
:, M gage 4 lui parler avec une fran-
s chife dont je me difpenferois peut-étre
s & Pégard d’un autre. Vous étes aima-
,» ble, Monfieur, bien fait, modefte ;
» vous: paroiffez prudeat , & je vous
. .l o : » CI'OIS‘
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4 crois difcret. Tant de qualités, fi vous'
ss Y Jjoignez la conftance, rendront heu-.
» reufe une femme qui vous aimera. El-
»» les juftifieront fon choix a fes yeux,
»» Méme 2 ceux des autres; avantage
5> peucommun, & qui me décideroit en
,» votre faveur, f{i 'amour étoit un fen-
»» timent auquel mon cceur pfit s’aban-
s donner. Ce n'eft point fur un préjugé
»» dés long-tems affoibli-dans nos igées,
»» que j'établis les raifons t;ui me portent
»» & furr cette paffion. L'ufage eft d'a-
»» VOIr un amant; cet ufage eft regl, &
s peut-étre ne m'en eftimerois- je pas
4 Mmoins, {i mon go@t me décidoit pour
s lui. Ce que je fois‘é Milord Sunder-. -
s land me retiendroit davantage, ¢l a--
»» Voitefl l2 bonté de fe fouvenir que nos
»» promefles étoient mutuelles. Il m’a né-
. gligée dans un tems oi mon plus ten-
re attachement pouvoit étre le prix
s de fes moindres complaifances. Je lui
s Tends grace de m’avoir laiffée a I'in-
»» différence qu’il méritoitde m’infpirer:
s> la mienne eft extréme, il la connoit;
»» & fije n’en donne pas des marques pu- °
s bliques, c’eft feulement par égard pour
»» Mol-méme, parce que je ne Crois pas
» -décent de montrer du mépris pour
»» 'homme dont je porte le nom.
" g Lie
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t y, Livrée 4 mes réflexions, jai long-
"y tems confidéré le monde, les différens
5 ages de la vie, la durée des chofes,
9 O pour mieux dire leur perpétuelle
4y variété. Mon étude la plus férieufe a
s, 6té d’examiner mon fexe, fes vertus,
'y, fes écarts; -j'ai cherché les reflources
',y qui nous étoient données pour nous
»» aiderdansles pofitions difficiles ol nous
s» Nous trouvons, foit dans I'éclat de la
"y .jeunefle, foit fur le retour de nos ans.
y J'aiv@, Monfieur, que Ia coquette-
sy rie, 1a foiblefle & la wvanité, étoient
s le partage des deux fexes, mais par-
55 ticulierement celui du mien. La vani-
(s té bien entendue, & tournée vers le
sy grand , fait des femmes vertueufes.
'y, La coquetterie ménagée fait des fem-
y» Mmes agréables; la foiblefle en fait-de
'y deux fortes, dont' les anes font mal-
s» heureufes,. & les autres méprifables. .
5, Notre golt nous range indifpenfables
+, ment dans-une de ces claffes ; le mien
"3, M'a décidée, j'ai de la vanité. Celle qui
sy 0"a eftimé que le frivole avantage d’étre
»» belle, pafle une partie de fa vie as’ap-
ss plaudir de fes charmes, & l'autre 2 en
ss Tegretter triftement la perte. Quel per-
»» fonnage joue une coquette lorfgu'elle
s» 1'a plus de cet état que le ridicule d’y
.z ’ » Pré~
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,» prétendre encore ? Les femmes foibles
y» font a plaindre: le plaifir que leur g -
y» donné la fenfibilité de leur ceur eft un
s, €cueil pour leur raifon. Trop fouvent
5, €lles confervent I'habitude d’aimer ,
sy long-tems aprés qu'elles ont perdu le
»y don de plaire. Elles deviennent le jouet
4y des.ingrats & I'objet de la rifée d’une
»» jeunefle vile, intéreflée, qui les recher-
ss che, les trompe, & les deshonore.

sy La vanité n'a aucun de qes incon-
3 Véniens; elle jouit du pafl¢, du pré-
s fent , de I'avenir; a toujours les mé-
4, Mes plaifirs, I'dge ne les détruit point
,» €lles’aime, s’admire, daps tous les tems.
s Neft-on pas plus heureux, Monfieur,
y» par un fentiment qu'on eft sQr de con-
4 ferver, que par ceux qui affujattiffent
» nos golts, & font dépendre notre bon-
,» heur da caprice & de Finconftance
s des autres? De quelque fagon que
s» vous penfiez fur mon choix, croyez
»» querien ne peut m’y faire remoncer,
sy Oi mon. amitié vous eft chere, aban.
»» donnez pour jamais l'inutile projet de
" 3 troubler la doncenr de ma vie; & par
s> Wne conduite conforme a mes princi~
3 Pes,rendez-vons digne de ma confian~
s ce & de mon eftime .

Toue
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Toujours Feudi

. .Et bien, voila uné femme trés-refpec-
table, trés-refpetée, pourquoi? parce
qu'elle a eQl 'avantage de s'aimer aflez,
ur ne point. en aimer un autre. Elle a
Padmiration de tout le monde; mais
elte n’a fait le bonheur de perfonne, pas
méme le fien peut-étre. Que de combats
a fbltenir contre ce penchant fi naturel,
qui nous. porte?... 4 quoi, ma chere?
hélas, & gémir un jour de'la perte d'un
_bien!... eh quel bien? celui qu'un in--
flant peut changer en amertuge. Eft-il
donc fj eftimable? fa poflefion donne-t~
elle des plaifirs. aflez grands pour compen-
fenles psines dont fa privation nous ace
cable?... Je ne fais comment jenvifa- -
ge la naifon de la Comtefle, fes vertus;
mais cette clafle des femmes foibles me-
parait celle des bons cesars.

"LETTRE XL
Fendredi, & Vinchefte.

Uor, ma chere Henriette, il eft
& parti! On ne faic ot il eft allé ? Vous
craignez que ce ne foit en Framce... Ely
pourquoi le ¢raindre ?. . Ah, qu'il s'en a;il.*
. ‘ Q
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le, qu'il refte, qu’il voyage, ou qu'il de.
meure, que m’importe! quel intérét dois-
je y prendre? il eft-mort pour mot. ... .
Cependant il m’eft doux de penfer qu'il
pe et que pour moi.
"~ Je fuis trifte; ma, chere amie, jene
fais ce que j'ai: le dégofic & linfipidité -
font répandus autour de moi; la fagon
dont on vit ici me laffe, & ne me difi-
pe point. Un jeu ruineux, de longs re-
pas, beaucoup de mufique, toujours da .
“bruit, peu de repos, au¢un des agrémens
qu'on fe promet aux champs... Vous é-
tes sire que Milord d’Oflery n’eft plus
% Londres; mais fi fa maifon y eft éta~
blie, c’eft une marque.... En France!
Pourquoi platdt en. France qu'ailleurs 2.
La‘Duchefle de Pembroke qu'il a aimée
vient d’y paffer ... peut-étre a-t-il
repris pour elle cette paffion qui ja-
dis.... Milord Carlile ne vous cache-t<
ilrien? la fagon dont il m'écrit me don-
ne des foupgons. . . Eh, que me fait tout
cela? pourquoi m’en inquiéterois-je, La-
dy Elifabeth vous prie de lui envoyer un
domino blanc trés- galant, c’eft-a-dire
trés- garni. Envoyez.-m’en uh auffi,
qu'il foit . . . mon Dieu, comme vous
voudrez, ma chere. Ceft pour un bat
que donne Milord . Vinchefter, Onf eft
: 2 alle
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fatigué .de oplaifirs ici ... Partir fans
" voir Milord Carlile, fans chercher a vous
connoitre 4 vous parler; ne faire aucu-
nes démarches pour favoir ou je fuis,
- pour s'aflfirer . . ..étrange, inconcevable
créature ! ‘Il paroifloit plein d’ardeur;
il ne pauvit vivre fans me revoir , fans
m'appaifcr. -- Recouvrer fon ceur, ou mou-
7ir, difoit-il a Betty , le jour qu'elle
vint toute pleurante me fupplier de le re-
cevoir , de lui parler, & il s’en va! Il
s'en va, ma chere, & ne voit pas Mi-
Jord Carlile.... Quekg)e part qu’il foit,
je lui foubaite tout le bonheur que je de-
firerois pour moi-méme.... 'Mais d’oit
vient femblez-vous m’accufer de dureté,
me faire un reproche de fondépart? Ah,
ma chere Henriette, vous aimez Milord
- Carlile bien plus que vous ne le, croyez!
~Vous prenez fon flyle fans vous en ap-
percevoir. Adieu, voila {ir Henry ; je
fuis trés - propre aujourd’hui 4 converfer

- gvec lui,
(g}

c LET-
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"LETTRE. XIL o
| Samedi , & Vinchefler. b

- TE m’ennnuie ici, ma. chere; je m’y

-¢J ennuie beaucoup. Que j'ai déjaregret-

. té votre cabinet, le mien, la douceur dé
ces entretiens que la confiance rend i

- vifs; ces amufemens fimples, ces leétu-

- res -utiles! Si quelque chagrin nous tou-

.che & vient troubler netre tranquillité ,

- au-moins la froideur n’eft jammais en tiers

.avec nous. Il femble que I'on foit libre
ici, & la contrainte eft cachée. fous cette

- liberté apparente. On y fait ce que I'on

. veut, mai$ on n'y dit point .ce que I’on

- - penfe. Que le grand monde, que cette
: ?::iété brillante, appellée la bonne com-

: ie, donne peua de fatisfa€tion 4 ceux
‘qul 'examinent! Cen’eft nile golt, ni le

* ceeur , pas méme P'efpérance du plaifir qui

- raffemble ces étres bifarres , nés pourpof-
féder beaucoup, defirer davantage, & |
ne jouir de rien. Ils fe cherchent fans ]
s'aimer fe voyent fams fe plaire, & fe
perdent dans la foule fans fe regretter.
Queft-ce donc qui les nuit? L'égalité
du rang, dela fortune, I'nfage, ennui

. deux-mémes, ce befoin des s'étourdir

o2 » qu’ils
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‘il fentent continuellement , & qui
-femble attache ala grandeur, aux riches-

fes, a I'éclat, enfin & tous les biens que -

Je Ciel n’a pas également départis 4 tous
tes fes créaturgs.

Quels liens, ma chere, & quels amis
pour moi! Peu accoutumée a déguifer
ames fentimens, puis-je me plaire avec
ceux auxquels je ne faurois les montrer
fans réferve ? Il faut étre daos une fitug-
tion fort heureufe , pour gamufer des
gens qu'on aime peu, ou qu'on n'aime
- point du-tout. Mais je fuis bien réfié-
.chiffante; je vous lafle peut-étre. Adieu;
de quelque humeur que je fois, je vous
ime teujours ; ha oui,de tout mon ceeur,

et
™~

LETTRE XIIL
Dimancbe, & Vinchefler.

JNEux de vos Lettres! .. .il n'eft
point revenu . . . on ne faic ou il
eft,.. Une de Milord Catlile... il ne
.m’aptprend rien; mais il me gronde, &
trés-fort, & avec de Phumeur qu’il vent
me faire prendre pour de Iamitié . . .
pour de la raifon. C Oh je lui répondrai
2 €}

———— .
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en vérité! ‘Il fe plaint de vous, dp pen
de-complaifance que vous lui marquez:
auffi, ma chere Henriette, pourquoi ne
voulez-vous pas lui dire ce que vous fa-
vez comme moi-méme, ce que j’ai con-
‘fenti que vous lui “apprifliez? Vous ne
voulez pas faire connoftre G cet homme com-
" bien un autre a été aimé ;- cette excufe eft
- defobligeante ; a-t-il tort d’en étre fiché 2
Quoiqu’il foit mon meilleur ami, j’ai une
forte de répugnance a-lui avouer mes
foiblefles; pourtant je lui dirai tout; il
verra du-moins qu’il n’eatre dans mon
reflentiment aucun des caprices tant re-
prochés 2 mon fexe. Vous n’étes pas
‘bien avec {ir Henry; c’eft un malheur
ue je ne puis vous diffimuler. Il m’,
ﬂemandé hier pourquoi vous aviez remis
4 I'été votre mariage avec Milord Carli-
le: je lui ai dit que c’étoit pour atten-
dre le retour de votre oncle dont 'am-
- baffade finiffoit dans ce tems. Un quart-
d’heure aprés il m’a fait exaétement la
‘méme queftion, & moi pofitivement la
méme réponfe. Cruelle fille , s’eft-il écrié!
impofer une Loi fi dure! Si fétois Car-
dile!... Si vous V'étiez, Monfieur. Fe
crois... Vous croyez ?... Fefpere que
Milady ne peus s'offenfer.. Mais je voys
prie,
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rie, fi vous étiez Carlile... Fe n'ofe par-
ir.. . fai le malbeur de wvous révolter ...+
de vous étre importun. . . . pourtant Milady....
ourtant. .. La-deflus il s’eft levé, a pris
e Ciel 4 témoin de je ne fai quoi, s'eft
promené 4 grands pas, a commencé
une converfation avec lui-méme, & tout
cela d'un air fi fombre, fi trifte, fi lugu-
bre, & puis il eft refté i déconcerté....
Mais le voici, plus morne, que jamais;
il m'apporte des pamphlets: je fuis sre
qu’ils ne valent rien.

LETTRE XIV.
Lundi, & Vinchefter.

ne ces détails qu'il n’a pQ obtenir de
vous. Sop ancienne amitié pour le Com-
te d'Offery lui perfuade que le procédé
dont je me plains ne faurois étre impar-
donnable. Il en jugera autrement, je
Tefpere; il ne lui reftera plus de prétex-
te pour tous les lieux communs dont il
me fatigue. A vous dire la vérité, ma
chere Henriette, je ne voudrois pasqu’un
autre vit cette fr{iftoire. Il me paroit
Cs ” fort

J’E cr1s & Milord Carlile, & je Iui don-
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fort defagréaple d’en avoir une; & i je
penfois {érieufement , je la_déchirerois
peut-étre. J'ai paflé une partie dela nuit
a I'écrire; je ne faurois vous exprimer
combien cette occupation m’a agitée. Dés
que Milord Carlile aura 1 ce cahier, fai-
tes-moi le plaifir de le brhler. Je ne ré.
ponds pas & votre jolie Lettre: ma che-
re, vous étiez bien gaie quand vous m’a-
vez écrit; je ne le {uis point aflez 4 pré-
fent pour vous répondre.

Lettre de Milady Catesby & Milord Carlile,

Non Milord , je n'ai.point un efpric

d obftination. qui me porte & me chagriner ,

pour faire partager mes peines & un autre ;

mais j'ai la noble fermeté qui diftingue

les ceeurs généreux de ces petites ames,

* toujours prétes 4 recevoir les impreffions
qu’on veut leur donner. Détérminée dans

mes réfolutions par des principes sfirs, je

fuis capable de tous les efforts que I'hon-

neur exige; & ce que je croirai me de-

voir, décidera toujours de mes projets de

conduite & de mes idées de bonheur.

Ceft un homme , dites-vous, qui a des torts 3

il les fent , il revient ; vous rejettex fes fou
‘ wiffions ;
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miffions 5 ce procédé eft peu daccord avec
votre carallere : vous aimez emcore , VOUS
&tes encore aimée; vous devez oublier o vous
devez pardonner. Pourquoi le dois-je ,Mi-
lord? Lorfque vous eutes querelle avec
le Chevalier Sternill ; c’étoit un homme.
qui dans un moment de délire vous avoit
infulcé ; il reconnoifloit: fa faute ; il I'a-
vouoit ; il offroit de vous faire toutes les
réparations qui étoient en fon pouvoir;
vous faviez qu'il vous aimoit: cependant
vous refufites de I'entendre; rien ne put
vous faire confentir 4 ud accommode-
ment ; & pour un gefte douteux, un mot
échappé dans la chaleur d'une folle dif-
pute , vous étendites mort 4 vos pieds
celui que vous aviez nommé cent fois.
votre ami. Quelqu’un bldma-t-il votre
inflexibilité? pourquoi pardonnerois - je,:
moi que l'on a infultée avec réflexion,
de deflein prémédité , fous le voile de
Pamitié , de P'amour, de tous les fenti-
mens qui peuvent toucher un ceur ten-
dre & reconnoiffant? Eh quel droit un
fexe a-t-il de fe jouer de la douceur & de
Ia bonté de 'autre? : ‘

Si I'ufage a rendu le point d’honneur
différent entre nous, fi je-ne fuis.poing
forcée a me venger avec éclat; mon ref-
- Cs fen-
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fentiment doit-il en étre moins vif? doit- .
il céder aux avances d’un ennemi, qui
pour bien moins elt payé de fa vie 'ou-
trage qu'il vous auroit fait? Encore une
fois, quels font vos.droits pour infulter
ou pour punit? Quel orgueil vous per-
fuade que vous pouvez punir , quand
vous croyez que. je dois pardonmer 2
- Ne me domnez point des préjugés
pour des loix , Milord , ni Pufurpation
comme un titre; le tems & la pofleflion
affermiflent le pouvoir de I'injufte, mais
ne le rendent jamais légitime.” Dans cet-
te route diffictle ol nous voyageops en-
femble, le Ciel nous a placés.fur la mé-
me ligne; je puis marcher votre égale ,
& je n'admets point de diftintions entre
des créatures qui fehtent, penfent & agif~
fent de méme.
. Mais je hais a differter ; & quoique
votre Lettre foit trés-propre & m’animer,
je ne porterai pas ce fujet plus loin. Je
veux bien vous donner ces détails que
vous defirez ; je canfens méme & vous
prendre pour juge entre Milord & Offery
& moi: préte 4 en appeller pourtant, {i.
vous ofiez me condamner fur les faits que
je vais vous expofer.
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Hiftoire de Milady JFuliette Catesby, € de
‘ Milord & Offery. '

. CE que je vais vous confier , n'eft
9 intéreffant que pour un ami. En-
s core fort occupée de mes chagrins ,
»» j¢ puis convenir pourtant qu’ils n’ont
»» d’extraordinaire que la fagen dont je
5, les ai fentis; mais la diverfité de nos
o caralteres met une extréme différen-
9 ce dans notre maniere d’envifager les
s événemens: je n’ai p me confoler
5 d’'un malheur  qui peut-étre eft été
s léger pour une autre. . :
4 Mariée a feize ans, veuve i dixe
5 huit, je revins 4 Londres comme vous
5, €n partiez pour aller 4 Vienne. Rien
5» D€ me promettoit alors la fortune cons
,, {idérable que je poflede aujourd’hui.
,» Sans ambition, fans amour pour le
5 fafte, je ne la defirois pas cette for-
5, tune. Hélas, que mon frere n’en jouit-
sy il encore! quels biens me le feroient
5, oublier! que ne puis-je perdre tout ce
4 vain éclat , & recouvrer un ami fi
5> cher! Vous I'aimiez, Milord, & vous
sy favez combien mes regrets font fon-
4s dés. 11 partit pour la France , & je
s teftai chez ma tante qui nous fervoit

Cs » de
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de mere a tous deux. Lady Nancy a1,
fille ‘ayant été mariée a Milord d’Or-
mond, & ma tante lui cédant fa mai-
fon dans Palimall , un arrangement-

convenable me fit demeurer avec La-
dy d’Ormond.

" 4 Liextréme ]alouﬁe de Mxlord Cates-
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» fery & le Chevalier d’Orfey revinrent
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by m’avoit accoutumée 4 la retraite:
je me plaifois peu dans le grand mon-
de; la letture & la mufique occupoient
tous mes momens. On me trouvoit
aimable , on ‘'me le difoit ; mais fans
étre infenfible au plaifir de I'entendre
dire, je I'étois beaucoup-aux foins de
mes ‘amans.. Je riois de leurs tran-
fports ; & badinant des erreurs o
Pamour conduit , je croyois que la
raifon & la fierté me les feroient tou-
jours éviter.

s» Peu de tems aprés le mariage de .
ma coufine , nous partimes pour le
Comté d’Erford. Milord Comte d’Of-

alors, I'un de France, & l'autre d’'lta~
lie. Comme ils étoient tous deux amis
de Milord d'Ormond , ils furent priés
par lui de venir 3 Erford; ils tarderent
en & s’y rendre , & ils y arriverent
enfemble. -]’étms avec Milady d’Or-
» mond
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mond lorfque fon mari les Iui préfens
ta ; le .premier regard que je portai
fur Pun des deux, décida pour jamais
mon golt & mes penchans, '
,» Miford d’Offery montroit un grand
éloignement pour la tendrefle. Avant
de l'avoir vii, j’étois fort indifférente:
cette’ conformité d’humeur, dont on
nous railloit quelquefois , fut le pre-
mier lien de I'amitié qui nous unit
d'abord : il parloit fouvent de I'amour,
mais c’étoit toujours pour s’en plain-
dre; il paroifloit n’en connoftre que’
les peines. Mon ceeur déja fenfible
pour lui, prenoit un fecret intérét a
fes difcours: je me les répétois quand
j'étois feule ; & penfant qu’il regret-.
toit une infidele, je partageois fes cha-
grins. Je m’étonnois qu'on eft ceflé

de I'aimer ; il me fembloit qu’une fem-

me qui avoit pd le trahir ou Faban-
donner , étoit née plus perfide que tou-
tes les autres. . . .
4 Je paflai un peu de tems fans faire
attention au plaifir que. je fentois en
voyant le Comte; je m’y livrois & n’y
réfléchiflois point ; je trouvois feule-
ment que depuis fon féjour a Erford,
tout éioit devenu plus intéreflant pour
moi, s Le
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4 Le Chevalier d’Orfey fé déclara mon.
, amant ; vous favez que fes paffions

font vives , mais de peu de durée; il
fe montra bientét empreflé, ardent,
& ne me parut qu'importun. Milord
d’Ormond fouhaitoit qu'il pit me plai-
re; il lui avoit méme donné des efpé-
rances; je les détruifis dés qu'on m’en
arla. Le Chevalier prit de 'humeur
gz me devint infupportable ; il éteit
trifte , jaloux , incommode, boudoit
fouvent , & pafloit des jours entiers &
la chafle pour m’éviter. Milord d’Os-
fery me badinoit fur fes abfences ; il
m’affuroit en riant quelles m’affli-
geoient, & s'offroit 2 me repréfentex
le Chevalier. 1l prenoit fa place prés
de moi, l'imitoit dans fes foins, choi-
fiffoit des fleurs & me les préfentoit
avec cette contenance timide, cet aig
fombre , dont I'amour malheureux ne
peut fe défendre, & qui ajoute & I'en-
nui.qu’il infpire. Le Comte méloit
tant d’agrément a tout ce qu’il faifoit,
que cette plaifanterie fe répétoit fans
y perdre. Elle nous engageoit 4 nous
chercher ;& quand nos entretiens pre-
noient un tour plus férieux , Milord
d’'Oflery plaignoit le Chevalier, & me
-5 difoit




(45) |
55 difoit qu'il n’imaginoit point de mal-
»» heur égal a celui de m’aimer & de me
5, déplaire. Un matin que je m’étois pro-
-5 menée aflez long-tems avec {ir d'Or-
-9y fey; par un de fes caprices ordinaires
"4 11 changea tout-a-coup d’humeur , &
5 parut fort enjoué: Milord d'Offery
s» Prit un air férieux ; je vis de la frox-

5 deur dans fes regards ; je m’en inquié-

"5, tai; un mouvement inconnu fe fit fen-
s tir' 4 mon ceenr , & me caufa la plus
s» grande agitation. Je voulois parler au
s» Comte , lui demander le fujet de fa
5 triftefle ; mais loin de faifir Jes occa-
5 flons que je lui donnois de s’appro-
s cher de moi, il ne parut pas méme
s faire attention 4 mondeflein. Lesheu-
s Tes paflerent & le jour finit, fansqu’il
»» M’eut marqué la moindre préférence,
»» fans qu’il eut daigné m’adrefler une
»» feule parole. Qu’il me parut long ce
5, jour! quel dépit je fentois contre Mi-
5 {ord d'%)ﬂ'ery ! j'en reflentois tant, que
» {e croyois le hair. Dés que je fus feu-
» le, des larmes s’échapperent de mes
ss yeux ; elle diffiperent 'oppreflion de
. 5, mon ceur , & me laifferent la liberté
4 de réfléchir fur la caufe fecrete du fen-

4y timent qui les faifoit couler. s

s Pour-
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» Pourquoi me troubler de la froideur
de Milord d'Offery 2 pourquoi defi-
rois-je de lui parler? quavois-je a lui
dire? & quel intérét devois - je pren-
dre au changement de fon humeur?
Ces queftions que je me fis 2 moi - mé-
me, me découvrirent le penchant
auquel je m'étois livrée fans le cons
noitre, '

»» Vous le dirai-je, Milord? en ofant
me l'avouer, jeus la foiblefle de me
le pardonner. Je trouvois Milordd'Os-
fery fi digne d’étre aimé ; Pagrément
de fon efprit, les graces de fa perfon-
ne, fon air, fes traits, la noblefle de
fes fentimens , mille ﬂc_lualigés aimables ,
les vertus qu'il poflédoit, celles que
mon amour lui prétoit, tout en luime
parut propre 2 augmenter matendres-
fe & ala juftifier ; je me promis de
ne jamais la faire éclater, mais je me
promis auffi de la conferver toujours.
5 On me trouva le lendemain un air
d’abattement qui fit craindre pour ma
fanté. Milord d’Oflery laifla voir tant
d’inquiétude , fe montra fi touché de
ma langueur , que lintérée vif qu’il y

,-prit la diffipa bientét. En le voyant,

en 'écountant, ma gayeté renaiffoit , &
- y Tae
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" ramenoit fur mon vifage I'éclat que le

chagrin en avoit banni. Depuis ce jour
j'obfervai mes démarches ; le Comte
me montra bien plus d’amitié ; mais-il
ne me montroit que de 'amitié. -

5» 1 hyver nous.ramenant 2 Londres:,
je vis Milord d’'Offery moins fouvent;
je devins trifte,, réveufe; je fentis du
dégofit pour tous les amufemens’ qui

‘,, me fuffifoient avant que mon ceeur fe
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.fit donné. Lady Henriette étoit alors
4 Venife avec {on pere.” Privée'de Ja
feule athie 4 laquelle j’aurois ofé ¢on-
-fier mon trouble-, je veillois fans ces-
fe fur.moi-méme pourle cacher. Quel-
quefois je rougiffois de mon-amour;
je regrettois ma premiére tranquilli-
té ; je ne voulois plus me livrer 2 mes
fentimens ; je les eombattois ; jexa.
minois le Comte avec attention ; je
lui cherchois des défauts; je fouhai-
tois-qu’il put me déplaire : - mais-plus
je le regardois , plus je I'écoutois }plus
je me perfuadeis qu'il étoit vraiment
digne de tout I'amour que je feritois
pour lui. - .
»» Le Chevalier d'Orfey dont Ja Jégé-
reté étoit extréme ; las de mon indif-
férence , offritfes veeux 4 Mifs Ger-
. » Mmainj
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main ; fon infidélité nous rendit amis ¢
comme fa nouvelle maitrefle étoit fou-
vent avec moi, il me prioit de ne pas
lui apprendre 2 le maltraiter. - Milord
d’Oflery étoit toujours mélé dans nos.
entretiens : nous parlons fans le vou-
loir de I'objet qui nous plait ; fon nom
eft fans cefle fur le bord de nos le-
vres: on veut envain le retenir, il é-
chappe ; on I'a prononcé cent fois
avant de fonger qu'on ne vouloit pas -
le prononcer une feule. Soit que le
Chevalier m’eut pénétrée & voulut fe

venger , foit qu'll penfit en effet , il

me répétoit & tous momens qu'il plain-
droit beaucoup une femme qui s’atta-
cheroit 4 Milord d’Offery. . Il me le
peignoit folide , aimable , généreux,
mais infenfible. Le Chevalier me cha-
grinoit par fes difcours; pourtant je
ne me laflois point de les entendre:
c’étoit parler de Milord d'Offery; &
tout ce qui m'entretenoit de Milord
d’'Offery , avoit un charme attrayant
pour moi.

s, Je paffai une partie de 'hyver dans
Pincertitude & l’aéitation; les regards
du Comte, fes afliduités redoublées,

» prens
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» prendre & que lui feul fait apprécier,
45 tout me perfuadoit qu’il m’aimoit , mais
s 1l ne me le difoit pas; & ce doute in-
»» .Iéparable de I'amour, cette crainte qui
ss €leve des obftacles a nos defirs & dé.

5 -truit nos efpérances , me faifoit tou-
s»_jours rejetter les preuves que je cro- '

»» Yyois avoir de fa tendrefle. Tant que
»s Milord d’Offery éoit prés de moi,
»» Une paix douce calmoit mes fens ; mes

9 Veeux les g‘lus chers me paroifloient

ss Templis ; & dés qu'il s'éloignoit, je
9 gentois renaitre toutes -mes inquiétus
3y des. ‘ ’ g

9» Nous étions un f{oir dans le cabinet
»» de Milady d’Ormond; tout le monde
»s jouoit, excepté le Comte & moi; j'é-
s tois debout appuyée fur le fauteuil de
s+ Lady Bedford , dont je voyois le jeu.
ss Elle appella Milord d’Offery pour lui
sy parler; 1l fe pencha vers elle; un mou-
»s -vement que le hafard me fit faire, po-
sy fa ma main fur celle du Comte. JeIa
sy Tetirai; mais Jui me fixant avec un re-
» §ard’ paffionné , fe hita de porter Iz
s, llenne a fa bouche , & baifa 'endroit
sy que je venois de toucher. Je fus émue
»s. de cette attion; elle mattendrit; elle
sy e charma; & du refte du foir je ne

' D 'y pus
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s» pus me défendre en regardant le Com-
sy te de ce trouble , de cet embarras qui
5 dit fi bien ce qu'on s'efforce de taire.

5 Pardonnez, Milord, fi je m’étends

sy fur de fi foibles détails: cette cruelle
»» paffion m’a été fi chere, tout ce qui
5> 8y rapporte eft encore {1 vif dans ma
» mémoire , qu’il m'eft impoffible d’en
9y parler , fans me rappeller les circon-
s» {tances qui m’ont conduite 4 melivr
5> & ce malheureux penchant. ‘
- 45 A commencement du printems nous
s retournimes 3 Erford: Milord d’'Offery
s» voulut étre du voyage; jen reflentis
sy Une joie extréme; je me flattai quil y
9 venoit pour moi feule ; je lui {us gré
de me préférer aux amufemens que la
s Cour, Bath & Tunnebrige pouvoient
oy lui offrir. Hélas , je ne fus que trop
4 fenfible a ce leger facrifice!

s, Moins génés qu'a Londres , nous
", paffions des heures entieres dans ces
5y beaux jardins que Milord d’Ormond 2
oy pris plaifir 4 rendre délicieux par les
»» plantes rares, les bofquets, & la quan-
5, tité de fleurs dont il les a fait orner.
'ys Le Comte me perfeftionnoit dans le
"y Frangois , & je lui enfeignois I'Efpa-
yy guol: nos le€tures nous conduifoient a

»
L4
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»,. des réflexions dont nos fentimens é-
», toient le principe. A chaque inftant
s le fecret de notre coeur paroiffoit prét
»» & nous échapper ; nos yeux feI'étoient
s déja dit , lorfque lifant un jour une
» Hiftoire touchante de deux tendres
s» amans qu’on féparoit cruellement , le
s livre tomba de nos mains, nos larmes
3 fe mélerent; & faifis tous deuy de je
ne fai quelle crainte, nous nous regar-
diames. Il paffa un bras autqur de moj, .
comme pour meretenir ; je me penchai
»» vers lui ; & rompant le filence en mé-
»» e tems , nous nous écridmes enfem-
s ble: 4b, qu'ils étoient malbeuteux!

,» Une entiere confiance fuivit cet at-
ss tendriffement ; Milord d’Offery me d¢-
»s couvrit enfin les fentimens que je lui
s» avois, difoit-il,infpirés dés le premier
inftant.ou il m’avoit viie. Il m’apprit
les raifons qu’il avoit eu de contrain-
dre les mouvemens de fon cceur natu-
rellement porté, vers 'amour. Vous,
favez qu'il étoit prét d’époufer Lady
Chatlotte Chefter , lorfque le vieux
,»» Duc de Penbroke fe préfenta & fut
4y agréé dans fa recherche. Lady Char-
y lotte préféra 4 'amant aimable qui lui
9 6tait attaché, qu'elle feignoit d’aimer,

: , D2 9 un
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s Un titre qu'il n’efpéroit point alers,
s ayant deux freres, tous deux fes ainés.
4 Cette fille ambitieufe dégofita Milord
4y @’Offery de tout un fexe qu’il crut in-
4s capable de tendrefle & de fidélité. 11
", quitta Loridres, & confervoit encore,
5 lorfqu’il vint 4 Erford, Ia crainte de
sy sengager: elle fut bien-t6t diflipée
s par l'efpoir de trouver en moi un ceeur
4 formé pour le fien. Il oublia la Du-
- chefle , & ne foccupa que du plaifir
_yy de fe livrer 4 Famour que je lui don-
:* 4 nois & qu’il me cachoit. .
- 5 Avec quel feu il me le peignit cet
5 amour! Combien de fois il me jura que
»» fon bonheur,.que fa vie dépendoit-du
o Fetour que j'accorderois 4 fa tendref-
9 -fe! Que fes regards étoient touchans!
s quelle ardeur dans fes expreflions! Ses
59 difcours, le fon méme de fa veix pé-
s Détroient mon ame; toutes. fes paroles
sy S’y gravoient pour ne s'en effacer ja-
9s Mais. :
»s Ah, Milord, quel moment! I'aveu
9 d’un ameur qu'on partage eft un trait

=7 4 de lumiere qui porte un nouveau jour

k »s5:-dans nos idées. Un charme inconnu fe
* 4y Tépandit fur tout ce qui m’environnoit;
» les-objets changerent & mes yeux;. ils

nde-
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sy devinrent plus rians, plus aimables; je
sy Vis la nature s’embellir autour de moi.
s5» Ce jardin ol je venois d’apprendre
»» que j'étois aimée , me parut le {éjour
»y d’un étre bien-faifant dont la main dé-
5 chiroit le voile qui m’avoit caché le
» bonheur. Interdite , faifie d’étonne-
5 ment & de joie, comment aurois- je
» ph renfermer. des mouvemens -rapides
s & fentis pour la premiére fois? Eh,
» pourquoi les aurois - je contraints? ge
5 laiffai voir 4 mon amant tout le plaifir
9y qu’il venoit de faire pafler dans mon
sy ame: il en jouit, & I'augmenta par fes
49 tranfports, parla reconnoiffance avec
»» laquelle il regut les fermens que je lui
sy fis de laimer to@jours. Depuis cet in-
s> ftant, Milord d’Offery réunit tous les
2 ‘Penchans de mon ceeur , & je ne re-
» dpira.i plus que pour aimer Milord’
i d'Offery. ' T
',y Ceft dans ce tems que le Duc de
s Suffolk vint & Erford ; il y paffa fix
5» femaines , & prit pour moi cette paf-
» fion quil conferve encore. Pourquoi
5o De puis-je la payer d’'un fentiment
s plus tendre que P'eftime? Une ardeur
sy {1 conftante  devroit bien Pemporter
» fur le fouvenir d’un ingrat. Milord
' D3 » DU
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» Du¢ mefit parler ; ‘mes refus 'afflige-
s Tent {ans l'offenfer : il imagina facile-
", ment quelé rang de Duchefle , une
5, fortune immenfe , 'homme le mieux
sy fait & le plus juftement eftimé, n’é-
sy toit point un parti auquel on put-re-
s» noncet fans un fort attachement pour
sy un autre. Il s'en expliqua avec Mi~
ss lord d'Ormond , qui I'affura du con-
sy traire, mais fans pouvoir le perfuader.
- 5 Je ne doute point que fes foupgons ne
o foient tombés fur Milord d’Otlery: je
s» le crois d'autant plus, que depuis il
.. 99 Wa jamais prononcé fon nom devant
»y Moi, égard dont je luifaurai toujours
2 gré. ‘ L
»» INous cachions avec foin notre fe-
sy crete intelligence , fans autre raifon-
s qu'un_peu de honte d’avoir changé;
sy Nous nous .voyions fans ceffe, & la
4 Duit nous nous écrivions ce gue nous
s» D’avions pu nous dire pendant le jour.
s»' Que ce tems eft encore cher 3 mon
sy fpuvenir! que je vivois heureufe! quel
5, biep.eft comparable 4 la douceur d’ai-
‘5 mer un homme qui nous paroit digne
s» des plis tendres affections de notre
55 Cceur, qui nous aime,nous le dit, nous
sy le répete 4 chaque inftant, dont tc;us
. » les
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»» les défirs fe confondent avec les ng-.

9 tres! Quel plaifir de Pattendre, de le:
s» voir parofitre,, de lever fur lui des-
s» yeux que {a préfence anime , de lire
ss dans les fiens qu'on eft belle ; & qu’on
»s lui plait! Qu’il eft flateur de fe voir
sy I'objet de fes foins , de fes préféren-
»y ces ; d’imaginer qu’il reflent tous les
s+ tranfports qu’il excite , qu’il jouit de
»s tous les plaifirs qu'il donne! . . . ..
»» Ah! Milord! pourquoi la légéreté de
s noOtrecceur, l'inconftance de nosidées,
»s changent- elles en amertume un fenti-
»» ment {i doux ? D’oll vient que de deux
s» perfonnes qui ont I'égal pouvoir de fe
»» Pprocurer un bonheur fi grand, fivrai,
s une des deux s’en dégoiite , cefle de
5 le fentir, & livre l'autre 4 d’éternels.
s» regrets? ... Aimable fenfibilité! pré-.
5 fent cher & flateur! Non,cen'eft pas-

sy VOUs qui nous rendez malheureux:no~:

5 tre inquiétude naturelle, nos caprices
., empoifonnent les dons du Ciel , & nous-
5» font prodiguer fans en jouiryJles biens
s Pprécieux qu’il nous accorde.

"4 Six miois fe paflerent dans cette a-
s gréable fituation. Vers le milieu de
sy Tautomne , Milord d’Offery fut obli-
»s &6 d'aller a Londres, pour affifter aux -

. D4 »» DG=
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g “nOces de Milord Portland ,- qui épou-
s foit Lady Mortimer. Il montra une
s» Tépugnance extréme lorfqu’il fallut par-
sy tir, & me quitta avec une douleur vé-
s Ttable. 1l m’écrivoit deux ou trois fois
s par jour; fes Lettres étoient remplies
9y de la plus grande tendrefle; il ne-par-
sy loit que du défir de revenir, de me re-
sy Voir, & de I'efpoir de former bientdt
sy avec moi la méme chafne qu’il venoit
s, de voir ferrer. Mes réponfes lui ex-
99 Primoient P'ennui que me caufoit fon
s» abfence , ennui que rien ne pouvoit
sy diffiper. Il revint enfin, & la joie de
sy le revoir effaga le fouvenir des triftes
oy jours que j'avois paflés fans lui. .

4 Les premiers tranfportsde cette joie
s étant calmés, je crus m’appercevoir
sy d’un peu de mélancolic dans les re-
»» gards du Comte; je lui en demandai
s -le fujet; avec ce tendre intérét qu'un
sy ceeur vraiment touché prend aux moin-
oy dres inquiétudes de ce qu’il aime. Un

# jour que jeleprefloisde me confier fes
»» peines, je vis fes yeux mouillés de
s quelques Jarmes; il s’efforga de me les
s cacher; & détournant fon vifage: Ah,
s me dit-il en s’interrompant plufieurs
s fois , j'ai un reproche a me faire, un

: 9 IC-
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reproche qu'a chaque inftant vos bon<
tés rendent plus vif! Permettez - moi
de ne pas m’expliquer fur ce qui le
fait naitre; fi je parlois vous m’en ai-
meriez bien moins ; vous ne m’aime-

riez plus, peut- étre. Je ne fuis pas
digne de ce ceeur que vous m’avez
donné; aucun homme n’en eft digne.
Que votre ame eft au-deffus de la
mienne ! que j’ai & rougir auprés de
vous! Ah, Lady Juliette, eft-ce vo-
tre amant ? eft-ce un homme aimé de
vous , qui a pu fe préparer des re-
mords? ... Non, je ne fuis plus cet
heureux amant qui croyoit vous méri-
ter. Cet étrange difcours pénétramon
ceeur d’un trait douloureux; je le priai
en vain de m’ouvrir fon ame toute en-
tiere; il ne put.y confentir : je n’ofai
le preflfer , dans la crainte d’augmen-
ter fa peine. Le tems fembla d’adou-
cir, & diminua ma curiofité. Son a-
mour étoit toujours le méme; & fa
triftefle fe diffipant peu-a-peu , je ne
m’obftinai point & découvrir fon fé-
cret. Le Comte m’étoit fi cher! je
trouvois tant de douceur a lui facri- -
fier quelque chofe ! comment aurois-

’ ] . > . re
yy je ramené un fujet d’entretien qui
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pouvoit lui déplaire ou I'affliger?
v» Nous partions d’Erford dans fix
jours. - Milord d’Offery m’avoit fait

-confentir 4 lui-donner la main un mois

aprés notre retour & Londres; j’avois
fouhaité d’attendre , pour m’unir 2 lui,
le retour de mon frére. Ses dernieres
Lettres m’afluroient qu’il repafferoit
la mer au commencement de I'hyver,
Milord d’Offery pouvoit prétendre &
un parti plus riche que je ne I'étois a-
lors: cependant ma fortune fuffifoit au
farcrofit de dépenfe qu'une femme de-
voit lui occafionner: elle me mettoit
en état de me pafler de tous les avan-
tages qu’il vouloit me faire. On lui
avoit envoyé un plan des articles ; il
avoit pris plaifir a les examiner, i les
rédiger avec moi. Nous étions d’ac-
cord fur tous les points ; lorfqu’un foir
Milord d’Offery regut un courier qui
le fit demander avec beaucoup de mys-
tere, & ne voulut remettre fes dépé-
ches qu'a lui-méme. 1l avoit laiffé le .
jeu ou il étoit engagé, pour aller par-
ler 4 cet homme : mais au lieu de re.
venir, il'envoya prier Milord Arthur

) de prendre fon jeu. A Iheure du fou-

pé , .un de fes gens vint dire qu'il fe
Y : » rous

[
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5> trouvoit un peu mal, & qu'on le met.,
3 roit au lit. . , .

4, Jamais inquiétude plus vive ne fe.
s fit fentir 2 mon ceeur, que celle oit me
5 mit ce meflage. Je n’'imaginai point
5y que le Comte fOt malade, mais: je
45 penfai qu'onvenoit de lui apporter
,» une nouvelle ficheufe. Jenvoyai plu-
, fieurs fois Betty favoir comment il {e
5 trouvoit, & s’informer de ce qu’il fai-
sy foit. Elle me dit d’abord qu’il étoit
s> enfermé, & avoit défendu a fes gens
s, d’entrer. Enfuite elle apprit de fon
»s valet-de-chambre, qu’il pleuroit ame-
,» rement, paroiffoit au defefpoir, &
5 que jamais on ne I'avoit vu dans un
»» ¢tat auffi violent.
- 5 Quelle nuit je paffai! Milard d’Os-.
fery étoit dans la plus profonde afflic-
tion ; il s’enfermoit , il pleuroit ; il
,» avoit des peines, & ne me cherchoit
5 pas. Enavoit-il qu’il ne pt me'con-
5> fier ? doutoit-il de I'intérét que je pre-
5, nois enlui ? il avoit donc des fecrets
s» pour moi ? Je me rappellai fes dis-
sy cours & fon embarras dans les pre-
sy micrs momens de fon retour 4 Erford;
»» j€ commengai a craindre , fans démé-
»» ler ce que je craignois. La feule idé%
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» qu'il -verfoit des larmes , faifoit: coun

- ,, ler les miennes: je ne pouvois calmer

sy men trouble ; & le jour me furpric
4 dans.cette trifte incertitude dont op
4y brule de fortir , & dont trop fouvent

45 on regrette la perte. - T
"4y Dés que I'heure le permit , j'envo-
s yai favoir comment Milord avoit pas-
3 1€ la nuit: on répondit qu'il ne s’étoit
»» pas couché; qu’il venoit de s’habiller,
4 & s'étoit mis 3 écrire. Milord Arthur,
5 {2 femme, {a Comteffe de Lindfey &
» fon fils; écoient les feuls étrangers qui
4 reftaffent & Erford ; ils partoient ce
5» méme jour. Pour éviter de me mon-
5 trer , -je fis dire que je repofois , ‘&
5 jallai'me promener le long du canal ;

. 45 'Je marchai long-tems fans m’apperce-

N

4 voir du chemin que j’avois fait. Com-
» Ine je revenois, je vis Milord d'Offe-
s Ty qui s'avangoit vers moi , mais {i

_,, Yoible , {i abattu, fi changé, qu’il é-

4 toit facile de juger en le regardant,
y, qu'un événement bien ficheux, biep
5y imprévu, le réduifoit dans cet état. Il
4, e joignit , me falua, fans lever les
4 yeux fyr moi,:prit une de mes mains,
,» la ferra doucement, me conduifit dans
»» un bofquet, ol nous nous affimes. tous
. » deux
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3 deux fans rien dire. Je n’ofois lui fais
55 Te des queftions; il vouloit parler, &
sy 1a voix expiroit fur fes levres : enfin
45 tombant 4 mes genoux , & cachant
» -fon vifage dans ma robe , il fe mit 4
4 pleurer , avec toutes les marques d’u-
5 ne douleur inexprimable. Ses larmes
s & ce trifte filence déchiroient mon
sy ceeur ; je le preflois tendrement de
s»» parler ; je pleurois avec lui; fon cha-
»s- grin m’accabloit; je le conjurois de le
sy modérer , .de le répandre \dans mon
s fein; il avoit cédé 4 mes inftances &
9. levé la téte. Ses yeux baignés de lar-
. o mes étoient fixés {ur les miens ; nos

s pleurs fe confondoient ; ils paroiffoit-

s» déterminé A s’expliquer ; je I'en fup-
. s5 pliois, lorfque s’arrachant tout-a-coup
s de mes bras, il s’éloigna avec vitefle.
ss Je le rappellai envain ; je voulus le
5 fuivre,

s3 - toient que pour Iui; je ne pouvois
9s concevoir ce qui I'affligeoit 4 cet ex-
s C€s, ni comment il éroit poflible qu'il
» Pt trouver de la difficukté -a s'ouvrix
»» avec moi. Rentrée dans mon appar-
sy tement , on me dit que Milord . étoit

o f0Kti ; deux heures aprés, on m’appor- -
e B TR

ro! »
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n’en eus pas la force. Tous -
5 les mes craintes, mes allarmes n’é--
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3 taune Lettre ; elle étoit de lui : que
9 devins-je en y trouvant ces mots!

"oy Je pars, Madame , &5 je pars [ans efs
sy - poir de vous revoir famais : comment ofe-
s 70iS-fe reparoitre devant vous ! moi qui
yy VOus ai trabie! qui parvenu au comble de
9 Mes V@UX o de mes foubaits les plus ar-
99 dens, aimé de vous enfin, n'ai pu répri-
9y er un indigne mouvement ! . ... moi qui
sy me fuis expofé & oous perdre! Ab, dé-
» teftez , méprifex le monfire odieux qui a
s détruit fon bonbeur & le votre ! Hélas,
y Ji prés déire & vous ! fi charmé de mon
sy Jort ! fi vain de régner dans un ceur tel
o que le votre ! quand vous m'avez préfé-
o 10 o ooo fau-il! ..... Oui, |bonneur
9 m'impofe une loi . . . . que vous étes ven~
sy &b ! que e fuis puni! je vous perds!....
sy by Dieu je vous perds!.... fatal vo
59 yage! .... Mais.de qui me plaindre que
39 de moi-méme? Voire idée fi chere & mon
sy CeEUr, fi préfente & mon fouvenir, me de-
o Voit-clle pas m’arréter? . .. .. mais.érois-
5 e 8 moi? ..... Quoije M vous verrai
oy Phus 2 je ferai Pobfet de vos mépris 2 de
5y Voire'baine? . ... Plus malbeureux cent
gy Jois de Vétre un foul inflant de vos re-
33 ‘8ress 5 de voire donlewr 5 de vos larmes 5
A y QU
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ss qui vont couler pour unm ingrat , pour un
o Cruel, forcé de [e priver! .... Ab, plai-
9 gnez-moi, Madame, jofe implorer vo-
sy tre pitié ! Que me puis-fe au-moins vous
ss apprendre! .... Mais cet borrible fecres
s» Weft pas tout & moi; fe dois refpeller. ..
s» quoi? .... mon malbeur. Faui-il que jo
oy Jois réduit & défirer d'étre oublié de vous? -
ss Ab, fene vous oublierai jamais! je vous
ss adorerai toujours ; vous m'occuperez [ans
s Ceffe. Adiew, Madame , adieu. PuifJai-
sy fe me pas vivre affez long- tems pour ap-
9» prendre ce que vous penfez d'un malbeus
© 99 FEUX qui me Vous méritoit pas.

s Je demeurdi comme une perfonne
s Inanimée : un coup fi terrible, fi pea
» attendu, {i peu mérité, anéantit pres-
»» que mon étre. Immobile, & fans le- -
»» ver les yeux de deflus ce funefte écrit,
,» il me fembla en le finiflant, qu'une in-
5, Vifible main me précipitoit dans un a-
,, byme, & détruifoit en moi le princie
,, pe de ma vie. Je reftai jufqu'au len-
3 demain dafis une efpéce de ftupidité
5 qui fufpendoit toutes les facultés de
»» mon ame. Heureufe encore, fi cet état
5, €ht duré, & que ma raifon fe fic per-
,» due-avec mon bonheur. : .
o ) "o Mi.
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- 4» Milady d’Ormond étoit & douze mil.
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les d'Ertord , chez une de fes paren.

tes ; elle y regut la nouvelle du duel
& de la mort de mon frére. En reve-
nant, elle cherchoit avec fon mari les
moyens. de me préparer & cette- per-
te ; elle favoit combien j'y ferois fen-
fible. On lui dit I'état ou j’étois; el-
le s’informa fi j'avois eu des Lettres
de Londres; & fachant qu’'on m’en a-
voit remis plufieurs, elle me crut ins-
truite du fort de mon frére. Mes foi-

5 blefles fe fuccédoient fi rapidement,

sy lorfqu’elle vint prés moi; j’étois fi peu
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capable d’entendre ou de parler, que
ma fituation I'effraya. Ce ne fut que
le foir du lendemain , ol revenue un
peu i moi-méme ,. je compris par les
confolations qu’on s’efforgoit de me
donner & par les détails ou I'on en-
troit en me les donnant, que mon-ai-
mable frére n’étoit plus. Je dus la vie
a ce redoublement de douleur ; mes
larmes s’ouvrirent un paflage, leur a-
bondance me rendit le cruel pouvoir
de réfléchir 5 jeus la force de cacher
une partie de mes regrets , en me li-
vrant fans contrainte 4 ceux dont j¢
n’'avois point 3 rougit, . . . .

. w I
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s Je ne pus me réfoudre a retourner}
y» Londres ; je reftai a Erford , malgré
5 les priéres de Milady d'Ormond &: de
9 fon mari, dont j'étois fort aimée. J'y
4 portai le deuil de mon frére avec auns
s tant de régularité que j'avois porté ce-
lui de Milord Catesby; je ne voulus
voir perfonne ; je ne me plaifois qu'a
2, M’abymer dans ma douleur. Je par-
s courois tous les lieux ot j’avois vu Mi-
-9y lord d'Offery , ou je lui avois parlé;
.s» Mes cris, mes gémiflemens marquoient
-9y les endroits o0 il m’avoit aflurée de
5 fon amour, de cet amour qui n’exis-
s toit plus ; je baignois de mes pleurs
s fes Lettres, fon portrait, mille baga«
.9 telles qu'il m’avoit données. Sans ces-
»» {e occupée de lui, je ne fentois enco-
s e que 13 douleur d’en éuwe féparée,
» pour jamais féparée ! je le regrettois
5 fans le condamner; je relifois a tous
»» momens cette Lettre fatale"; je cher- -
s, chois envain 4 comprendre ce qu'l
s» M’avoit écrit, pourquoi il m'abandon-
9 noit. Je le plaignois, parce qu’il de-
sy firoit d’étre plaint. Je ne le croyois
5y Di faux ni perfide; mon ceeur le dé-
5y fendoit, P'adoroit toujours. Je l'avois
* 4 aimé fans favoir §'il partageroit ma

: E » ten-
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4 fort. Aucun de fes aniis n’affifts %
sy cette cérémonie; elle fe fit fans éclat,
sy & deux jours aprés il partit avec fa
49 femme pour le Nord de I’Angleterre.

s»» Comment vous peindre, Milord,
9 limpreflion que cette nouvelle fit fur
s Moi ? Il me }embla qu’on m’arrachoit
»» une feconde fois & tout ce qui m’étoit
»» cher. J'avois confervé, fans m’en ap-
» percevoir, une foible efpérance; l'in-
» {tant qui m’en priva rouvrit avec for-
sy ce toutes les bleflures. de mon cceur.
9 Je favois que Milord d’Offery n’étoit
sy Plus & moi; je me difois' & chaque mo-
sy ment du jour qu’il -n’y feroit jamais :
s Mais je n'avois point d'idée du mou~
s» Vement douloureux dont je fus affec-
sy tée,en me difant qu’il étoit & une au-
” \tre. ) .

»» Son mariage ne m’expliquoit ni fa
9y Lettre ni fa conduite : pourquoi donc
»» Thonneur I'engageoit-il a époufer Mifs
5 Jenny qu’il ne connoiffoit point , ou
» qu'il connoiffoit peu ? Comment cet
sy honneur lui impofoit-il une loi pour
s €lle , dont il I'affranchiffoit 4 mon é-
s gard ? Je me perdois dans mes réfle-
s Xions ; & tandis que je fuccombois
» fous le poids de mes chagrins, qu'ung
_ ' A ) 5 trifte
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trifte langueur détruifoit ma fanté, flé:,
trifloit ma jeunefle, m’enlevoit mon.’
repos, Milord d’Offery étoit content ;
fes veeux étoient remplis. Je me le
peignois dans le raviffement d’une pas-,
fion fatisfaite , d’'un amant qui s’arra-
choit & tout le refte , pour jouir fans

diftrattion de Jobjet de fa tendrefle; -

je me le repréfentois dans les bras de
fon heureufe époufe , m’oubliant au
fein des plaifirs , rejettant loin de lui
quelques légers fouvenirs qui peut-étre
me rappelloient encore & ?on ceeur, &
dont un fouris de ce qu’il aimoit effa-
goit jufqu’'a la trace. Son gott, fon
inclination pouvoient feuls Pavoir dé-
terminé 2 s’unir 2 Mifs Jenny ; elle
avoit une grande naiffance ; mais elle
étoit fans fortune ; & ceux qui I'ont

vue, m'ont aflurée qu’elle n’étoit pas

belle. Jignore par quel charme elle
fut Iaturer.
»» Je ne tenterai pas de vous expri-
mer les tourmens de mon ceeur: pour
bien juger des mouvemens cruels qui
I'agitoient , il faudroit étre dans la fi-
tuation oll je me trouvois alors, &
avoir le méme degré de fenfibilité.
Soyez-en fir , Milord ; celui qui na
. E 3 » pas
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pas fenti la douleur d’étre trahi de ce
qu'il aime, de ce qu’il aime avec pas-
fion , n’a qu'une foible idée des pei-
nes quon peut éprouver dans Ia vie.
Le renverfement d’'une fortune bril-
lante nous laiffe au-moins I'avantage
de faire éclater la grandeur de notre

-ame , ou par la modération qui nous
-aide a fup‘porter fes revers, ou par cet-

ermeté capable de nous éle-
ver au-deffus du malheur méme. L’ex-
cés de wvanité qui regne dans le ceeur
humain eft  fouvent une confolation.

our lui dans fes plus grands chagrins :
ﬁeureux qui jouit du plaifir fecret de.
s’admirer ! Mais quelle reflource refte-
til 4 celvi qui, ayant mis fa joie &

, fon bonheur dans un feul objet, s’en

voit privé tout-3-coup , accufe de fes
pleurs Ja main quil efit choifie pour
les effuyer , i quelqu'autre fujet I'edit
forcé d’en répandre ? Etre malheu-
reux, & Pétre parce qu'on aime , eft
une :forte de douleur qu’il eft impoffi--
ble de comprendre, fans en avoir fait
la trifte expérience.
.» Milord Campley revint de Venife 1-
la fin de 'hyver. Lady Henriette ob-
tint de lui l]a permiffion de venir 4
"3y Ere
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3 Etford: le plaifir de la revoir, fa dou-
s» ceur, fon amitié, fes complaifances,
s I'aveu que je lui fis de toutes mes foi-
»s blefles, foulagerent un peu mon ceeur.
s, Cette aimable fille me ramena infenfi-
s> blement 4 moi-méme ; je fentis tou-
»» jours mes chagrins, mais je devins ca-
»y pable dé les cacher & de réparoftre
sy dans le monde. Siire que Milord d’Os-
s» fery n’étoit plus a2 Londres , qu'il ne
»» devoit plus y revenir , je pris le parti
s 4’y retourner ; j'abandonnai des lieux
s ol tout ce qui s'offroit a2 mes regards
s> entretenoit ma triftefle & renouvelloit

¢y Ies regrets, .-
. 9 Vous efites peine 2 me reconnof-
s tre ; mon état vous caufa de l'atten-
s» driffement. Mes traits réprirent leur
sy forme altérée par la maigreur : le;tems
sy me rendit ma frafcheur , mais il ne
s» Put me rendre ni ma gayeté ni mon
s repos. Je faifois mille efforts pour ou-
s, blier un perfide : quelquefois je cro-
s» YyOis n'aimer plus , mais je me fouve-
5 Dois toujours d’avoir aimé. Milord
s d'Offery excitoit encore des mouve-
" 3 Mmens violens dans mon ame; fon €loi-
» .Fnement me rafluroit 4 peine contre
ss lui; je portois un regard timide dans
E 4 5 tous
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 tous les lieux ol-le hazard pouvoit me-

le faire rencontrer ; fans cefle je cro-
yois le voir, I'entendre parler. Mi-
lord Effex, par une reffemblance lége-
re avec lui, me caufoit une émotion
dont vous vous étes appergu ; fon nom
fuffifoit pour m’interdire. Je combat-
tois ce refte de foibleffe ; je me cro-
yois préte 4 en triompher, quand fon
retour a ranimé dans mon ceeur tous
les fentimens que le tems & fa légere-
té devoient avoir éteints. Jamais é-
tonnement ne fut pareil au mien , en
le voyant entrer chez la Duchefle de
Newecaftel ; fes yeux fe fixerent fur
moi ; je fentis une agitation -qui me fit
craindre ‘de refter fans connoiffance,
Tandis que tout le monde charmé de
le revoir fe précipitoit pour I'embras.,
fer , & méloit- & des complimens de
condoléance fur la mort de fa femme?\
mille. félicitations fur fon retour, La-
dy Henriette m’entratnoit ; je fortis
avec elle. Vous futes témoin de mon
trouble; je vouleis en vain le cacher;
I'étrange révolution de tous mes fens
vous découvrit une partie de mon fe-
cret.- Milord ’Offery fe préfenta cha-
que jour @ ma porte , il la trouva fer-
T S 4y mée
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5, mée pour lui feul ; il intérefla une de
5, mes femmes qu’il connoiffoit, 4 me
oy demander un moment d’entretien. 1l
s mécrivit , il me fuivit en tous lieux ;
5 fon obftination m’allarma ; je fentis
4 que Milord d’Offery ne pouvoit étre
9s un homme ordinaire pour moi. Hon-
,, teufe de me trouver fenfible encore,
»» Jai cru devoir fuir le danger de le voir
o & de I'entendre.
ss A préfent , Milord , croyez - vous
4 devoir m’accufer de dureté, d infléxibi-
sy lité, pour avoir refufé les vifites de Mi-
s> Jord d’Offery ; pour lui avoir renvoyé
95 fes Lettres fans daigner les ouvrir; pour
59 De vouloir aucune explication aver Iui2
s Quels égards lui dois-je? quels motifs
sy M’engageroient & l'entendre! eh, que
5 peut-1l avoir 2 me dire ! il m’a oublié
sy {1 long-tems! il m’a trop appris qu’il
5 pouvoit vivre fans moi, étre heureux
» ﬁns moi! ah, qu’il le foit! oui, qu’il
54 le foit roujours, mais loin de mo1 &
s fans moi. Si vous favez ou il eft, §'il
4» Vous écrit, dites-lui bien de renoncer
s» au projet de m’'appaifer, de me voir.
sy Mot, fon ami! Ah, Dieu!.... je ne
s faurois I'étre ; je fuis fichée que le
» Ciel lui ait enlevé celle qu'il aimoit,
L5 » quil
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s qu'il’m’avoit préférée: mais pourquoi

5 fa perte nous rapprocheroit-elle ? ‘eft-
»» Ce 4 moi de I'en confoler? Adieu: gar-
»s dez mon fecret ; rendez juftice 4 mes
s fentimens ; & {i vous voulez que je
sy -Croye a cette amitié tendre dont vous
5, m'aflurez, ne me parlez jamais de Mi~
9y Jord d’Offery.’

LETTRE XV.
Mecredi, & Vinchefler.

E n’ai pit vous écrire hier ; j'étois fa-
J tiguée , malade méme : j'ai gardé ma
.chambre, Cette légere indifpofition a
fait bien du-plaifir & fir Henry ; elle I'a
fixé prés de moi ; je ne favois que lui di-
re ; je lai-prié de chanter ; il a la voix
douce, fonore, agréable. En vérité, ma-
chere Henriette, il m’a rappellé ces fons
féduifans..... Quoi, j'y penferai tou-
jours! ... mais aulli que ne me grondez-
vous? J'abufe de votre complaifance ; je
dis fans cefle la méme chofe; rien ne me
diffipe ; je me furprens quelquefois dans
une humeur que je me reproche. On dit
que la folitude porte vers la mifantr

pid;
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pie ; j'imagine que le grand monde fe-
roit plus propre a produire cet effet , fi
Tindulgence naturelle & un bon ceeur ne
combattoit l’aigreur des réflexions de
Yefprit. Qu'il s°éleve de finguliers mou-
vemens dans 'ame ! En appercevant lés
gravers , le ridicule , & l'inconféquence
de tant de gens avec lefquels il faut vi-
vre ; celui qui s’en croit exempt & veut
les fupporter, doit fe regarder au milien
de ces extravagans, comme une perfon-
ne faine environnée d’une foule de mala-
des. Elle feroit injufte fi elle leur favoit
mauvais gré de ne pas jouir d’une fanté
auffi floriffante que Ia fienne.

Hier au foir tout le monde feraffembla -
chez moi : on railla Milord Clarendon
fur une paffion qu’il a confervée long-
tems , quoique I'objet de fon attachement
meéritit peun fa conftance. Cette paffion
Ta rendu fort malheureux pendant cing
ans. Comment trouvez-vous ce fujet de

laifanterie? croiriez-vous qu'on put fe
?aire un amufement de rappeller 4 un
homme le tems le plus ficheux de fa
vie? Ah, comment penfent ceux qui
trouvent du plaifir & rouvrir les playes
d’un ccear tendre? Milord Clarendon s’eft
prété avec complaifance & ce dur badi-
nage;



(76)
nage.; il 2 mis de I'efprit & de Ia dou-
ceur dans la fagon doat il I'a foutenu;
amais il baifloit les yeux ; il étoit embar-
raflé..... Dites-moi donc, ma chere,
pourquoi nous rougiflons d’avoir été trom-
pés. On rougit donc d’avoir de la bon-
ne-foi , & d’en fuppofer dans les autres.
D’ou vient que I'on fe fent humilié d’u-
ne crédulité dont en examinant le prin-
cipe on devroit s’honorer ? Si c’eft par
nos fentimens que nous jugeons de ceux
d’autrui, la défiance n’eft pas naturelle 2
une ame droite. Eh peut-on en avoir
quand on fe fent incapable d'en impo-
fer? )

Jai partagé la peine de ce pauvre
Lord : peut-étre ma pitié venoit-elle
moins d’une généreufe compaffion , que
d’'un retour vif fur moi-méme; je ne
veux pas approfondir fa caufe. ﬂ]e hais &
chercher des raifons qui affoibliflent I'idéer
que j'ai de la bonté; les Moraliftes qui -
s'établiffent fcrutateurs & juges de I'ame,
pour l'avilir, dégrader fes opérations les
plus nobles, ne me perfuadent jamais que
contre eux-mémes. /A ce propos, je vous
remercie du petit livre que vous m’avez
envoyé. Cela eft bien dit ; mais cela eft-
il bien penfé? Je voudrois qu'on écrivit

par
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par un motif plus defintéreflé que celui
de montrer de Pefprit. Le Spetateur de-
- vroit étre un modele pour ceux qui s'étu-
dient a pénétrer les fecrets de 'humanicé.
Pourquoi employer a Paffliger des foins
qui pourroient tendre i la confoler ? Ne.
yaudroit-il pas mieux élever 'ame que
de I'abattre ? Il eft des exemples de bon-
té , de grandeur , de générofité: tout
homme peut donc afpirer & étre bon,
grand , généreux. Celui qui veut nous
rendre fes connoiflances utiles, doit nous
aider a faire profiter le germe du bien,
dont le principe eft en nous. Nous bter
le mérite de devoir 4 nos efforts une
partie de nos vertus, c’eft nous découra-
er. Attribuer toutes nos bonnes actions
a la vanité, 4 I'amour de nous-mémes,
c’eft rebuter notre ceeur. Ne nous entre-
tenir que de nos foiblefles, c’eft dire fans
cefle 2 un malheureux qu’il eft 4 plain-
dre. Si on ne peut le foulager, eh pour-
quoi I'éclairer fur fa mifere? A un mal
incurable , il ne faut que des calmans. ...
Mais, bon Dieu, eft- ce 4 moi de raifon-
- per,decritiquer ’honnéte fir Villiams?...
‘Voyez le danger de ces letures; j’ai pen-
{¢é faire un livre auffi. Adieu, je vous ai-
me de tout mon ceeur.
: o LET-
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LETTRE XVL

Feudi & Vinchefler.

"A ridicule, la fotte , la mauffade aven-

ture qui vient de m’arriver.  Heureu-
fement débarraflée de fir Henry qui eft
4 douze milles d’ici, j'ai voulu profiter
de fon abfence, pour jouir du plaifir. de
me promener feule. Au détour d’une al-
lée dont je fortois pour gagner le parc,
j’ai trouvé fir James. Il m’avoit fuivi
fans fe laiffer appercevoir ; fa rencontre
m’a extrémement déplu ; j’ai penfé que

our cette' fois je n’éviterois point de
‘entendre;. Déterminée & I'écouter , je
méditois déja ma réponfe.... Mais, ma
chere Henrette, croiriez-vous?... 'Pou:.
riez-vous imaginer l'effet que fes difcours
ont produit fur mon ceeur , fur mon foi-
ble ceeur? ' Sir James a commencé par
in’apprendre que I'unique motif de fon
voyage 4 Vinchefter étoit . . . il a héfi~
té ... de trouver ... de faifir ... 'occa=
fion .. . que le hafard lui offroit . . . en-
fin...de .. .de merendre ... un home
mage ... I héfitoit encore: mais enhar-
di par mon . profond filence , il a fait la
peinture la plus vive, la plus animéefde
on

-,
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fon-ardedr, de fes peines, de fon refpeét, -
de fa paffion .... mon Dieu, de tout ce
qu’il a voulu, ma chere, je ne linter-
rompois point! ... Ah, j'étois bien loin
de lui! Son trouble , fon embarras , des
expreflions prefque pareilles, le lieu , la
faifon, Iheure, le jour méme, fi préfent
4 ma mémoire ; tout m’a rappellé Milord
d’Offery. Il m’a femblé entendre encore -
cette voix f{i doace, ces afliirances fi fla=
teufes, ces promefles fi cruellement tra-
hies ; ma téte eft tombée fur mon fein,
oubliant-fir James , fes aveux, fon amour,
la prudence , & moi-méme. Jai laiffé
couler mes larmes ; je me fuis abandon-
née 4 une douleur dont je n’ai pu retenir
ni cacher les marques. Je ne fai ce que~
m’a dit alors fir James; je ne fai ce qu'il
a penfé d’'un mouvement fi extraordinaix-
re; j'ignore le tems qu’a duré cette fin-
guliere {céne. Milady Sunderland s'eft
fait entendre; elle venoit & nous: Sir Ja-
nies s'eft enfoncé dans le bois ; & votre
folle amie a'coupé par une petite allée,
pour n’étre -point vie; elle fe hite de
vous écrire . . . “En vérité jai perdu la
raifon .., que penfera Sir James? ,.. il
.f;qt le rﬁvoir ‘gans unblin nt. . . Cette
1dée n'eft pas fupportable. -
! pas luppo LET-

.
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LETTRE XVIL
Toujours Feudi & minuit.

SIR James n’a point paru au diner; il
s'eit plaint de la migraine, & n'a def~
cendu que fort tard. II paroiffoit trifte,
& jétois embarraflée. Je ne fcaurois
vous dire combien je crains une explica-
tion; jé 'éviterai {1 je puis. Quoi, Mi-
Jord d’Offery fera donc toujours préfent
4 mon efprit! Se peut-il que le fouvenir
de cet ingrat foit ineffagable! qu’il me .
trouble ou m’'afflige fans cefle! ... (,guel-
le idée Sir James prendra-t-il d’une fem-
me qui pleure, parce qu’un homme aima-
‘ble 'aime tendrement? un homme dont
la naiffance eft égale 4 la fienne, dont la
fortune eft confidérabie ... Oh,ma che- .
re Henriette, j’ai un ceeur inconcevable,
foible , méprifable,, je crois ! Ces qualités,
.ceswertus, qui font la bafe de notre ami-
tié, vous les poflédez: moi, je n'en ai
plus que I'apparence. Une cruelle paffion,
-une conftance mal placée, ont détruit
mon naturel & changé mon caraétere.
"ai. toujours les mémes principes , mais
je les démens ; j'agis contre mes propres
lumijeres, _Je ne puis m'élever au -’deﬂ'gs,
. SR ’ (3
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de cette vile partie de moi-méme, de
cette foible machine a laquelle la moin-
dre impulfion rend fes premiers mouve-
mens. Grondez-moi bien fort, je vous
en prie ; j’ai befoin de toute votre fé-
vérité. ~

Mais par quel malheur faut-il que Sir
James & Sir Henry me perfécutent? Je
ne puis rien dimer, je ne veux point étre
aimée. Lun fe tait , m'obfede & me
boude. L’autre parle avec un ton , des
expreflions ... Les hommes n’auroient-ils
qu’'un langage? ... Pourquoi le fien m’a-
. t-il fait reconnoftre? ... Ai-je un tort
-bien grand, ma chere, parlez donc? Mes
fautes vous foat {i fenfibles, qu’en vérité -
mon amitié pour vous me. force a me les
reprocher doublement. Si vous me trou-
vez bien ridicule , ne m'en aimez pas
mains. ) :

LETTRE XVIIL
" Vendredi » & Vinchefler.

VOUS craignezA que vos lettres ne
-V {foient longues , qu’elles ne me fati-

guent ; vous, ma chere Henriette , p?ns-
F er
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fer que vous pouvez me fatiguer ? Soyez
bien flire qu'éloignée de vous, mon uni-
que amufement eft de lire ces aimables
Jettres. Le fentiment qui me les fait ai-
mer , he’portera jamais la douleur dans
mon ame ; mes larmes n’effaceront ja-
yais ces caratéres chéris. Je me rap-
spellerai jamais- avec rOﬁéeur le plaifir que
je fens a les voir.... Hélas, qui efit pu
me Je prédire ! ceux qui me caufoient
autrefois une joie fi pure, je n'ofe a-pré-
fent.... Quand je les fecevois , je me
trouvois heureufe, fi heurenfe, que tous
les biens qu'on eftime me paroiffoient aus
deflous de celui que je croyois poflé-
der! .... Quel changement un jour, une
heure, un moment, fit dans mon fort! ...
cette lettre. ... cette odieufe, inexplica-
ble lettre! . ... Le perfide, me jurer qu'il
m’adoroit! me demander ma pitié ! ....
Ah, ma chere, je ne puis Youblier!....
non je ne le puis! Ce que jai écrit & Mi-
lord Carlile a_réveillé cette tendrefle fi
vraie, fi forte, que rien ne détruit. Je
me fuis arrachée 3 la honte d¢ céder au
foible extréme de mon ceeur. Ma fierté
m’a foutenue dans ce pénible effort. J’ai
cru pouvoir me repofer fur ma raifon;
je me fuis flattée .. .. vain efpoir! Je ne

: puis
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uis ceffer de m’occuper de Milord d’Os-
fery. Son éloignement me fiche ; d'ot.
vient ? Aurois- je donc penfé¢ quil de-
voit étre fenfible au mien ? - croyois-je
que mes dédains nele rebuteroient point ?
€toit-ce pour étre fuivie que je fuyois?
aurois-je eu la baflafle de défirer?. . . |
Je ne fgais ; mais jimaginois qu’il ver-
roit Milord Carlile, qu'll chercheroit 2
s'approcher de vous..... Je fuis devenue
bizarre , injufte: quand on me parle de
lui, je me mets en colere; fi on ne m’en
dit rien , je m’afflige. En voulant me
voir , il m’a irritée; il me laifle, {a né-
gligence me déplait, m’offenfe.... Mon
Dieu, eft-ce votre amie, eft-ce une fems-
me fenfée , qui eft {i peu d'accord avee
elle-méme? Ma bonne, ma tendre amie,
uimez-moi pour nous deux ; car je me
hais bien fort,

o De

Fa LET-
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LETTRE XIX.
1Samedi, & Vincefler,

SIn James éerit. Sa Lettre eft tendre 3
N il aimera , il fe taira. 1l n’ofe me de-
-mander le fujet de mes pleurs; il n’oublic-
ra jamais ces inflant. Il voit que mon
ceeur eft pénétré d’une douleur qu'il refpec-
te. 1l finit en m’affurant d’'un amour é-
ternel. .. . Eternel! ma chere, ils pro-
mettent tous un amour dternel. La pre-
miére preuve que Sir James veut me don-
ner de cet éternel amour & de fa foumis-
fion , eft de renfermer des fentimens quil
eft fir de conferver toujours. Je lui ai ré-

ndu poliment , en acceptant feulement
g:l filence. Je fuis fichée de lui avoig
infpiré de la tendrefle. Si je ne puis fai-
re le bonheur de fir James , je voudrois
bien au-moins ne pas lui caufer des pefe
nes. Il eft aimable; il me plairoit, fi 'ony
pouvoit encore me plaire.

Vous étes fire que Milord d’Offe
n'eft point 4 Bath ? On ne I'a pas vu a
Erford. Milady d’Ormond me I'auroit
nommé parmi ceux qui font chez elle.
Elle me prefle d’aller Ia trouver. Re-

1 S tour-
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tourner & Erford , revoir ces lieux?...
Ah, je n’irai point a Erford!

Voila Sir Henry trés-promptement de
retour ; & le voila précifément tel qu'il
étoit parti. Je lai regu aflez bien; pas
aflez pourtant , car il a l'air peu con-
tent.... Milady écrit . ... un grand fou=
pir, & le trifte perfonnage s’en va.....
Ih non, il revient chargé d’une corbeil-
le de jacintes & de femidoubles dont il
va parer mon cabinet.” Tandis qu’il fait
cet arrangement , Milady éerit , au grand
regret de Sir Henry. ie fens que rien
n’eft plus malhonnéte ; mais fi j’étois ca~
pable de complaifance pour fes foins , il
m’en accableroit. Ceft bien aflez de
fupporter en filence toutes fes humeurs.,
1l en a tant avec moi, que fouvent je
m’examine pour voir fi je n'ai pas des
torts avec lui. Ce qui me rend fa préfen-
ce ficheufe & fa tendrefle pénible, c’eft
de penfer qu'au fond de fon ceeur il me
trouve ingrate. En effet pourquoi le mal-
traiter ? Qu'ai-je & lui reprocher ? de
Iembarras? un defir d’étre avec moi qui
le conduit fur mes pas, peut-étre malgré
Iui? une foumiffion extréme? une envie
de me plire qu’il ofe 4 peine me mon-
trer?.... Si vous voyiez avec quelle ap-

o F g3 . plica-



(86)

plication il soccupe de fon ouvrage. ...
pauvre Sir Henry!.... On dit que 'on
eft injofte quand on aime ; on Peft bien
davantage quand on n’aime pas. De quel
droit fuis-je impolie avec Sir Henry ? par-
¢e qu'il m’ennuye , faut-il que je Iaffli-
ge 2 Dois-je abufer du pouvoir que fa
foiblefle me dorme fur lui ?. Ne doit-on
rien 4 celui que I'on fait fouffrir, méme
fans le vouloir 2.... Allons, je vaisI'en-
tretenir..... Mais que lui dire, je vais
i demander du tabac, Theure qu'il eft,
Ie tems qu’il fait, laiffer tomber mon mou-
choir pour lui donner le plaifir de le ra-
maffer. Il faut étre obligeante.

- Milord Carlile me demande pardon ; il
trouve que j'ai raifon : mais il ne con-
¢oit pas ce qui a pu’faire changer de ca-
raétere’ 2 Milord d’'Offery ; il ne le re-
connoit point & fon procédé bizarre

pour moi. Adieu, ma chere & tendre
amie.

Qe

S LET-
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LETTRE XX

Dimanche , & Vinchefter.

‘A H, grand Dieu, quelle émotion!
. quelle furprife! Sous uné enveloppe
dont la main m’eft inconnue, une Lettre -
de Milord d'Offery.... oui, de lui, en .
vérité.... voila fon caraétere... elle eft
de lui.... Mon Dieu, elle eft bien de
lui!.... D’ol vient-elle?.... qui I'aap-
portée? ... comment? ... pourquoi? ...
» 1l m’écrit encore! .... 4 moi! .... que
me veut-il? Ma main tremble... ma plu-
- me s’échappe de mes doigts.... 1l faut
que je prenne l'air. 4
.On ne fauroit me dire d’'ott vient cet-
te Lettre.  Un homme a cheval I'a don-
née 3 un de mes gens qu'il a fait appel-
ler.... Milord d’Offery feroit-il dans cet-
- te Province? .... Je voudrois qu’il me
vint des afles.... Me voila comme une
folle, comme une imbécille, comme...
»fnais & quoi me comparer qu'a moi-mé-
me?.... Je ne puis écrire.... ma téte
fe dérange.... Oh, ma chere, fi vous
me voyiez.... Cette Lettre .... elle me
défole.
Hélas , ou eft le tems que la vue de
Fgq¢ cet-
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cette méme écriture portoit une fi dou-
ce agitation dans mon ceeur ! - préfent
elle m’épouvante ; elle me caufe un trou-
ble cruel , un defordre inexprimable....
©, ma chere Henriette , que ne fuis-je
avec vous! que ne puis-je répandre dans
votre fein les peines que je fens! elles
font vives , elles font d’une efpéce.....
Je ne les congois point ; mais j’en fuis
accablée, ‘
.- Quel pouwoir cet homme a-t-il donc
fur moi? autrefois je lui croyois celui de
me rendre heureufe. Il Pa>perdu; il a
bien voulu le perdre.... faut-il qu’il ait
encore celui de m’affliger? ..,. }e vou-
drois me cacher , m’oublier, n’étre plus.. .
Elle eft toujours-la cette Lettre.... Je
né fais que faire. Voyez mon malheur:
quand le tems femble avoir affoibli mes
{entimens, diminué mes chagrins, il faut
que cet ingrat revienne a Londres , que
fon caprice I'excite & me chercher ; &
lorfque , pour I'éviter , je laifle tout ce
qui m'eft cher , il me tourmente ici , il
m’écrit; il a la cruauté de m’écrire.

Cette enveloppe, cette rufe... Quand
je renverrojs la Lettre a Londres , com-
ment lui prouver que je ne l'aurois pas
Jue?.... Il n'eft paint aflez vrai pour
: ' ’ ' m’en
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m'en croire fur ma parole.... fi artifi-
cieux.... Mais que peut-il m’écrire?. .,
oferoit-il entreprendre de fe juftifier?
comment le pourroit-il?.... Ah, ce n’eft
ni Pamour ni I'amitié qui Pengagent a
m’importuner ; c’eft la vanité. II ne peut
fouffrir de fe voir dédaigné ; il voudroic
triompher de mes réfolutions , 'emporter
fur ma fierté , fur mon reflfentiment....
Aprés deux ans d’oubli, oferoit-il fe fla-
ter que je penfe encore 4 Iui?.... Eft-
ce foiblefle ou curiofité? .... d’'ott vient
ce defir de-voir? ... Aprés tout, quai-
je & craindre? a-t-il des reproches 2 me
faire ? - Je veux lire {a Lettre , .y répon-
dre. Allons.... mais voici la Comtefle
de Briftol .... hélas, que n’ai-je une ame
comme I3 fienne! . . . . Adieu.

P -

LETTRE XXL
Toujours Dimanche & minuit.

IL fe plaint de moi, ma chere Henriet-.

te ! il s’en plaint en vérité ! il a I'au-

dace de s’en plaindre, de me faire deg

leons de générofité, L'époux de Jenmry

Montfort §'étonne ‘}f mon inconftance 1'1
' J

. t
»
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il attendoit de moi d’autres fentimens. . .
‘& tout cela avec une hauteur... Lifez,
lifez, je vous en prie, I'exatte copie de
fon infolente Lettre. ... non cet infidéle
n’a point d'idée des chagrins qu'il m'a
donnés. ... Mais un homme comprend-il
les peines qu’il peut caufer?.

- Lettre de Milord d Offery & Milady Ca-
teshy.

s» Fuir un malheureux , rejetter fes
;» foumiffions , abandonner 3 fes re-
4, mords , méprifer fon répentir, fe pein-
55 dre fans pitié ce qu'il doit fouffrir;
55 Ceft le procédé d’une femme ordinai-
s re qui fe croit offenfée, fe livre 2 I'ar.
~ ,, deur de fon reffentiment, veut punir,
» fe venger , & de laquelle au fond on
4 D'a pas droit d’exiger plus de douceur
,» ou de complaifance.

»» Ne p¥sférnier fon ceeur au mouves
,» ment généreux qui peut encore l'ou-
,, Vrir 4 la compaflion: s’attendrir fur le
s fort d'un homme, d’autant plus a plain-
,, dre , qu’il a2 mérité les maux dont il
»:gémit: oublier, pardonner, remettre
,, a Yami une partie des dettes de I'a-
. . s Imanc:
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., mant: accorder quelque indulgence au

retour d’un coupable , entendre au-
moins ; c’eft ce qu'on avoit efpéré de
I'ame noble , €clairée de Milady Ca-
tesby. _
»» Mais elle a changé. Elle n’eft plus

cette femme fenfible & vraie , cette,

amie fidelle , cette maitrefle tendre,
ui vouloit aimer toujours , dont rien
ne devoit affoiblir les fentimens. Ses
Lettres , feule confolation de mon
exil, feul adouciflement de mes longs
chagrins; ces Lettres {i cheres, i fou-
vent preflées contre mes levres , fi
fouvent baignées de mes larmes ; ces
Lettres charmantes , unique refte de

mon bonheur paflé , elles me difent

encore que vous m’avez aimé : mais
vos yeux m’ont dit que vous me hais-
fiez , & votre départ ne me l'a que
trop confirmé.
s Ah, Lady Juliette , Lady Juliette!
eft-ce bien vous qui me montrez cette
inhumaine fierté? Vous m’aviez tant
promis de m’eftimer toujours ! que fa-
vez-vous fi vous n’étes point injufte?
Tai des torts fans-doute ; mais leur
efpéce vous eft inconnue: jufqu'a pré-
{ent je n’ai pu vous expliquer ma cdoq,
sy dui-

.'."k. -
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,» duite. Confentez & m’entendre’, Mada-
me ; au nom de tout ce qui vous eft
cher, permettez-moi de vous voir, de
vous parler ; ne refufez pas cette faveur
»» 2 un homme qui vous adore ; qui n’a
55 jamais ceflé de vous aimer, de vous
5 defirer, de vous regretter. Malgré les
s» plus fortes apparences , croyez quil
s Neft point indigne de la grace quil
4» Ofe vous demander.

" ,,» Pardonnez-moi la fagon dont je m’y
s {uis pris pour vous engager & lire ma
5 Lettre; un de mes gens attend votre
»» Téponfe a la Ferme”.

Cette inbumaine fierté; que [avez - vous
[t vous wéses point injufte? Eh bien, au-
riez-vous penfé qu’il ofit mettre en dou-
te {i j’ai tort ou raifon avec lui? Ces Les-
tres baignées de fes larmes .. .. d’ol vient
donc qu’il répandoit des larmes? quel fu-
jet avoit-il d’en répandre? Ah qu’il en
verfe encore! qu’il pleure ! il a trahie
cette maftre(fe tendre qui le préféroit a
tout; ne vivoit que pour l'aimer; dont
les veeux les plus ardens n’avoient pous
objet que le bonheur de ce cruel.... Ah

u'il pleure! II a tant de reproches  fe
aire! cette amie fidelle peut I'abandonner
" fans
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fans étre inbumaine , fans étre injufle. ...
Audacieux fuppliant , il ne fe croit point
indigne de la grace quil demande . : .
Pefez bien les termes de cette Lettre. . .
y répondrai-je? . . . je ne fais... que
puis-je lui dire? ... Mais je ne me fens
pas bien . . . je ne faurois continuer . .,
Ma bonne, ma chere amie, pourquoi
vous ai- je quittée , & dans un tems ot
'vos confeils me feroient fi néceflaires?..
C’eft Milord d’Offery qui en eft caufe...
eh neleft-il pas de tout ce qui m’afflige?

LETTRE XXIL
Fundi & Vinchefter.

E fuis encore dans I'incertitude fur ce
oJ que je dois faire: plus je relis la Let-
tre de Milord d'Offery, plis je me fens
révoltée contre lui; parce que je fuis ca«
- pable de reflentiment, il ne reconnoit

point mon ame ; une bafle condefcendan-
ce me conviendroit mieux dans fesidées,
qu’une inhumaine fierté. :

O ma chere Henriette, les hommes

nous regardent comme des étres placés

dans I'Univers pour 'amufement de leurs

yeux,
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yeux, pour la récréation de leurs efprits,
pour fetvir de jouet a cette efpéce d’en-
fance ou les affujettit la fougue de leurs
affions , I'impétuofité de leurs defirs, &
‘impudente hiberté qu’ils fe font refervée
de les montrer avec hardiefle & de les fa-
tisfaire fans bonte. L’art difficile de réfi-
fter, de vaincre fes penchans, de maitri-
fer la nature méme, fuc laiflé par eux au
fexe qu'ils traitent de foible , qu'ils ofent
méprifer comme foible. Efclaves de leurs
fens , lorfqu’ils paroiffent I'étre de nos
charmes, c’eft pour eux qu’ils nous cher-
chent, qu’ils nous fervent; ils ne confi-
dérent en nous que les plaifirs qu’ils ef-
pérent de goliter par nous. L'objet de
leurs feintes adorations n’atteint jamais
jufqu’a leur eftime; & f{i nous leur mon-
trons de la force d’efprit, de la grandeur
d’amé , nous fommes d’inbumaines créa-
tures; nous paflons les limites qu’ils ont
of¢ nous prefcrire , . & nous devenons

injuftes fans le favoir.
. ._Je fuis piquée . . . je Iui répondrai...
oh oui ... mais j’attens quel'aigreur dont
j¢ ne puis me défendre, foit un peu mo-
dérée ... Je ne veux pasle voir... Je
ne le voudrai jamais .... je ticherai de
ne point écrire avec dureté, afin de. re-
mettre
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mettre a Milord d’Offery, qui doit m’étre
indifférent, une partie des dettes de l'a-
mant que je dois hair ... Non, iln'ya
pas une expreflion dans fa Lettre qui ne
me blefle jufqu’au fond du ceeur. .. l'ef
péce de fes torts m’eft inconnue. Ah, com-
ment: peut-il le croire & le dire? Ne
m’a-t-il pas trompée , quittée, abandon~
née? n'a-t-il pas détruit ma plus chere
efpérance? ne m'a-t-il pas privée? . .,
hélas de lui, du feul objet de mon atta-
chement! Il m’a fait tout le mal qu’il é-
toit en fon pouvoir de me faire ;eh je lui
pardonnerois! ... Que n’ai-je eu la fore
ce de déchirer cette Lettre, dés que jen
ai connu la main?... Pourquoi faut-il?..
Cet homme a mis tout fen bonheur &
troubler, & détruire le mien.

Toujours Lundsi & minuit.

Croiriez-vous bien, ma chere Henriet.
te, que je ne faurois écrire 3 Milord
-d’Offery ? j’ai recommencé vingt fois une
trés-petite Lettre, fans jamais pouvoir la
finir; tout ce que je ne veux pas dire
vient s’offrir 2 mon idée ; le reproche fe
place fous ma plume ; je cherche 4 pa-
rofitré indifférente , & ma fenfibilité €cla-
. te
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te malgré moi. Pas une expreflion- qui
me fatisfaffe , ni froideur , ni modéra-.
tion; mon coeur emporté par un mouves
ment rapide , veut s’expliquer fans dé.
tours’;’ jattendrai.

h Toujours Lundi & deus heures.

Jamais, jé.ne pourrai faire cette Ré-
ponfe : jécus , jefface, je déchire....
Aprés. tout , pourquoi me tourmenter 2
me fatiguer ? Eft-il fi effentiel que je lui
écrive?.... oui, car fi je garde le filen-
ce, il croira que je confens 4 le voir....
Ah, §'il alloit paroitre ici! ... . Chez qui
peut-il étre? il n'a goint de Terres dans
ce canton? .... Eft-ce le hazard ou e
foin de me chercher qui I'amene auprés
de moi? .... Ma chere, neriez point
de mes inquiétudes ; ne me dites point
que je 'aime.... eh, comment pourrois-
Jje 'aimer encore ? Non, ce n’eft point
T'amour dont je fuis occupée.... c’eft.. .
je ne fais ce que c’eft ; mais je fuis tris-
te. Je vais .ﬁ;{gettre au lit fans efpoir
d’y trotiver :diiv;Tepos. Plaignez votre
meilleure. anad; plaignez-la, fans exami-
er la caufe dé fes peines; nous fommes

L%
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4 refufer fa pitié 2 des maux qui nous pa- -
roiffent légers : ce n’eft pas I'efpéce du
mal , mais la fenfibilité du malade qui.
doit exciter notre compaffion. Ah, je -
fuis bien digne de. la votre!

LETTRE XXIIL
Mardi, & Vinchefler.

\ 1CI une copie de ma réponfe: je
ne favois pas combien il étoit diiﬁ-
-cile d’écrire quand on ne vouloit pas di-
re tout ce qu'on penfoit. Ceft un far-
deau pefant dont je viens de me débar-
raller. Croiriez-vous que depuis une
heure que ma Lettre eft partie , j'ai dé-
fir¢ vingt fois de la ravoir ? je crains
qu’elle ne le desoblige trop.... méme
qu’elie ne 'aflige. J'ai relulafienneavec
attention ; elle me paroit moins choquag-
te ; tout ce qui me révoltoit m’attendrit
a préfent. Cet endroit ou il parle de'mes
Lettres eft touchant en vérité.... il les
preffoit comtre fes levres ... . elles étoient
fa feule confolation.... Mais quels cha-
grins avoit-il donc ? fon exil ? il m’ai-
- moit?.... eh, commént en efit-il épo;igé



(98)

fé une autre , fi fon ceeur? .... Je n”

puis rien comprendre.... il dit qu’il e

malheureux.... je ne voudrois pas pen-
. fer qu’il I'eft en effet .... ah, s’1l fentoit
ce que j'ai-fenti! cette douleur , ces dé-
chiremens , §'il les fentoit ! que je le
plaindrois ! que ma fierté céderoit aifé-
ment 2 la douceur de le confoler, de ra-
mener la joie dans fon ame!... je pleu-
re , en vérité je pleure; je ne puis fup-
porter I'idée de fa triftefle , de ces longs
‘chagrins dont il me parle. Quoique ma
raifon doive me perfuader qu’ils n’ont

point exifté, ils fe peignent fans ceffe 3
-fNON ceeur.

Réponfe de Milady Fulieste Catesby ,& Mi
) lord Comte d Qffery.

,» Je ne m’attendois , Milord , ni &
y» vos plaintes , ni a la priére que vous
,» me faites; le tems ol une explication
* 45 de votre conduite pouvoit m’intéres-

s fer eft déja loin de moi. §'il fe retra-
»» ce quelquefois 4 ma mémoire , cleft
»s comme le fouvenir d’'un fonge pénible
- 99 que le réveil a diflipé , & dont il ne
- 95 Tefte quune idée trifte & confufe. 1i

e
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9» M’'importe peu de connoitre les raifons
s Qui vous engagerent 3 me rendre &
s> moi-méme; il me fuffit que vous 'ayez
» fait. Je ne crois point fortir de mon
caratere en refufant de vous voir, en
s le refufant abfolument. Je ne vous re-
»» garderai jamais comme un ami auquel
s j€ doive remettre des fautes qu'on ne -
»» peut pardonner ni a l'ami, ni al's-
s> mant. Celui qui pit m’abandonner f{i
s> long-tems aux foupgons vagues demon
»» efprit agité, a ceux que je devois for-
s mer {ur fes fentimens, méme fur fa
»» probité , doit-il s’étonner de mon in-
5y différence? a-t-il droit de me la ré-
»s procher? Eh pourquoi chercherois - je
»» a m'inftruire des circonftances, quand
»» les faits n’ont rien de douteux ? Jenm
»» ai fu aflez pour négliger toujours d’ap-~
»» prendre ce que j'ignore ; j'attends de
»» la complaifance ou je me force en vous
s 6crivant,une faveur a laquelle je puis
s prétendre. Rendez-moi ces Lettres,
»» Milord, dont le ftyle vous rappelle ce
»» que je rougis d’avoir penfé ; & ne
3 Vvous plaignez point d’'un ceeur qui fut
s» aflez noble pour ne pas fe plaindre du
s VOLITE.

Ne trouvez-vous pas, ma chere Hen:
G2 riette,

b1
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riette , une efpéce de faufleté dans cetre
fagon d’écrire ? Cleft bien-13 ce que je -
devrois penfer, mais ce n’eft pas ce que
je penfe. Cette orgueilleufe indifférence
n’eft pas dans mon ceeur , je fuis fichée
d’avoir envoyé€ cette Lettre . .... pour-
quoi feindre? N’eflit-il pas été mieux de
parler naturellement , d’avouer ma véri-
table fituation a fon égard ; de dire, je
vous aime peut-étre encore , mais je ne vous
eftime plus; je remonce & vous; la conflan-
ce de mes [entimens n'eft point une preuve
que je vous croye digne de mon attachement.
Elle ¢ft dans mon caraltere; des traits in-
effacables ont gravé dans mon ame une foi-
blefJe qui 'me fut chere 5 §'en aime encore le
Jouvenir. Il ne vient point & vous , mais aux
impreffions vives que §’at regues. Semblable
& une perfonne qui fe regarde avec complai-
Jance , &5 jouit du plaifir de fe veir fans
Jonger & la glace qui le lui procure, je me
plais & me rappeller mon amour , fans me
plaire & penfer & vous.

Cela efit été plus noble, plus vrai: je
voudrois I'avoir fait. Je hais la diffimu-
lation, j’en hais jufqu’a I'apparence. Mais
la Lettre eft partie.... depuis long-tems
j'ai perdu I'habitude d’étre contente de
moi ; le regret femble attaché a toutes
: mes
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mes démarches. De tant de qualités dont
je m'applaudiflois , il ne me refte que la
connoiflance de mes fautes; & de tant
de biens que je m’étois promis, votre a-
mitié eft le feul qui m'en paroiffe un vé-
ritable.

LETTRE XXIV.
Mecredi, & Vinchefler.

A SSURE‘MENT, ma chere, ma téte
eft un peu dérangée. Je fuis inquié-

te, agitée: je compte les heures, les mo-
mens; le tems me paroit d’'une longueur
extréme. J’attends , fans favoir ce que
Jlattends. Le moindre bruit excite un
mmouvement en moi ; ma porte s’ouvre,
le cadur me bat. Pendant que mes gens
vont & viennent dans mon appartement,
je les regarde avec des yeux qui leur de.
mandent quelque chofe. Je m’en fuis
appergue a l'ennuyeufe répétition de,
gue veut Madame? Eh, bon Dieu! Ma.
dame le fait-elle ce qu'elle veur? . ... Dea
vinez-vous, ma chere Henriette , le fu-
jet de tant d’émotion? .... Oh, que ce-
la eft bas, vil, honteux! c’eft donc I'at-
Gg . tente
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tente d'une réponfe.... non, je ne puis

me fouffrir. o
J'ai envie de partir , gde m’éloigner
d’'un voifinage {i dangereux ; mais {i Mi-
lord d’Offery veut me voir , me parler,
ou ferai- je en ffireté contre ce défir ob-
tiné ? il faura le fatisfaire ; il obtiendra
du hazard.... de ma foiblefle peut-étre,
cct entretien demandé avec tant d’inftan-
ces. Les hommes fe laffent-ils des foins
qu’ils prennent pour contenter leurs fan-
taifies ? ils ne fe fentent point humiliés de
nos refas: c’eft encore un des avantages
réfervés 4 eux feuls. - Qu'une femme ait
eu le malheur d’aimer ,. daimer trop;
qu’elle fe laffe de fon amant, veuille le
quitter , que de reproches! quelles per-
{écutions n’eft-elle pas obligée de fouf-
frir! Elle le chaffe; il revient, la cher-
che, la fuit, I'obféde, fe plaint, mena-
ce, prie, gémit, s'abandonne a fa pas-
fion ; léclat de fes chagrins eft un fou-
lagement qu’il ne veut pas fe refufer. Il
~ s’embarrafle peu il caufe de I'ennui, du
dégoiit; fon ame n’eft point affez délica-
te pour qu'il fe trouve bleflé de Pidée
d’importuner. Occupé de lui feul, de fes
_intéréts , rien ne peut le faire renoncer
" au bien dont la pofleflion le flatte ; & fou-
: vent
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vent a force d’obftination , il parvient 3
conferver, fi-non le ceeur, au-moins la
perfonne, premier objet de fon attache-
ment. Lui, &8s qu'il trouve fa chaine
pefante , il la brife, il s’¢loigne; il ne
voit point couler nos larmes, il n’entend
point nos plaintes. Notre douceur na-
turelle , une fierté décente nous force a
cacher nos douleurs.... Ah, comment
eft-il poffible que notre cceur fe donne!
nous fommes fi malheureufes c¢n ai-
mant.... Je fais une réflexion, ma che-
re, c’eft que je vous ennuye. Je vous
dis tout ce que je penfe, & je ne penfe
rien d’amufant.... Oh, que je me dé-
‘plais 2 moi-méme, & que les autres me
plaifent peu!.... Ne voila-t-il pas fir
Henry qui s’eft mis & avoir des vapeurs,
4 s’évanouir comme une femme? Ce ma-
tin il étoit chez moi; fes vertiges lui ont
pris: je ne favois avec quoi ranimer fes
efprits. Je n’ai trouvé qu’un flacon rem-
pli d’eau ambrée ; je lui ai tout répandu
fur le vifage. Sa feeur m’a crié que je
Pempoifonnois ... . j'efpére qu'il n’en re-
viendra pas.

Gs LET-
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LETTRE XXV,
}ezdi.l;»‘

IEN encore de Milord d’'Offery. Ne

pas me répondre! il.lui fied bien d’a~
voir de la hauteur . . . il eft fiché peut~
étre ... Ma Lettre étoit-elle fi dure?...
Le vain perfonnage ne peut fupporter le
ton de I'indifférence dans une femme qui
lui a montré de la tendrefle ; celui de la
haine l'offenferoit moins ... Ah, fi je
lui écrivois a-préfent! ... . mais n’y pen-
fons plus. ,

Ja1 regu deux Lettres de Milord Car-
lile; il fe plaint de vous. Je lui écrirai
qu’il a tort : mais je vous ‘dis, a vous,
qu’il a raifon. Vous riez de la jaloufie;
ah, n’en riez jamais! fi vous I'aviez fen-
tie, vous ne pourriez vous permettre
d’aigrir la fienne par des plaifanteries.
Avec un naturel tendre & généreux , eft-
il poffible de badiner d’'un mouvement
involontaire qui affefte 'ame fi doulou-
reufement? C’eft une folie, dites-vous,
une extravdgance; foit, mais cette folie
defefpere. C'eft du fupplice d’'un homme
dont elle eft adorée, que Lady Henriette

' ) §s'amu-
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s'amufe: il doit €tre fur de votre tendrefJe,

wous connoftre , vous croire. Eh, Iamour
raifonne-t-ild.. A force de réfléchir fur
mes propresﬂ;h‘ztimens » jai peut-étre
acquis une légere connoiffance du ceeur,
Ma chere, celle qui peut rire de I'inquié-
tude, de la douleur d’un homme attaché
i elle, ou ne I'aime plus , ou s’eft trom-
pée quand elle a cru I'aimer. -
Les peines d’un amant touchent, par-
ce qu'il les fent ; on s"afflige, parce qu'il
eft trifte; on pleure, garce qu'il verfe des
larmes ; on cherche a calmer , 4 diffiper
des chagris que I'on partage ., . Eh, com-
ment peut-on les donner, & les rendre
plus amers par des railleries, par une
gaieté! . .. Fi, Henriette, fi! vous avez
retardé le bonheur de Milord Carlile,
adouciflez du-moins cette attente par
-une complaifance que vous devez 2 la
vivacité de fa tendrefle. Je I'aime, vous
le favez ; & puis vos fautes retombent
un peu fur moi. Il m’écrit des Lettres
de quatre pages toutes remplies de vos
cruelles malices ; vous boudez , & il fe
défole ; allons , pardonnez-lui pour I'a-
mour de votre meilleure amie. On ne
prétend pas vous cacher, vous faire dif-
paroitre; on défire %e vous foyez admi-
5 rée:
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rée: parez-vous, moritrez-vous , fortez;
“on y confent ; foygz belle aux yeux de
tout ie monde , mais ne voys applaudif-
fez de I'étre, que lorfqué votre amant
vous regarde. Adieu: on m’a pri¢ de
vous gronder ; je vous gronde, mais je
ne vous en aime pas moins.

LETTRE XXVL

Vendredi, & Vinchefler.

LA Lettre de Milord dDﬂ‘ery vous a

touchée ; ma réponfe vous parofit ¢rés-
haute; vous n’approuvez point cet excés
de [évérié . . . Allons, pourfuivez , ma
chere Henriette , chagrinez- moi auffi.
J'admire avec quelle facilité nous rappro=
chons tout de nos propres fentimens ;
vous veniez de pardonner 2 Milord Car-
lile, quand vous m’avez écrit. Pénétrée
encore du plaifir que donne un doux rac-
commodement , vous penfez que I'on doit
pardonner ; qu’ll y a de la dureté 4 ne pas
pardonner. Vous me priez, vous me con-
Jurez d’entendre ce pauvre Comte. Quand
Je voudrois vous donner cette preuve de
ma complaifance , en ferois:je la maiz;_ef;
' e
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fe? ... Eh, comment I'écouter! il na
veut plus parler ... Vous le plaignez!
pouvez-vous croire qu'aprés fa fuite, fon
-mariage, & deux ans d’oubli , mon in.
différence foit capable de laffliger? ...
Il ne vouloit que m’éprouver; fa vanité
lui perfuadoit que je I'aimois encore ; que
fes moindres démarches détruiroient mes
réfolutions. En effet , pour effacer le
fouvenir de fa perfidie , d’une trahifon fi
noire, n’étoit-ce point aflez qu’il offrit
de fe juftifier? Je devois voler au-devant
de ce cceur quon daignoit me rendre ;
un bien {i précieux méritoit mon empref-
fement , ma reconnoiflance , peut-étre. ..
Audace infupportable des hommes! in-
folent orgueil! ... Je devrois pourtant
des remercimens 4 Milord d’Oﬂ'er{; fon
dernier caprice me fert mieux que le tems
& la raifon n’avoient pu le faire; il dé-
truit ce refte de penchant dont je cro-
yois ne jamais triompher: je ne panfois
point a cet infidele fans attendriffement ;
a préfent fa vlie n’exciteroit pas en moi
Ia plus légere émotion; je fuis tranquille
& prefque contente ; je ne craindrai plus
fa rencontre , fes importunités; n’eft-ce
pas ot tendoient tous mes voeux? . . .
Avec quelle cruauté il a cherché 4 me

-~ trou-

.
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troubler encore , a ralumer cet amout
qu’il ne fut jamais digne de m’infpirer!.. .
Eh d’ou vient donc que je 'aimois tant!
j'ai regardé ce matin fon portrait; je I'ai
tenu plus d’une heure; je le confidérois
fans reflentir la moindre agitation ; méme
en I'examinant, je me fuis étonnée d’a-
voir été fi attachée a cette image. Pour-
quoi n’'ai-je pQl aimer que cet homme?
qu'a-t-il de {i feduifant ? quel charme dé-
cevant répandu dans mes yeux, prétoit
tant d’agrément a cette phifionomie? ol
font ces graces fi touchantes? qu'admi.
rois-je dans ces traits? ... O, ma chere
Henriette, notre prévention fait tout le
mérite de I'objet que nous préférons;
elle pare T'idole de notre ceeur; elle lui
donne chaque jour un nouvel ornement.
Peu-3-peu P'éclat dont nous I'avons revé-
tue nous €blouit nous-mémes , nous en
impofe , nous féduit , & nous adorons
follement I'ouvrage de notre imagination.
Ce portrait, autrefois fi chéri , eft celui
d’'un homme trompeur ; hélas, je I'ai re-

ardé long-tems comme la repréfentation
ﬁ’une créature célefte! ... Oh, je ne
puis plus le voir! ... je le hais... je me
hais aufli ... je vous aime toujours.

LET-
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LETTRE XXVIL
- Samedi , & Vinchefter.

Ous mouriez d’envie que fir Henry
parlit ; eh bien, le voila déclaré,
propofé¢ & refufé¢! Milady Vinchefter
m’a vanté 'amour de fon frere, {on ref-
pett, le filence qu’il s'eft impofé dansta
crainte de me déplaire; & paflant de fes
louanges aux miennes, elle m'a montré
le defir le plus obligeant d’acquérir en
moi une feceur auffi-bien qu'une amie.
Vous jugez de mon embarras, ma che-
re, & des détours polis qu’il m'a fallu
prendre. J'ai oppofé mes dégofits pref-
que invincibles pour le mariage, nés du
peu d’agrément que j'y ai trouvé ; mon
éloignement pour I'amour ; Ihabitude
d’une liberté qu'on ne perd jamais fans
régret. A la vérité, je ne fais pas dela
mienne I'ufage qui y attache la pluparc
des veuves de mon dge, muis elle me
donne l'efpéce de plaifir que fent un
avare en calculant fes richefles. 1l jouit
des biens qu'il peut fe procurer, & pof-
fede dans fon imagination tous ceux ol
I'étendue de fa fortune peut attcinc{rje.
- n
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Un feul homme , lui ai-je dit , pouvoit
me déterminer a facrifier cette liberté
précieufe; un autre n’aura jamais le mé-
me afcendant fur mon ceeur. Milady eft
reftée fatisfaite des raifons que je lui allé-
uois; mais pour fir Henry qu’elle a in-
ruit de mes fentimens , il eft bien loin
de les approuver. On ne peut plus vivre
avec lui; il ne me parle point , ne me
regarde point, contredit tout le monde,
ronde les valets des autres, chafle les
iens, brife tout ce qu’il touche , renver-
fe tout ce qui fe trouve fur fon paflage,
va comme un fou au travers d’un parter-
re , & revient en révant donner de la
téte dans le battant d’une porte fermée,
fort étonné de fe voir arrété. . . . Mais
qu'un homme eft injufte! fa fantaifie eft-
elle une loi? de quoi fe fache fir Henry 2
a-t-il droit d’exiger que fes volontés dé-
terminent les miennes? J'ai aimé une
créature de fon efpéce .., ah, c’eft bien
affez! ... Mais voiciune Lettre de vous. . .
hélas, que m’apprenez-vous! Quoi, Lad
Seymour a quitté la Cour, renoncé a fa
lace ?.... Que je la plains! que fon mal-
eur me touche! elle eft dans la retraite,
dans la plus haute dévotion ; & ceft la
mort de Milord Gage qui caufe ce g{land
: chan-
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changement ; bien grand aflurément. Per-
fonne ne tenoit tant au monde que cette
Dame.... Ah', ma chere, perdre un
homme qu’elle aimoit {i fincerement , de-
puis fi long-tems; avoir furmonté tant
d’obftacles ; étre fur le point de I'épou-
fer, & fe le voir enlever en un jour, en
un moment par un accident! ... Jene
puis refufer des larmes a ce trifte événe-
ment. Mais auffi quelle fureur a des gens
de ce rang, de rifquer dans ces courfes
A perdre fans honneur une vie chere a
leur patrie, & qu’ils ne devroient expo-
fer que pour elle! N’en font - ils pas ref-
ponfables & leurs compatriotes , 4 des pa-
Tens qui les aiment , 4 une maitrefle dont
ils caufent long-tems I'inquiétude, & en-
fin le défefpoir? Pauvre Lady Seymour!
fa fituation & les réflexions qu'elle vous
engage  faire , ont pénétré mon ceeur.

'((%)’

LET.
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LETTRE XXVIIL
Dimanche & Vinchefter.

H, comment vous dire, vous expri-

> mer! .... Aurai-je la force d’écri-
re?... Hélas, je me plaignoisde lui!...
Henriette . ... ma chere Henriette, il eft
malade, dangereufement malade . . . .
Milord d’Offery fe meurt! . ... Ah,
Dieu, il fe meurt! . ... Voyez ce Bil-
let que je viens de recevoir,

Milord 2Offery & Milady Catesby.

s 1l ne me refte que peu d'inftans 2
s» Vivre;la contenance de ceux quim’en-
. vironnent, & la réfiftance que I'on op-
»» pofe a toutes mes volontés m’en aflu-
+ Tent. Cleft avec peine que jobtiens
»» la permiffiond’écrire . ... Hélas! pour-
»» quoi l'ai-je tant défirée?.... qu'ai-je
»» a vous dire ? Vous apprendrez avec
»» plaifir, fans peine au-moins, que I'ob-
»s Jjet de vos mépris , de votre haine, au-
s Ia fini fon fort.... Ah, Lady Juliet-
s te, quelle cruauté! ... mais eft-1l tems
,» de m’en plaindre ? Pardonnez au-moins
s & la mémoire d’un amant malheureux 3

» J&
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s je ne vous ai jamais trompée; je vous
s» ai toujours aimée. Ces Lettres que
,» vous me demandez avec une dureté
4 dont j’ai cru votre cceur incapable,
»» Vous feront fidélement rendues aprés
»» ma mort. Madame, ne m’en privez
»» pas pendant que je refpire encore.

Aprés fa mort! ... Tapprendrai ave
plaifsr ... peut-il croire, 1maginer?....
Ah linhumain , il ne lui reftoit que ce
‘coup affreux & me porter ; malade , mou-
Tant peut-étre.... Eh, ou eft-il? chez
qui, dans quel lieu, dans quelles mains ?
e+« o Eftal fecouru? ... . at-il prés
de Iui? .... Oh cette douleur eft infup~
portable! :
- Ce malheureux qui vient d’apporter
‘ce fatal billet eft reparti tout-de- fuite,
fans attendre un inigant s fans dire une
parole. Comment favoir?.... Abandon-
née 4 mon effroi, 3 linquiétude la plus
vive! .... ah plaignez-moi! mon coeur
eft déchiré. - .- . :

Un foible efpoir me luit : j’ai envoyé
dans la maifon ol un des gens de Milord
d’Offery a paflé deux ou trois jours. On
affure que cet homme venoit de chez Sir
Halifgx , qui a depuli{s peu acheté ;ne
s s €l



(114)
Terte 4 quatre milles d'ici. Je viens de
faire partr John en toute diligence, pour
alles s'infopmer fi Milord d’Offery, eft; en
e lieu-,avec ordre de refter ou il Je trou-
vera ,” & de me dépécher des couriers
.poyr m’apprendre I'état de ce pauwre
Comte. Dans ma trifte incertitude, j'3i
les yeux & les mains élevés vers le Ciel;
jo-me rappelle & tous momens Lady Sey-
mour,; je crains,... Dieu tout-puiffant,
que ma. priére ardente s'éleve jufqu'a
toi ! qu'elle fufpende ton Arrét! daigne
en changer l'objet ! Si la fin de 'un.de
Bous doit’ ére - poyr l'autre cette yoix
dont les accens, teyribles rappellent.vers
toi nos coeurs ‘égarés , ah que ce foit moi!
que ce foit ma mort qui ranime dans foa
ame lamour qoj n'eft d@ qu’a toi feul!
O ma chere Henriette, §'il meurt, vous
R'avez plus d’amie! ' ;-

)
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' 'LETTRE XXXIL
e Mafg?i, _d‘ Vinchefter.

IL’ eft 'un.peu mieux, mais la fidvre eft
* toajours- violente ; heureufement leg
fymptomes . de-la malignité ent difparu
depuis deux. _]ours:' -I] a encore“des mo- .
mens de délire dans lefquels il s’agite
beaucoup. - Helas, il n’eft point hors de
danger | “Jo-ne'vous.ai pas é€crit hier;
c’eft avec peine que je tiens'ma plume;
Je me: me fens pas dans mon état natu.
rel 5 je me puis gofiter d’aucun aliment.
Renfermée dans ma chambre, je n’yads
fuets perforine;- on en penfera ce qu'on
voudra ; il m'efb impoﬂﬁ:]e d'écouter ou
-de_fépondre. ‘On m’avoit trés-bien adres-
fée{ Milord diOffery eft chez fir Hali-
fax , au -milieu:de tous les fecours. que
Londres méme-pourroit lui procurer. ‘Pat
un heureuk-hazard, le Doéteur Harrifon
gelt trouvé dans le canton ;- il eft auprés
de lui. ' Johmmi¥écrit qu'en arrivant il:a -
vu topt le‘mende-en larmes dans le Cha-
teau. Hélas:, je le crois! Qui: pourroit
connoitreMilord d'Offery , &-ne pas le
flaindre? Comment fe défendroit-on de
‘aimer ? Si hoble -dang: fes -fagons ; &
. H 3 doux,
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doux , {i bienfaifant ; les qualités de fon
ame f¢ peignent fur fon front; elles lui
foumettent tous les ceeurs ; je ne l'ai ja-
mais entendu nommer , qu'un éloge ne
faivit fon nom. Quel homme allia jamais
plus-de véritable grandeur 4 la bonté, 2
cette famikiarité qui ne craint point de
defcendre , & imprime le refpeft dont
elle femble vouloir affranchir? C'eft une
créature {i digne d’exifter, qui va peut-
étre périr?'..... Jattend avec crainte,
. avec impatience . . .. mais on demande

%etty. «.. Ah, quel bonheur ! une nuis
tranquille , cing heures de Jonmeil, plus de
délire , la fievre confidérablement diminude ;
le Dolteur Harrifon répond de [a vie , méme
de fa prochaine cenvalefcence.

O ma tendre , ma fincere amie , féli-
citez-moi ! . Je benis le Ciel dent la bon-
té me le rend.... des larmes de confola-
tion coulent enfin de mes yeux.... Ah,
qu’il vive! qu’il foit heureux! que tous
- les biens qu'on envie deviennent fon

partage! .;.. Aimable & cher d’Offery,,
tu m’accufes de cruauté ! que ne peux-
tu lire dans mon ceeur, entendre les veeux
?u’il forme .pour toi ! Quelle dure bien-
éance me retient ! que ne m'eft-il per-
mis de voler auprés de toi! d’aller foula-

£€T>
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ger , partaget , adoucir tes maux ; de bai-
gner ton vifage des pleurs que m’arrache
le fentiment immortel qui m’attache 3 °
toi ! Ah, ranime tes efpérances ! celle,
que t chéris n'eft point cruelle , n'eft
point inhumaine ;. elle peut te pardonner,,
te revoir, t'aimer! .... Eh, bon Dieu,
ol m’emporte unmouvement trop vif! ...
Q, ma bonne, mon indulgente amie, €x.,
cufez mon égarement ! Je ne fuis point.
4 moi; mon ame eft entrainée... Mais
je me fens brulante, a'térée ; ma téte ne
peut plus foutenir ; mes yeux appefan-
tis.... Hélas, qu’ai-je donc!... Adieu;
il- vivra, ma chere ; tous mes fouhaits.
fon remplis.’

LETTRE XXX -
. Samedi, & Vinchefler.©

J’A: paflé trois jours.fans vous écrire,
ma chere, & je crains biep que mon
fjlence ne vous ait inquiétée ;. j'ai eu un.
peu de mal a I3 gorge, la fiévre, & heau-
coup d’accablement ; on m’a faignée mal-
gré moi. Sir Henry na pas voulu per-
dre cette occafion de faire éclater fon
L H 3 zé»
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zele officieux ; il s’eftemparé de ma chams
bre, en a-fait les honneurs.. .. /Cet hom-
me eft bon, il fouffre; qudlquefois il 'me
fait pitié, plus fouvent il mimpatierté::
jrai g: ceeur affez fenfible pour le:plaitiv

H

dre ; mais- je I'ai trop prévenu pour{ai- °

mer. - EE PRSP ..
- John eft revenu ; Milord-d’Offery eft
dans une convalefcencé qui -promet’ un’
trés-prompt rétabliffement ; mon ‘imbé-
cille meflager me caufe h-%rif‘enﬂ une d-
tre forte d'inquiétude. .. Mais on m’an-
nonce Abraham, le valet-de«chamtiréide
Milord. ... mon Diea!: que'me veut-il®
oh ,que Jle-ceeur me-bavl. /... -Siitrouv
blée pour un homme a lui !-<¢h que fe.:
roit-ce donc f{i le Comte lui- méme?...,
ue de variété dans ma foible téte ! Je
brulois de le voir- il y ‘2’ quelgues jours,
& le feul nom d’Abraham m'interdit ? ...
Cleft un billet qu’il m’»apporte.j. ... ce
pauvre Abraham, il eft {i charmé de me
revoir, qu’il he peus me patler ..... Maig’
lifons . .. . ces lignes foat.tracées avec

difficulté. ..« ‘Il a été bien mal... voyez ,:

ma chere, ce qu'il m'éctint - -
. . : R

Pl

Bil




\

(19)
Dillet de- Milord #Offery & Milady Cavesby:

» Quoi, Madame, vous avez daigné
» vous intérefler 4 mes jours! cette bon~
»» §€ me touche vivement ; mais Ja dois-
3 J€ & votre feple pitié , ou a ug foible
» refte de cette amitié? ,... H¢las,

s> jofe & peine me flatter que vous er

+» conferviez un léger fouvenir ! Qu’il

3 me feroit doux de penfer qu’elle n'eft:

.Pas "entiérement €teinte. dans votre
“cceur ! Ah, fi Tardeur de la mienne
‘pouvoit la ranimer encore!.... mai§
'vous ne voulez pas m’écoutér.  Rece-
'vez , Madame , mes refpe&geux re-
‘merciemens. Sans examiner le fenti-
»».IENt qui vous a fait prendre part a
» mon état, je dois me trouver hedreux
», de lavoir excité. . :

N

 Vous voyez, il fait que j’ai craint pour
fa yie. “John, 'impertinent -Johu eft cau:
fe:de ‘ces remerciemens qu'il me fait..:.
Mais! je fuis obligée de finir; oh artend
aprés'ma Lettre. ' ]]e ne veux 'pas vons
haiffer -un“jour de plus dans Viricettityde
de-ce qui peut-étre arrivé; & puis il faue
une réponfe-d Abraham. ‘Ah’, Ceft une
grande affaire que cette réponfet * :
M H 4 LET.
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',LETTREXXXI” N
Dimanche & Vinchefter.

Oyez , ma chere Henriette , dans
quel embarras me jettent ma viva-

cité , cette précipitation” avec laquelle
jenvoyai John, fans Pavertir de fe ca-
cher, fans Ini défendre de me nommer,
fans lui. donner d’autre ordre que des’in-
ftruire. . L’imprudent animal n’a rien fa
de mieux que d’aller tout droit chez fir
Halifax ; de renouveller connoiffance avec
Abraham ; de lui dire qu’il venoit de'ma
part, & de s’établir dans I'anti-chambre
de Milord d’Offery. Le pauvre malade
.charmé de favoir prés de lui uh de mes
gens, envoyé par moi, a voulu le voir.
Monficur John', comme il me I'a rédit
Jui-méme, a regu avec bien de la joie
Yordre d’entrer ; a réppndu 3 toutes les
queftions de Milord ; I'a affuré que Mila-
ly étoit plus morte que,vive en lé faifans
partir' 5 quéelle avoit toujours bien de. I ami-
3ié pour Milrd , & étoit & peine comtente
de recevoir trois buletins par jour , que lu
Fobn avoit Ihonneur de lui envoyer. . . . .
Si vous faviez avec quelle fatisfation cet
érourdi m’'a rendu.compte de fa cor%mis-
: | o onj

.
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fon ; comme il s’applaudit des merveil-
les qu'il a faites!.... Aprés tout,: je ne
dois me plaindre que de mon peu de pré-
voyance, J'ai renvoyé Abraham fans
réponfe hier : je me fuis excufée fur la.
foiblefle de ma téte . . . . ah, ce n'eft
pas celle que je crains le plus! ..., En-
core Abraham! .,... encore une Let-"
we!..,. Voyons.... .

Ce n'eflt pas la peine de copier fon
‘billet; c’eft a-peu-prés celui d’hier, ex-
cepté beaucoup d’inquiétude fur ce mal
de gorge que je n’ai plus. Poyez-moi,
écoutez -moi; toujours la méme chofe. 11
faut répondre . . . . mais qu’il m’eft diffi-
cile de lui- écrire! Le zélé Abraham a
dit 4 Betty, qu'il ne partiroit point fans
une Lettre., .. A mefure que, mes crain-
tes fe font diffipées, ma fierté a repris
de P'empire fur mon ame. -Je fuis trés-
fichée que Milord d'Offery ne puiffe.
douter ge cette amiti€é dont il feint
d’étre fi pea far. Par certe feinte, il
ménage ma yvanité; fon adrefle ne m'é~
chappe point.... Oh, ces hommes! ces.
hommes ! Remarquez-vous comme -ils
favent tirer partie des événemens: lorf;
que les moyens de nous fubjuguer. fem-
blent leur manquer , un incident impré-

- Hs .. Vi,
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vu, le hafard, une misladie les timenent -
vers le but qu'ils s’étoient propdfé. Om
ne veut point les voir ; o1l 1é véut point
Jes entendre ; tout paroft fini méisleurs
reffources ne s'épuifent jarhiis.' Quand
ils ne favent plus que faire, ils ont la
fiévre; ma- chere ; ils n’onc pPlis qu'un
inftant 4 vivre ; ils rempliffent tiotre ima-
gination de terreur-; -s'offrent 4 notre
idée fous un afpeét attendriffant’; met-
tent fous nos yeux le fpétldcle effrayant
de la mort, de la deéftrution’ de cette
forme enchanteréfle qui nous féduifoit ;
& la fidvre la plus maligne n’eft pas ce
qui les tue, c’eft -notre dureté ... Il n’a
pas fongé 2 me dire cela ..’ mdis Abra-
ham attend ... ‘je n’aurois -jathais crfi
avoir fi peu d’efprit. Je ne trotive rien
a dire. . . Oh, ce méchant John ! que
ne s'eft-il caché! .... je réve'énvain...
Celui qui m’écrit, n'eft.il pas ce ' méme
Milord d’Offery qui m’a caufé dés peines
fi fenfibles , qui m’a abandonnée 2 Er.
ford, qui seft marié a MAfs Jetriy? Ces
torts font ils-diminués?-non’, mais ... il
a ¢té malade. Allons, je vais dcrire . .,
ge ne vous envoye point la copie de mon

ilet; il eft trés- court, trés-étutlie,, &
trés-mauvais. Adieu, ma.chere ‘Hentiet
te;-je vous aime toujours, . LET-
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'LETTRE XXXIL
v " Lundi, & Vinchefler.

T E viens de: me promener au bord d'u-
‘J ne petite riviere qui baigne les murs
d’un pavillon ol je vais fouvent voir‘pé-
cher. Comme il étojt fort matin, je me
fuis amufée 2 regarder traverfer la rivie:
16 a.de:jeunes payfannes quj vont vens
dre des fleurs & des fruits a fa ville pro-
chaine. ‘Elles- chantent, rient dans leut
bateau ;-elles offrent I'image de la joies
Jeur habit-eft propre, leurs corbeilles bien
artangées:’ Elles ont de grands chapeaux
de paille ;-fous lefquels on les croiroit
toutes-jolies; elles font vraiment agréa-
bles. Comme le bateau verfoit de partir,
une mieux faite que lés aytres , eft arri-
vée; elle paroifloic trifte, & fans mon
trer de regret de ce qu'on ne lavoit
point attendue ; elle a pofé fa corbeille -
fur un monceau de fable,’ & s’eft mife &
fe promener au bord de Téan. Jai dit:3
Betty dé Tdppeller; elle eft venue 4 néus;
Fai acheré tous fes bougiets ; & Jui ai de-
mandé> poarquoi elle” ne 'chantoit: pas
comme les gutres. Ma queftion {'a ¢mue §
elle a fait uné petite mine pour s’empé:
. cher
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cher de pleurer , & m’a dit avec une in-
génuité charmante , qu’elle étoit préte a
rompre fon ceur ; que Mofes, un des Fer-
miers de Milord Vinchefter , la feroit
mourir de chagrin elle & un autre; & fe
fouvenir de cet autre I'a fait pleurer, &
bien fort. La pauvre enfant m’a intéref-
fée; j'ai voulu tout favoir , & voici I'hif~
toire de ma petite jardiniere, C'eft que
Mofes . . . écoutez bien , ma chere . ..
Mofes' eft un méehant avare ; il avoit ac-
cordé Tommy fon petit-fils, avec Sara,
qui aime Tommy comme fes deus yeus.
La ndce alloit fe faire; les habits étoient -
achetés; les parens priés, les violons re-
_tenus; & voild qu'une Lettre venue d'Or-
ford a fait changer Mofes, La feeur de
Tommy eft morte ; elle a laiffé de 'ar-
gent & Tommy, & le vilsin Mofes ne
veut plus de Sara pour fa petitefille, a
moins qu'on 3ugmente fa dot & propar-
tion de I'héritage. La mere de Sara qui
eft fiere , s’eit emportée , a tout rompu 3
& comme elle eft d'un naturel un peu
vif, elle'veut tordre le cou 4 Saga, fi elle
aime encore le petit-fils de cet argbe de
Maofes; & la pauvre Sara aura le cou tor-’
du, voyez-vous, car elle I'aime. toujours;
& Ihonnéte Tommy rompra fon mr‘.aliﬂi
o - : plu-

P
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platdt ‘que de renoncer & Sara,

Entre le bonheur ou le malheur de ces
fimples & tendres amants, cent cinquan-
te guinées s’élevoient comme une barrie-
re infurmontable. Je I'ai forcée; j'ai tout
applani: le Juif Mofes, la fiere jardinie-
re , 'honnéte Tommy & la jolie Sara,
font d’accord. Ce moment eft un de ceux
ou j'ai-fenti Pavantage d'étre riche; je
marie aprés demain mon aimable villa-
geoife , & je la marie avec éclat. Je don-
ne un grand fouper, illumination, feu &
mafique fur I'eau ; enfuite un bal mafqué
ou tout le monde fera bien venu. Milord
‘Vinchefter me préte le pavillon qui don-
ne fiir la riviere; il eft grand, orné€, trés-
propre pour mon deflein. - Nos Dames
font enchantées de cette efpéce de féte:
{ir Henry , malgré fa mauvaife humeur, -
-eft mon intendant ; il a regu mes ordres.
-avec autant de gravité, quil eQt pris

.une patente du premier Miniftre. Milady

Vinchefter & fir James feront les hon-
.neurs du bal ; la Comtefle de Sunderland
ceux du fouper ; moi, je regarderai s’ils
s’acguittent bien des emplois que je leur
confie. Je fuis gai¢ , ma chere; je com-
mence 2 reprendre le gofit des amufe-
mens ; je pe veyx pas examiner la catg'e.
: e

|
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de ce -¢chahgement , je trouverois' pents
étre . . . . Nallez pas. croire que.le ma-
riage de Sara foit un prétexte pour célé-
¥rer la convalefcence de ce pauvre Com
#¢ ... n'eft-ce pas ainfi que vous l'ap-
pellez? En tout cas John n’en fait rien;
aon fgcret eft'en fureté. Adieu, ma che-
re Henriette ; je voudrois bien vous voir:
danfer 4 ce bal. P

—

' LETTRE XXXIL. - :
 Mardi 4 Vinchefler. :

"E«N'c'bn;' unie Lettre ! ... . voil un
"commerce bien exat &:bien dange-
yeux: j'4i a tout’ moment befoin::de.me
Jouvemr que Milord d’Offery m'a trom-
*pée. ' Malgré cefouvenir , comment réfi-
ftet aux mouvemens de mon.coeur-? ils
-‘me portént a I'écouter. Mais que me di-
‘ra-t-11? fes offrés réitérées de fe juftifier

‘m’étonnent & m’impatientent ; eh com- |
‘ment le pourtoit -il! il s'eft marié; il-a |

“méme une fille.de' ce mariage ... on: dit
-qu'elle: s'appelle Juliette. . . . Infolent!
~dotiner:mon-nént 4 la fille de fa femme!
‘Milady Atrthur'y “tahte de. feu, Mslgiy

. S~
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d'Offery ,; eft ici depuis huit jours ;. ella
parle continuellement des graces & de Ia
beauté de.la: petite d’Offery. Cette fem-
me eft la; plus' ennuyeufe “créature qu'il
foit poffible.de rencontrer: mais voicila
Lettre de Milord. .

. Milord & Offery & Milady Catesby.

" 4 Heélas.,.de quoi me félicitez-vons,
» Maddame! de;quel prix font pour moi
5 des jours.que vous ne voulez plus ren-
s» dre heureux! Vous, des égards! ah, -
s» Vous ne. pauyiez m’affliger plus fenfi~
»» blement que par cette infultante poli-
s tefle ! elle eft toujours compagne de
s» l'indifférence. Supprimez-les ces é-
» girds; c’eft.vatre pitié, votre tendre
3 Ppitié,.qui m'eft néceflaire; c’eft une
4, condefcendance d’un jour,.d’une heu-
3 €, que.je vous demande. Ne m'en-
sy téndrez-vaus point? fuis-je condamné
y» fans retoui?. Me refuferez-vous une
»» 'gace aceordée.aux plus vils criminels?
5" INous.avons ésé amis. .. Ne vous fou-
53~ vient-il. plus. que vous m’avez donné
35 im nom plus. doux? Mon. amaur, le
s VOtre , vos proniefles, vos fermens
3" m@ 'Y fOIilLdbﬂ.&&&Cé?. .o Bapl;d‘
s 162~



("128)

s lez-vous Erford, ma chere, mon ado.
55 rable Juliette . . . c’eft un homme au.
s, trefois honoré de votre tendrefle, qui
»» vous demande 2 genoux un moment
s, d’entretien.: Par tout ce qui peut vous
sy toucher , je vous conjure de ne pas
sy Tejetter ma priere. Ne continuez

s, & affliger un malheureux dont le fort
s €ft dans-vos mains. Non, je ne per-
,5 drai qu'avec la vie I'efpoir d’obtenir
s» de vous un généreux pardon. J'ai un
»» fecret que jene puis révélerqu'a vous;
ss donnez-moi un jour , Madame ; au
s» nom du Ciel, ne foyez pas inexorable™..

Sa chere, fon.adorable Fuliette; cela eft
affez familier , je vous affure ; & vous
voyez quelle, obitination a fe faire écou-
ter... Ah, cette maladie ! ol m’a-t-elle
engagée?... Le voir! la feule idée d’'une
telige entrevue me fait treflaillir... Mais
cette audace de vouloir me parler! ...
cet homme eft bien hardi{ Ne devroit-
il pas éviter mes regards? quelle pour-
roit étre fa contenance devant moi ! ne
fuis-je pas en droit de Paccabler de re-
proches? . .. eh bien , il ne me craint
point-du-tout! D’olt vient que je le re-
-doute , moi qui peux lever les_yeux: ﬁti

‘
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lui avec la noble affurance que donne la
certitade d’avoir toujours bien fait? Que
je me rappelle Erford! hélas, ’il m’y avoit
wue apres fon départ, oferoit-il me priex
de me le rappelier? "Il connoit fes fautes,
mais qu’il eft loin d’imaginer comment je
les ai fenties?.... Peut-il jamais excufer
cet abandon cruel.? Eh, pourquoi fej-
gnoit-il! pourquoi feint-il encore? Jeme
préparois avec plaifir 4 la féte que je
donne. Cette Lettre vient troubler ma
joie , m'embarrafler, me retracer un
tems ..., ah,rienn’eft effacé!.... Vous
£tes fort capable de rire de mes cha-
grins ; vous me dites que je devrois /a-
voir vu , Taveir enterdu , que rout ferots
terminé. Vous qui.p'avez jamais eu i
pardonner que des: fautes légeres ,_ quel:

ues mouyemens de jaloufie, de I'impa;
tience, de ’humeur peut-étre, vous crq:
vez quon peut fe réfoudre aifément;

u’il eft facile de favoir ce qu’on veut. .

e ne puis comprendre cet efpoir de par-
don ! mon deflein n’eft pas de laffliger.
Je le verrois {i je croyois pouvoir foute,
nir fa préfence ; je I'écouterois s'il étoig
peflible d’excufer .,.. mais je vais lai é-.
crire. . .

CME




(130)
" Milady Catesby & Milord #QfJiry.

- ,, Eh, pourquoi, Milord, n’aurois-je
4 point tout oublié¢! Qui m’engageoit a
4 mefouvenir d’un ingrat, 2 m’'occuper
,» d'un infidéle ? Ne m’avez-vous pas
45 Prié de vous oublier 2 Comment ofez-
;» vous me rappeller un tems & des lieux
,» auxquels je ne puis fonger fans vous
»s hair? Quel droeit avez-vous encore 2
5 Mon amitié, aprés m’avoir {i cruelle-

. 45 ment récompeniée de celle que je. vous

. 3y al montrée? Si votre légéreté m’a ren-
5» due a moi-méme , Vvous ne pouvez vous
3» plaindre que de votre cceur. J'ignore
r quel caprice vous femblez aujour-
g’ahui faire dépendre votre bonheur de
entretien que vous me demandez; je
pe puis confentir a2 vous Faccorder.
Accoutumée depuis {i long-tems a pen-
fer que je me vous verrai jamais , i
m'eft impoffible de me familiarifer avec
ridée de vous revoir. Si vous avez
des fécrets qu'il vous importe de me
communiquer, vous pouvez me les €.
s Crire, fUr de ma difcrétion A les tai-
s» Te, &.de mon exaflitude 4 vous faire
s» Temettre ce que vous m’'aurez €écrit.
» En vérité ; Milord , recevoir de vos

”» 1&“
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%, Lettres eft Punique complaifance ol
55 je puiffe me forcer pour vous obli-
ger o .

Je fuis fichée d’avoir. envoyé cette
Lettre: on dit gqu'entre des amans brouil-
1és -un reprache eft le préliminaire d’un
traité de paix. Adieu, mon aimable Hen-
giette, je vous.aime toujours.

LETTRE XXXIV.

. . . P .
- Mecredi . . , o mon Feudi & fix beures dg
. ‘ . ~ﬂlatiﬂ, ’ i . . ’1‘;:‘:

O H, ma chere Henriette, quelle agi-
-~ tation dans mes fens! ... quel trou-
ble dans mon ame! .... jelai vu.... 1l
in’a parlé ., .- ¢’€tolt lui .... il étoit an
bdl:... oni, lni! Milord ¢'Offery ...,
Ah, ‘ne me dites plus de le voir! ne me
priez plus de Yentendre! il eft bien fiir
que je ne puis fupporter la préfetice de
cet . ... je'ne fai quel nom fui donnet.
Peut-on étre plus hardi, plus imprudent
m’expofer! ...... je le hais, je crois.....
& pourtant je “voudrois' avoir et phus
d’empire fur moi- méme:... je voudroi
Favoir écoaté: -Quél eft donc ce mouve:
v Iz ment



(133} :
mént qui m'entraine ayec force , &me
fait agir contre ma volonté?.... Jevais
partir,, retourner 3 Londres: ... Ce n'eft
pas par obftination , mais par néceffité,
par foiblefle , que j'éviterai le Comte
-d@’Offery. - 1l faut bien me déterminer &
le fuir, puifque je ne puis le voir avec
-tranquillicd. . - - .. :

Le jour.éeoit déji grand; fatiguée de
danfer, ennuyée du bal, j’ai paff¢ fur la
terrafle_pour prendre I'air.  Un mafque
en domine noir qui mefuivoit depuis une
heure, eft .venu fe placer 4 mes cotés.
Dans un lieu. aufli fpacicux ; ¥ai trouvé
un peu extraordinaire:qu'on chofit I'en-
droit-ou j’étais pour m'y géner ; -car.-le
mafques’ctoit affis tout prés dé moi. .Mais
jugez de ma furprife , quand faififfanc
une ‘de mes mains , ‘la retenant malgré
moi, & la preffant dans lés fiennes , ce
mafque m’a dit d’'un toh émb: Eh quoi,
Lady Juliette fe plait encore 4 fajre des
beureux ! on m’avoit affuré qu’elle n’é-
toit plus fenfible & cette forte de plai-
fir.... O le fon de cette voix d pénéiré
comme un’trait jufqu'au fond de mon
ceeur! Je I'ai reconnu.:... Eh, quel au-
tre eut of¢ prendre cette liberté ! m’eut
tenu un tel langage!.... J'aivoulu fuirg
T " FPaus

'
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Yaudacieux s’eft faifi de ma robe, & m’a
retenue dans ma place. Il a 6té brufque-
ment fon mafque; fon camail s’eft ren-
verfé, ... Ah,ma chere Henriette, qu’il
étoit bien ! -Le defordre de fes cheveux
donnoit une grace nouvelle  fes traits;
un air animé, paflionné méme.... Com-
ment Pafpe€t de cet aimable vifage m’a-
t-il caufé an trouble fi cruel , fi contrai.-
re 4 I'impreffion qu’il fembloit faire fur
moi? Tout-d-coup j'ai perdu la faculté
de voir & d’entendre ; un froid mortel
m’a faifie. Je ne fai ce que le Comte m’a
dit; je ne fai comment il a raflemblé tout
le monde auprés de moi; en rouvrant les
yeux je me fuis vue entourée d’une infi-

nité de perfonnes , parmi lefquelles je
- cherchois envain Milord d’Offery ; je I'ai

appergu au bout de la terrafle ; & dés
que je me fuis levée, il a difparu; le bal
a fini , & me voild dans mon lit 4 vous
écrire , a réfléchir , a me chagriner....
Je ne fais quel parti prendre.

o De

Ig LET-
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LETTRE XXXV,
Vendredi, & Vinchefter.

E regois des invitations f{i preflantes
J de Milord d’'Ormond ; ma coufine &
& lui continuent 4 me prier avec tant
d’inftances d’aller les trouver a Erford,
que je ne puis me refufer plus long-tems
a leur empreflement. Je ne fais pourquoi
je fens affoiblir ma répugnance pour re-
. tourner dans ce lieu : j'ai annoncé mon

départ ici ; fi j’étois vaine , je pourrois

m’étendre fur le regret que tout le mon-

" de paroit avoir de me perdre. Sir James
s'en va ; pour le pauvre fir Henry, fa

trifteffe eft inexprimable; il me fait une

peine extréme ; j'efpére que mon abfen-

. ce lui fera  utile. On dit, ma chere, que
P'abfence eft un reméde falutaire contre

Yamour ; reméde violent, que le malade

prend toujours avec dégofit, & qui n’o-~

pere pas fur tous les tempéramens. Je,

vais me rapprocher de vous, mon aima-

ble amie; c'eft un grand plaifir pour moi.

Aprés quelque féjour a Erford , je re-

tournerai 4 Londres, & nous irons en-

{femble & ma jolie maifon d’Amfteat. ...
Voici Abraham.... quel paquet il m’ap~
: porte !
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porte! tout un‘cahier écrit de la mainde
Milord ..... oh permettez, permettez,
ma chere, que je vous laiffe!.... je bru-
le de lire.... Ah, qu'eft-ce don¢ qu’il
me dit:! vous le faurez dés que jaurai
parcouru ce cahier. . .

»
2
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»¢ acquiert des droits fur mon cesur ;:vor

" Milord dOffery & Milady Catesby.

» L’aventure du bal m’a trop appris,
Madame , que je ne puis efpérer de’

devoir au hazard ou a mon adrefle,
la faveur d’'un entretien avec vous.
L’horreur que vous a fait ma préfen~
ce, I'état ou je vous ai vue, &ladou-
leur que j'ai fenti d’en étte la caufe,
m’ont déterminé. & renoncer au projet
de m’approcher de vous fans votre
ordre pofitif. Je confens 4 vous écri-
re ce que je voulois vous dire, fi vous
aviez pu m’écouter; vousme permet-
tez de garder mon fecret ,- je ne dou-
te point de votre difcrétion. Cepena

dant comme vous pourriez fentir quels

que peine en cachant & Lady Henriet-
te des faits o vous &tes intéreflée, jo
n’exige pas que vous vous géniez fur
ce point. Tout ce qui vous eft cheg

I4 2 tre

/

—————
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,» tré amie nie peut-étre une perfonfie in--
,» différente pour moi. Ah, Lady Ju-
., liette, lorfque vous aurez lu , fi vous-
», Ne me pardonnez pas, vqus p'avez ja-
5 Mais aimé celui qui vous aimera tou-
sy jours!

h Hiftoire de Mfloid dTQffery.

s LORS QuE Lady Charlotte Chefter.
» eut donné ay Duc de Penbroke
s une préférence que mes foins & mon
»» attachement m’avoient fait efpérer; je
s» Voulus m’éloigner d'elle, & je al,
s €n France. f’étois vivement touché
,, de fa perfidie ; elle me porta 2 éviter
s» les femmes; je jugeai de toutes, par
»» 1a feule que j’avois examinée; je pen-
5, fai que P'intérét & la vanité étolent les
4, uniques paffions dont elles faflent fuf~
,» ceptibles.. Je m’armai donc contre el-
,s les de la connoiffance que je croyois
45 avoir acquife de leur ame, & I'em-
s» ployai avec fuccés pour me garantic
oy de leurs charmes. :

4, On -me préfentoit a la Cour, 2 la
s Ville, comme un fauvage qui joignoit,
»s 8 12 férocité attribuée a fa Nation,un .
el o el ‘éIOi’

\
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» ¢éloignement révoltant pour des gofits
» ad?lptés & des ufages regits. Ma fa-
», gefle paroiffoit ridicule, fur-tout dans
5 lage ou l'on eft convenu de fe livrer
s 4 tous les déréglemens dont on croit
5 qu'il peut étre I'excufe; je ne fai juf
5y quou 'indulgence des Frangois s’étend
» fur cet article. Ici j'ai vl bien des
4 gENS , qui pour avoir trop efpéré de
4 cette excufe, n'ont pQ dans leur ma-
sy turité faire oublier leur jeunefle. .

5 SiX mois aprés mon départ de Lon-
o dres, mon frere ainé fut tué fur mer,
s» & le fecond mourut en Ecoffe d’une
,, chite qu’il fit a la chaffe. Ma fortune
5y devint égale a celle du Duc de Pen-
s» broke; je penfai que la Duchefle fe
», Tepentiroit peut-étre d’avoir précipité:
45 fon choix. Le regret dont j'imaginai.

4 quelle feroit pénétrée fut I'avamtage’ -

5 le plus réel que je crus trouver en hé-

5, ritant des titres & des biens de ma. .

oy maifon.

" 4s Mon féjour en France ne m’8ta point

» lesimpretfions que j'y avois apportées;
les femmes m’y parurent charmantes;

,, mais l'idée de Lady Charlotte & lefou-

., venir de fon inconftance me défendi-

» rent contre lamour. Je revins.en An-

1s » gle-
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- gleterre dégagé de ma paffion ; mais
enfible encore au regret de m'y  étre
abandonné. La vue de la Duchefle
me chagrina, & me fit éprouver une
forte d’ennui qui me donna du dégodt
pour Londres. Je réfolus de m’en é-
loigner encore , & je me préparois a
revoir ['Italie, quand d’Ormond in-.
ftruit de mon retour, me prefla d'aller
le voir a Erford. Je m’y rendis croyant
y pafler peu de jours; mais je trouvai
dans vos yeux l'attrait flatteur qui de-
voit me fixer dans ma patrie, & me
réconcilier avec le fexe aimable dont
Lady Juliette eft 'ornement. Vous fi-
tes naitre dans rhon ceeur des.fenti-
mens bien nouveaux pour moi’; ils
m’apprirent qué je n’avois point aimé
Lady Charlotte, & que la vanité blef-
fée peut exciter dans notre ame tous

s les regrets qui femblent naitre de 'a-

b1
s
E) ]
124
sy
s

mour trahi ou méprifé.

,» D’Orfey vous importuna bient6t par
fes empreflemens ; fon exemple m’ef-
fraya ; I'éloignement que fa tendrefle:
vous donna pour lui, me fit mettre
tous mes foins i vous cacher la mien-
ne. Ecouté, préféré comme ami, je
craignois de paroitre comine amant:.

- ” »




(139)

4y il métoit fi doux d’avoir votre' con-
5 fiance, d’étre de moitié de vos amu-
5, femens, de vous voir fans cefle fans
»» vous donner d'ennui ni vous infpirer
5, de contrainte , que je n’ofois rifquer
5y de perdre ce bien , en vous décou-
,, vrant le deflein de vous plaire, Quel-
»» quefois il me fembloit que vous me
»» deviniez; j'oubliai un jour que je m’é-
49 tois pas en droit de me montrer ja-
5 loux; je vous laiffai voir du dépit, de
s, Vhumeur. Mon trouble vous toucha,
5, il vous toucha trop méme'... Que je
4 fens de plaifir 2 me rappeller ces pre-
o, miers inftans de mon bonheur! ces
45 tems heureux, ol fans vous l'avouer
5, peut-étre, vous partagiez tous les
5, mouvemens -de mon ame! s font
s» pallés ces momens délicieux, & La-
s dy Juliette ne s’en fouvient plus.
,s Avec quelle peine je renfermois en
moi-méme des fentimens fi vifs , {i
4 tendres! Combien le fouvenir de La-
dy Charlotte m’intimidoit! Je ne con-
5, fidérois plus fon changement fous le
»» méme afpett ; depuis que je vous ai-
,» mois, j'excufois la légéreté de Milady
» Penbroke ; il me fembloit que je n'a-
sy VOis point en moi ce charme attirant

: ‘ » qui

\
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ui fait naitre 'amour & le rend con-

ant. J'ofai parler enfin; mes veeux
furent comblés. Vous confentiez &
me donner votre main ; tout m’annon~
goit des jours heureux: dans Pyvrefle
de ma joie trop prompt & me flatter,
j'ajofitois déja au bonheur dont je
jouiffois, la félicité fupréme qui m'é-
toit promife, quand je fus invité aux
‘néces de Portland. Je ne fai quel pref-
fentiment fe joignoit a la douleur que
je fentois en m’éloignant de vous ; mais
je partis d’Erford accablé du regret de
vous quitter. Hélas, ce chagrin étoit
le trifte préfage du malheur qui devoit:
m’arriver! ... Avant que j'entre dans
le détail humiliant de Taventure fata~
le qui - nous fépara, permettez-moi
d’'implorer votre indulgence ... Mais
comment efpérer de vous toucher, fi
vous ne m’aimez plus; i ma vue vous
effraye, {i vous m’avez fermé pour ja—
mais ce coeur autrefois fi tendre pour
moi, i fenfible. 2 mes moindres inquié-
tudes! Que de fermens vous trahiffez,
fi le foin de mon bonheur ne vous in-
térefle plus! Quoi, cette paffion fi
chere! ces plaifirs fi purs qu’elle nous

kb ) - .
fic goliter, ne peuvent-ils ranimer en

»» Vous
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4 wous une étincelle de ce feu?... Ah,
s Temettez fur vos yeux le bandeau de
s» I'amour! qu’il vous cache mes fautes,
s & ne vous laiffe voir que mon repen-
». tir! .
-4 Je retournois i Erford avec la vi-
s tefle & Pimpatience d'un amant qui va
y» revoir ce qu’il aime, lorfquen paffant
» a Midlefex , je rencontrai -Monfort,
sy Bennet, Andfon, Lindfey, & plufieurs
5> jeunes Gentilshommes avec lefquels
» Javois été a 'Univerfité. A I'excep-
y» tion de Monfort qui étoit mon ami,
s J'avois peu rev( les autres ; ils avoient,
» arrété Abraham qui courojt devant
.9y MOi, & m'arréterent aufli a la pofte
» ou ils m’attendoient. IIs revenoient de.
»s la chafle, & foupoient tous chez Mon-,
» fort, dont la ‘mere avoit une maifon.
»» dans ce lieu. -II me fut impoflible de.
. sy réfifter a leurs prieres, ou pour mieux
s dire, a leurs importunités; ils m’obli-.
s» gerent d’accepter un fouperqui ne me,
» promettoit aucun agrément, & me pri..
4 Voit du plaifir d'arniver affez t6t 4 Er-.
s, ford pour vous voir au-moins un in-.
s ftant. C’étoit des heures dérobées 3.
2s Yamour; je les perdois aregret, & n’en.
2y fis le facrifice quavet une extréme ré-
SN o .o PUS
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pugnanceé. La mere de Monfort &foit
partie le matin pour Londres, ol une
affaire preflante I'avoit appellée: ainfi
notre fouper devenoit une de ces para
ties libres. & bruyantes , ol I'on §'é<
tourdit en parlant tous 4-1a-fois; qui
finiffent par des paris ridicules ou ruis
neux , fouvent méme par-brifer les
meubles , & 's’égorger fur leurs débris.
L’ennui me faifit dés le premier fervi-
ce; il augmenta de plus en plus; I'ine
fupportable joie des convives, I'éclat
de leurs voix- & le défordre de leurs
propos me firent maudire cent fois
Pinitant oli je les avois rencontrés.
Le fang-froid que je conférvois parm#

, Ces extravagans , ajofitoit au dégofc

%I‘J’ﬂs m'infpiroient, je m’en appergus;
voulant tirer quelque paru de lar
defagréable fituation oi je me trou-

, vois, j'imaginai que.le feul moyen de

la fentir moins, étoit de m’efforcer de’
perdre uiie partie de ma raifon. Je ne
pouvois- plas efpérer de vous voir en
arrivant ; jé réfolus donc de faire com«
‘me les autres’, & je me prétdi a leur
folle gaieté: ce projet me réuffit ; jer

' commengai bien-tét & trouver mes an-

ciens camaiades un peu plus fippors
tabks- P '*I:E’O

Y
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.5 La converfation varioit & n'étoit
3y guere fuivie; elle tomba fur les feme
sy Mes; on en parla avec plus de vivacis
9 té que de décence; les uns les exal-
» toient, les autres les déchiroient. Lind-
»» fey naturellement fenfible & honnéte;
3, les défendit avec chaleur: il ramena &
»» opinion ou il étoit, que la douceur
3, d’étre aimé d’une feule, 'emporte de
3s beaucoup fur le plaifir de médire de
3, toutes. On fe réunit donc pour louer
5y ces étres charmans , auxquels le Ciel
sy remit le pouvoir de nous rendre heu-
4 reux. L’un parloit de leur beauté dont
3» lattrait a tant de force fur nos cceurs;
» l'autre vantoit Jeur efprit plus fédui-
5, fant encore, la finefle de leur gofit, &
3, la délicatefle de leurs fentimens Mo
s¢ fort tout feul folitinc que Pefprit natu-
5 rel & lingénuité furpailoient le favoir
sy & les talens qu'on faifoit acquérir aux
» femmes, & que la plus fimple €toit la
3 plus aZimable. On difputa contre lui; #
s s'obftina; & pour prouver cequ'ilavan-
3 ¢oit, il envoya dire a la gouvernante
» de fa feeur, de venir avec elle. 11 fal-
5, loit étre auffi peu capable de réflexion
9 qu'il Iétoit alors , pour expofer fa feenr
3; 8 paroitre 3u miliew de dix ou douze
o : s jeus
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s jeunes fous, peuen état defonger 3 ce
sy quils devoient a fon fexe & afonage,
s> En attendant qu’onl’amenit, Monfort
» Dous apprit que depuis la veille feule-
5» Mment,elle étoit fortiede la maifon ouelle
sy avoit €té €levée; il fit éclater 'amitié la
»» Plus vive pour elle, & nous affura que
59 perfonne ne fouvogt étre plus fimple
5 Di plus aimable. Mifs Jenny vint alors
o9 confirmer par fa préfence les louanges
s que fon frére donnoit a lingénuité.
»» Son air annongoit ce caractere ; il é-
45 toit doux, modefte ; une figure noble,
s gracieufe dans tous fes mouvemens,
» Téparoit en elle le défaut de régulari-
»» té. Elle avoit cet agrémient que don-
+» De la fraicheur de la premiére jeunes-
o 1€ 3 & fes traits fans étre beaux , of-
o Iroient quelque chofe de touchant. El-
* 5 le prit fa place auprés de Montfort ; &
5 par foumiffion pour fes ordres réité-
» Tés , clle fit raifon a fes amis des fan-
" tés qu'ils lui portoient tous a-la-fois.
»» Sa vue avoit ranimé leur joie; il étoit
5 heureux pour elle que fon extréme {im-
»» Plicité lui dérobat une partie des tranf-
» ports qu'elle excitoit , & des expres-
4y llons dont on fe fervoit pour vanter
s fes charmes.  Sir Bennet s'empara dfq
s 12

..
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»s fa gouvernante, & la mitbien-tdt hors
4 d’état de veiller fur fa jeune éleve.
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Mifs Jenny ennuyée d’un monde au-
uel elle n’étoit point accoutumée, in-
a fur la permiffion de fe retirer; el-

le I'obtint avec peine , & nous quitta
avec plus de plaifir qu’elle n’en avoit
fenti a nous voir. Quelques momens
aprés, étourdi par le bruit, fatigué de
la chaleur , je me levai pour prendre
I'air, dont je n’avois jamais eu tant de.
befoin; je fortis de la falle, & metrou-
vai dans un veftibule dont Ja lumiere
finiffoit. J’en appergus dans I'€loigne-
ment; & dirigeant mes pas de ce co-
té, je traverfai une longue enfilade de
piéces; je parvins 4 un grand cabinet
ol j’entrevis une femme : je n’eus pag
le tems de la bien diftinguer ; un mou-
vement qu’elle fit renverfa une petité
table fur laquelle étoit une feule bou-
ie , qui g'éteignit en tombant. An
on de voix de cette femme, a fes
queftions, je la reconnus pour Mifs
Jenny; je me nommai, & la priai de
vouloir bien me faire conduire au jar-
din ; elle me répondit qu’elle aﬁo‘it
fonner pour avoir de la lumiere. Dans

» la profonde obfcurité ol nous étions,

”
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5 il lui fut im‘yoﬁible de trouver le cora

,» don de la fonnette; cet appartement

5 lui étoit prefque aufli étranger qu'a

4y moi. Cependant elle cherchoit 3 fe

55 rappeller de quel coté la cheminée é-

45 toit placée’, & nous nous efforcions

49 'un & l'autre de la trouver. Mon em-

s» barras , & le peu de fuccés de nos re.

3» cherches , lui parut phifant ; elle fe

* 99 Mit 4 rire de fi bon ceeur, que {2 ga«
s» yeté excita Ja mienne. La jeune Mifs

s D'étoit fuere plus 4 elle que moi - mé-

3y me ; elle appelloit, mais en vain ; les

s9-gens étoient trop €loignés du lieu on

;» NOUS NOUS trouvions , pour peuvoir

» nous entendre. En marchant au ha-

zard, nous nous heurtions tous deux ;

s» Mifs Jeany rédoubloit fes ris , badinoit

sy de mon inquiétude ; & mille plaifan-

»» teries enfantines me forgoient a rire

s> auffi. Déterminés tous deux a finir ce

_ 95 jeu,nous convinmesd’abandonner I'ef-
sy pérance de nous faire entendre, & de

»» TIOUS en tenir a trouver une porte qui

»» conduifoit & une efpéce de galarie de

»» laquelle on paffoit au jardin ; nous nous

'y» Orientimes de notre mieux. Mifs Jen-
'y Ny me prit par la main; & fe condui-
' fant de meuble en meuble, elle recor-
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. §, miit la place ou elle étoit d’abord ; e]-
» le m’avertit que la porte devoit étre.
s Vis-2-vis de nous; elle s'avanga, & je
s la fuivois. Malheureufement elle s’ema
s» barrafla dans latable qu’elle avoit ren.
s verfée, & tomba rudement. Sa chfite
5, entraina la mienne; bien-t6t de grands
4 €clats de rire me prouverent qu’elle ne
sy Sétoit poinc bleflée. L’exces.de fon
,» €njouement me fit une impreffion ex»
9y traordinaire ; il m’enhardit ; I'égare.
»» ment de ma saifon paffa jufqu’a mon
95 Coeur. Livré tout entier a mes fens,
s j'oubliai mon amour, ma probité, des
»» loix qui m’avoient toujours été fa.
5> Crées, la feeur de mon ami. Une fille
99 Tefpectable ne me parut dans cet in-
5» ftant qu'une femme offérte 2 mes xde.
s firs , a cette paflion groffiere qu'ally.
s» me le feul inftinét. Un mouvement .
s» impétueux m’emporta, j'ofai tout;§'a.
s» bufai cruellement du défordre & dela
4y fimplicitéd’unejeuneimprudente, dont
s linnocence caufa la défaite. .

5 A peine ce moment d’errear fut-i]
sy paflé , que ma raifon reprenant tous
" ¢ les droits, je vis ma faute dans toute
»» fon étendue. Mifs Jenny revenue 2
5 clle-méme, rempliffoit I'air de fes cris,
‘ K2 » g
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émiffoit , fondoit enJarmes ;, & par
a jufte douleur ajoutoit encore 3 la
mienne. La Lune venoit de fe lever;
& la lumiere qu’elle commengoit d rée
pandre, me fit appercevoir cette por«
te , dont la recherche nous avoit été
{i fatale 2 tous deux. Confus, hone
teux , défefpéré , je ne fongeai qua
m’éloigner. Je fortis- de ce cabinet
ui me faifoit horreur ; & paflant de
Pentrée du jardin dans la cour ol mes
gens m’attendoient , je montai brus-
quement dans ma chaife & repris la
route d’Erford , pénétré d’un chagrin
dévorant , que toutes mies réflexions
aigrifloient encore. .
sy Qu'il fe renouvella vivement 2 vo.
tre afpet! Avec quelle bonté votre
ceeur généreux s’y intérefla ! Que de
tendres queftions! qu’elles me firent
fentir de remords! Combien je me hais-
fois en fongeant que j'avois pu vous
trahir ! Cependant le plaifir de vous
voir , d’étre fans cefle auprés de vous,,
de penfer que vous m’aimiez ; I'idée
de mon bonheur prochain ; un charme

- invincible attaché 3 vous , a vos re-

gards , a vos difcours, tout effagoit
ma triftefle. Je commengois 4 regar-
: » der
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s der mon aventure comme une foibles-
»» fe dont le fouvenir pouvoit fe perdre,
s, lorfque fes funeftes fuites me la rap-
s pellerent avec force , & m’obligerent
sy de fubir la peine de mon impruden-
y ce.... Eh, quelle peine! Ah, fivous
sy M’avez aimé, fi vous avez daigné me
»» Fegretter, jugez de mes tourmens par
sy les votres ! Jugez de ma douleur en
s M’arrachant 4 vous! a vous, que j'a-
9y dorois. ... que j'adorerai toujours, de
v quelque fagon que vous puiffiez ‘me
oy traiter. Vous devez vous fouvenir,
» Madame, qu’un courier me fit deman-
. »s der la veille de'mon départ d’Erford;
s il m'apportoit une Lettre : elle étoit
> de Mifs Jenny, & voici ce qu’elle con-
4 tEnoit, .

‘Lettre de Mifs Fenny Montfort & Milord
: d0ffiry.

s T 4 malbeureufe [wur de votre ami, la
':, L trifte "fmn{): }Q.fontfort eft perdue ,
3y deshonorde par I'imprudence de fon frére,
vy par la vitre, Milord, £ plus encore par
vs la fienne. Elle vous Tapprend [ans [a-
sy V0ir ce qu'elle e[pére de fa démarche ; el
. K3 »
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le v’a rien exigé de vous ; vous ne ki a.
vez rien promis. Quel droit lui eft-il

ss permis de véclamer 2 Et pourtant fi vous
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Pabandonnez , waurez-vous rien & vous
reprocher? Fe defire ardemment votre. ré-
ponfe ; [ elle wadoucit point ma fitua~
tion , za wastendrai pas que ma bonte pa-
roifJc a tous les yeux. Le feul moyen qui
peut m'en faire éviter Udclar s'eft déjd
préfenté & mon efprit. Fenfevelirai avec
moi ce funefle fecret , &5 perfomne ne vous
reprochera jamais le malbeur ni la morg
de Jeuny Monsford. .

s» Peignez-vous mon état , Madame,
aprés, cette leCture ; fongez dans quel-
les réflexions je paffai cette nuit la
derniere de mon féjour 3 Erford. _Je
formai mille projets; ma raifon les 8¢-
truifoit ‘4 mefure qu'ils s'offroient 2
mon. ima%ixmion ; je vouloisaller trou-
vef Monford , lui apprerdre mon mal-
heur, abandonner 3. fa feeur la moitié
de mon bien , tout méme. Eh;;que
m’étoit la fortune fans vous! de
quel front propofer 2 mon ami une ré=
paratign qu'en pareil cas je n’aurois

s» point acceptée ! Aprés 'avoir offenfé,
» devois- je linfalter ? rifquer de deve-

P

5 LU
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35 nir l'affaffin d’'un homme dont j’avois
s deshonoré la feeur? Eh puis, Mada-
sy me, eh puis cette innocente créature
5 qui m’'alloit devoir fon étre, m’éroit-
9 il permis de Ia ?lacer au rang des mal-
3» heureux ? de la livrer a la baflefle?
sy IN'apporteroit-elle pas en naiflant un
3, droit de fe plaindre de moi, de mé.
b grifer I'auteur de fes jours? La fin de
s la Lettre de Mifs Jenny m’effrayoit:
sy au milieu de mes agitations , de mes
s Tegrets, pénétré de mon amour pour
s Vous, défefpéré de vous perdre, je pris
5 le parti de n’écouter que 'honneur , &
sy dimmoler mes plus chers intéréts
5, une perfonne dont I'état exigeoit ce
s, cruel facrifice. ‘

» Que de combats! combien me cofi«
» ta ce pénible effort! c’étoit vous que
-3» j'abandonnois! c’étoit 4 vous qu’il fal-
9 loit renoncer ! TJallai vous chercher
45 pour répandre ma douleur dans votre
s, fein , vous- confier mon égarement,
4o mes defleins., vous demander des con~
o feils, de la confolation ; mais men pro=
55 jet s’évanouit 3 votre vue. Comment
s vous faire un tel aveu! Paffreufe véri~
sy té ne put fortir de ma bouche ; je
5y D'ofai méme .vous donner ine Lettre
. K 4 ». que
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que j'avois écrite dans le tumulte de
mes penfées; je m’€loignai; je quittai

Erford, & je me f{éparai de wous dans -

la trifte perfuafion de ne vous revoir
jamais. Je laiflai ma Lettre & Abra-
ham avec ordre de vous la remettre
quand je ferois parti; & joignant le
meflager de Mifs Jenny qui m’atten~
doit a la pofte , je pris avec lui la rou-
te de Midlefex, d’on je me rendis chez
Monfort.

+ 55 La violence des. mouvemens quim’a
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gitoient , I'effort que je me faifois pour
cacher mon trouble , me caufoient une
chaleur brllante; j’étois dans une ef~
péce d'yyrefle, & me connoiffois 4 pei-
ne. En arrivant je demandai Monford;
il éwit 4 Lonpdres ; on me conduific
chez fa mere. Aprés quelques momens
de converfation , je parlai de Mifs Jen-
ny; & fachant de Lady Monford qu’il
n'y avoit encore aucun projet formé
pour fon établiffement, je la deman-
dai. Ma propofition fut regile avec
autant de joie que de farprife ; Lady
Monford n’efpéroit pas pourMifs Jen-
ny un parti auffi ricﬁe que je I'étois;
quoiqu’elle fat née . pour occuper lg
rang ou joffrois de Ia placer, fon pgll

. » 4Q
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s de fortune fembloit I'en éloigner. Sa
» mere me conduifit a fon appartement,
sy & m’annonga comme un amant qu’il
s, falloit traiter en époux, puifqu’l alloic
y, le devenir. Mifs Jenny rougit en me
ss Voyant; elle baifla les yeux avec une
contenance trifte & timide ; mon em-
s, ‘barras égaloit le fien. Suivant I'ufage:
on nous laifla feuls ; la honte me mit
»» 4 fes pieds ; la reconnoiffance la fi
9y tomber aux miens ; nous ne pfimes
sy Nous parler; des foupirs & des larmes
y, furent les uniques expreffions de nos
sy Ceeurs, Je pris jour avec Lady Mon-
y» ford pour drefler les articles; & fei-
»y gnant une affaire indifpenfable & pref~
os lante, je partis pour Londres. -

s»s Jarrivai chez moi dans un accable-
ment extréme ; j’étois pénétré de ma
4 douleur, & plus encore de celle ou je
49 vous croyois livrée. En entrant dans
"4y mon cabinet, la vue d’une eftampe
s, deflinée de votre main frappa mes
s» yEux; je ne pus réfifter aux mouves
» Mens qui s'éleverent dans mon ceeur;
y» jeme livrai 2 ma fureur & pouffai des
»» Cris qui attirerent mes gens autour de
y» moi. Une efpéce de frénéfie m’'6ta
s» ufage de mes fens; je ne fais ce qui
»» W'arriva pendant long-tems; je ne fen-
. \ Ks 5 tOI§
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tois ni mon mal, ni le danger de mon
état. Mes efprits affoiblis par la vio-

lence de mes tranfports, par les fe-

cours de 'art, ‘m’avoient réduit dans
une forte d’enfance. Monford ne me
quittoit pas; ce qu'il avoit appris de
mes intentions pour fa feeur, redou-
bloit fon attachement, & rendoit fes
foins plus tendres & plus emprefiés.
1l s’applaudiffoient de la fantaifte qu’il
avoit eu de la faire paroitre & ce
fouper; il penfoit qu’elle m’avoit in-
{piré de I'amour , & le penfoit avec
tranfport ; fes difcours fur ce fujet res
nouvelloient tous mes regrets. Je me

‘rérablis enfin, & j'époufai Mifs Jen-

ny. Quej'ens de peine a retcnir meg
larmes aux pieds de ces Autels vg
j'avois cra recevoir des mains du Ciel
la feule compagne qui pouvoit fai.
re le bonheur de ma vie! .... Aprés
m'en avoir privé, il-a voulu me la
rendre ce Ciel bienfaifant; mais elle
eft devenue fiere, ingrate, inhumai«
ne; elle ne veut point pardonner. -
»» Je partis pour le Comté d’Herney,
ot1 je conduifis une femme jeune, dou-
ce, fenfible, reconnoiflante, aimable
peut-étre ; mais ce n’étoit pas Lady
Juliette; ce n’étoit pas la femme él‘(lle

» dC
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» de mon ceeur; celle que j’aimois toy-
ss jours, a ldquelle il ne me reftoit plus
s & confacrer que de triftes foupirs &
» dinutiles regrets. "

s» Milady d’Offery donna le jour 2 ung
o fille; fa vue fit pafler dans mon ceeur
s le feul mouvement de joie que jaye
oy fenti loin de vous. Aimable petite in-
»» Nocente! Combien de fois l'ai-je bai-
9 Fnée de mes larmes, en m’applaudif-
» fant pourtant d’avoir rempli mes de-
o Vvoirg & fon égard! Ah, que de ten-
4 drefle elle devroit a fon pere, fi ‘elle
» favoit jamais & quel prix il ni gopna.
s fon nom! CLo T

'ss Je paflois les jours entiers dans-les
»» bois- pour m’éloigner de Lady d’Offe-
s Iy 5 je craignois fa préfence ; fes; at-
» tentions me génoient; j'avois pour el-
s le les égards de 'amitié, & non pas
» les foins de I'amour. Je lui devois da-
s Vantage;mais comment lui donner un
» Ceeur que vous poflédiez tout? Je crus
y»» pouvoir réparer par ma générofité la
»» froideur de mes fentimens.. Prompt 2
» lui procurer des plaifirs que je ne par-
»y tageois point, je lui.donnois des fétes,
»s je I'accablois de préfens; elle difpofoit
s» & fon gré de ma fortune; tqut lui étoit
- : » pro-
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prodigué; elle paroifoit contente , &
je la croyois heureufe ; le tems m’ap-
prit qu’elle ne I'étoit pas plus que moi.
s Quelquefois je voulois vous écrire,
vous ouvrir mon ame, vous inftsuire
des raifons de ce mariage, duquel vous
deviez avoir été {i furprife. Mais c’é-
toit ma femme; c'étoit la mere de ma
fille, dont il falloit revéler la foiblefle ;
eh puis comment vous avouer qu’il a-
voit été un inftant dans ma vie ou j'a-
vois oubli¢ que je vous aimois ! ot j'a-
vois pQ manquer i cette probité, pre-
mier fondement de I'eftime dont vous
m'aviez honoré? Milord Exeter , mog
ami depuis I'enfance , étoit le feul qui
connit mon attachement pour vous:
il le connoiffoit long-tems avant vous-
méme. Cleft 4 lui que je m’adreflai
pour étre informé de ce que vous fai-
fiez. Jappris que vous étiez reftée 2
Erford , que vous y pleuriez la mort
de votre frére.... Ah, pardonnez 2
Pamour défefpéré l1a bifarre contrariés
té de fes veeux! Que n’aurois- je pas
donné pour. vous rendre tranquille,
heureufe! & pourtant je fentois de la
douceur a penfer que vous étiez
Erford, que vous y étiez feule , que
) ’ T 99 VOUS
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%, vous y pleuriez ; que peut-étre j'avois
' 45 part a vos larmes; que parmi ces re-
» grets donnés & la perte d’un frére ché-
5y T, quelques foupirs s’échappoient vers
s, Pamant qui vous adoroit. Votre re-
»» tour 4 Londres me caufa les plus vives
»» inquiétudes; vous receviez les vifites
3 du Duc de Suffolk ; jaloux, injufte, je
sy tremblois qu’il n’obtint un bien auquel
s je ne pouvois plus prétendre. :
»» Je recevois chaque femaine un dé-

o5 tail circonftancié de tqutes vos démar-
sy Ches: cette efpéce de commerce in-
s, dire€t que je femblois entretenir avec
»y vous, étoit le feul plaifir ou je fufle
ss encore fenfible. Que ces détails tou-
5s choient mon cceur! combien ils redou-
»» bloient mon eftime & mon attache-
s ment! Quelle femme jamais fe con-
5y duifit 4 votre 4ge avec tant de pru-
5 dence! fut allier fi bien la fagefle au-
5, ftere a l'aimable gaieté, a l'ufage du
sy monde ! Quelle autre pofléda jamais
s, au méme degré ces vertus douces,
s> charme de la fociété! cette indulgen-
95 Ce qui fait aimer en vous la fupériori-
s té dont vous craignez I'éclat!... Ah,
s Lady i]uliette, eft-ce feulement pour
»s Vous faire admirer que le, Ciel réngz
» dit
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sy dit fur vous fes dons les plus flateurs ¥
4 11 2 €té un tems ol vous croyiez ne
55 les avoir regls que pour me rendre
s heureux.

sy Aprés une année de féjour & Her-
s Dy, Lady d’Offery fut attaqué d’un

», malqui fembloit annoncer la confomp-

s tion; de prompts fecours la rétabli.
s Tent un peu. Mais au commencement
9 de 'hiver, elle retomba dans une lan-
ss gueur qui fit craindre pour fa vie. Son
sy danger & fa douceur pendant le cours
sy de fa maladie me toucherent; je de-
4 Vvins affidu prés d’elle. En réfléchis-
» fant fur ma conduite, je craignis de -
oy l'avoir chagrinée; je redoublai de foins
5 & d'attentions pour effacer I'impres-
s fion que mon indifférence avoit pu
sy faire fur fon efprit; je ne fortois point
s» de {a chambre; je lui préfentois moi-
,» méme tous les médicamens propres a
s la foulager. Je fentois alors la force:
4 du lien qui nous uniffoit; je n’en avois
» Pas remplj tous les'deyoirs, & je me
5 le reproaais amerement. sy

*2q9- J& Yaiflois un jour 4 ;matcher dans
99 ‘Bhe galerie ol elle avoit'defiré d’effa-
» -yer de. {c puemener ;. fa foibleffe Iz
» forgoit 2 fesjetter entiecrement dans
: R »3 IES
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5» mes bras.” Aprés avoir fait quelques
s pas, elle rentra dans fa-chambre, s'ast
5, {it; & toujours appuyée fur moi, elle -
sy fentit que je la preffois doucement:
s» Elle fit un mouvement de furprife ,me
» regarda attentivement ; & voyant dans
s» mes yeux des marques du plus grand
55 attendriffement, elle prit une de mes
»» mains, & larrofant de fes larmes: Je
5» fuis bien malheureufe,- me dit-elle, de
»» vous caufer tant de peine; j'étois dee
»» {tinée 4 vous affliger. Faut-il que jexs
4 cite votre-douleur! Hélas, mon état
y» éleveroit une flateufe efpérance dans
5 un ceeur moins généreux que le votre !
»» Ma mort va rompre des liensqui vous
4 contraignent ; une chaine dont

'y poids vous accable , fous lequel vous
s» gémiflez. Une forte inclination avoit
»» Prévenu votre ame ; je n’ai pas droit
s, de m’en plaindre , ma reconnoiffance
»5 €n eft plus grande : mais pardonnez

- 45 Milord, pardonnez mes pleurs ; c’eft

la premiére fois que j'ofe en répandre

n devant vous. ]’a?‘ reiiafermé m:scruel-

»» les peifies 5- vos bontés , I'attendriffe.

» MBaAt ol je vous vois, ma fin prochai

3 Be, marrache I'aveu-d’un fentiment

y Que Vous n'avez pu partager. Tg’xz
. 9

A N
AL
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»» d’égards, de bienfaits , pour me dé.

» dommager de Pamour que vous mere-
s fufiez, en me faifant admirer, refpec-

s ter I'époux que j'adorois, ont fans ces-

9 fe aigri le regret de ne pouvoir lui

sy plaire. Je fouhaite, continua t-elle,,

sy que celle dont le fouvenir m’a fermé

"4 VOtre ceeur , ait confervé pour vous
»» une tendrefle digne de votre conftan-

9 €€ Jai cru devoir vous cacher mon

s» attachement, vous en épargner les

»» preuves: la crainte de vous étre im«
" 4 portune m’a fait étouffer jufqu'aux
5y mouvemens de ma reconnoiflance ;
sy fouffrez qu'elle éclate dans ces derniers
5, inftans. Vous avez facrifié a I'hon.
»» neur d’'une fille infortunée un bien qui
4 vous étoit cher : puiffiez-vous le re-
45 couvrer quand elle ne fera plus; &
s puiffent mes veeux ardens attirer fur
s VOUS toutes les bé_nédxé'txons dece Cfxgl
»» qui m'entend, qui m’appelle, & d'ot
»» J efpére bien-t6t veiller au bonheur de
5, mon généreux bienfai€teur , de celui
qui a daigné faire un i grand effort
pour ne pas m'abandonner a'la honte
»y dont la mort méme n’auroit pu me ga-
4y Tantir. Aimez ma fille, aimez-la, Mi-
"4 Jord , & oubliez les maux que fa mal-
: » heus

»
»
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s heureufe. mere vous a caufés.- Milady
s d’Offery. pouvoit parler fans crainte
3, d’étre interrompue; chaque mot qu’el-
3 le pronongoit étoit un trait douloureux
»» qul me pergoit le cceur. Je Tavoisné-
3 gligée ; le tems ne m’offroit plus de
3» moyen de.réparer par une conduite
y plus tendre, cette longue indifférence
55 qu'elle avoit trop fentie.. Ah, Mada-
3y, me, qu’il eft affreux d'avoir tort, &.
's» que ceux qu'on offenfe fe trouveroient
3 vengés, sils pouvoient comprendre
9y l'effet terrible des remords fur un ceeur
5 fenfible & vertueux ! - J'avois fait ve-
9o Nir de Londres-les Dotteurs Lereins
3 & Harrifon ; par mes foins Milady
3» d’Offery raffembloit autour d’elle tous
5 Ceux qui pouvoient infpirer de la con-,
»»-fiance ‘dans leur Art. Ce n'eft pas a
sy vous, Madame, que je crainsd’avouer.
3y le defir ardent que javois de le fau-
ss- ver 3 mais ni fa jeunefle, ni les fe-
y cours de I'Art, ne purent la tirer d’'un
5y €tat tout-a-fait défefpéré. Je la per-
sy dis;elle eﬁc_pira dans mes bras : & mal-
» gré les. allurances qu'oh me donna de
35 I'efpéce de fa maladie , - maladie née

»

3s-avec elle’, ‘& que Ja délicatefle de fa

»» condltitution ne pouvoit Juj faire: fup-
AN L » p_Ol"
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" 5 porter.plus long-tems; jeme regardaj
s» avec douleur comme une des caufes
s, de fa mort; je me rappellois fans ces-
» fe ce qu'elle m’avoit dit: je ne ppu.
sy vois me confoler de n’avoir pas eu af-
9 fez de force fur moi-méme pour fein.
ss dre au-moins, & lui cacher qu’une aus
sy tre occupoit men ceceur. Mais lors-
sy qu’on.a perdu tout efpoir d'étre heu.
sy Teux, penfe-t-on pouvoir quelque choy
s fe pour le bonheur d’un autre?- ’
» A mefure que ce trifte fpetacle s’ef-
sy fagoit de ma mémaire , - je fongéois
sy avec tranfport que vous étiez libre en.
s COre : je me flattois qu'un amour fj
s tendre n’étoit point €teint ; que vous
s en conferviez le fouvenir; quema vue
55 & le récit fincere de mon aventure
s pourroit le ranimer. La connoiffance
s de votre carattere aidoit & me troms
» Per; je lui avouerai tout, me difbig.
ss Je; elle m’écoutera; elie me plaindra;
ss €lle me pardonnera... Que vous avez
ss Cruellement détruit oes” douces illu-
sy fions! e ,
" 5, Comme je n’avois quitté Londres
s» que pour vous épargrer ledéplaifird’y
s» Tencontrer une femme portant le .nom
» que vous-aviez daigné choifir en wous

” d¢-
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déterminant 3 en changer, j’y retéur.
nai trois mois aprés la mort de Lady
d'Offery. = Avec quelle ardeur je me
rapprochois des lieux que vous habi-
tiez ! quel defir vif de vous voir , de
vous parler , d’entendre le fon flatteur
de cette voix chérie!.... Jarrive, je
cours vous chercher ; en paffant de-
vant la porte de la Duchefle de Neu.
chaftel , j’appergois des gens 4 votre
livrée; j'apprends que vous'étes chez
elle; mon empreflément me cache
I'imprudence de ma démarche’; jens
tre, je vous vois, vous me reconnoise
fez ; quel trouble fur votre vifage! que
de dédain dans vos yeux ! Vous faifise
fez un. prétexte, vous fortez , & je res-
te immobile, pénétré de douleur, &
forcé de mi’avouer que j’ai mérité ces
marques d’'un mépris qu'il m’eft ime
poffible de fupporter. Je me préfen.
tai en vain &.votre porte; jé vous ée
crivis en vain : ines Lettres conftame
-ment refufées , mes efforts pour vous
voir: rends inutiles par’ vbs: précaue
tions', toutes mes tentatives fars Thos
cés , me firent defefpéier-d’appaifer
‘votre'colere. - Je'n'obtins de compas-

s fion:que-de Betty ; iais: elle étoit fans

L2 5y Crés

-
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sy Crédit ‘auprés de vous. Carlile ofa
s §intérefler ouvertement pour moi, dans
5 la crainte de déplaire & Lady Henriet-
5 te. Enfin, mettant le comble a vos ri-
»» gueurs, vous partites, & peu de tems
s aprés je vous fuivis. Halifax venoit
5» d'acheter nne Terre ici; j’y vins avec
5 lui; jeé vous écrivis: avec quelle fier-
45 L& vous avez regu ces témoignages de
s» ma tendrefle ! vous ne m’avez répon-
» du que pour vous débarrafler de mes
s» importunités ; avec une hauteur, ane
s» dureté , qui n’eft point dans votre
4 Coeur , a laquelle je ne puis vous re-
4y connoitre. Aprés m'avoir laifl€ trois
» jours & men inquiétude, c’eft pour me
,» demander vos Lettres que vous m’é-
5 Crivez... Vos Lettres?... ah ne me
s les demandez jamais ! non jamais je
»» D€ confentirai 3 vous les rendre .....
s Je vous croyois fléchie; la bonté qui
sy VOUs a intéreflée @ ma vie', qui vous.
s, @ fait tenir un de-vos-gens chez Hali-
9 fax , me paroiflojt .un retour de ce
s tendre penchant qui vous attachoit &
»» Moi; je me flattois. gw'ad-moins Lami-
s tié vaus. parloit ' engore en ma fa-
sy VEUr ..., Iais non ; vous ne m’aimez
» Plus; ma vue vous a éppuvaniée, vous,
L .oed ) » d
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%5 a privée de vos fens. C'eft la préfea~
sy ce d’'un amant autrefois fouffert, pré-
sy Féré , chéri, qui a répandu fur vos
. 9y joues la pileur de la mort.... Ileft
ss donc vrai que jai perdu tout efpoir de
sy Vous attendrir : quoi rien ne peut-il
s, YOus ramener?.... Mais vous avez
s, raifon, Madame, je ne dois me plain-
9y dre que de moi-méme ; je ferois trop
s heureux {i j'avois 2 me plaindre de
45 Voms.... avec quel plaifir je vous par-
99 donnerois ! Ah, Lady Juliette, fi ja-
s, mais vous daignates penfer 4 un hom-
sy Me que vous croyez ingrat, infidéle,
s que vous aviez d’avantages fur luil
5 Vous pouviez hair, méprifer celui
s» qui vous affligeoit; & mo1 je ne puis
9 qu'eftimer, réverer, adorer, celle qui
s me rend le plus malheureux de tous les
[T homme& : :

Ah, la pauvre Lady d’Offery, que fon
deftin me touche ! pourrois-je refufer des
Jarmes 4 fa mort? Quelle force d’efprit!
adorer fon mari, ig1 cacher fon amour
par égard, par reconnoiflance! ... Eh,
que ne l'aimoit-il! que ne I'a rendoit-il
heureufe ! elle étoit digne de fon atta-
chement. Pourquoi la fuir, I'affliger ? n’a-

L 3 voits’
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voit-elle pas des droits & fa tendrefle?
uelle cruauté de I'en priver!.la-durewé
e cette conduite me révolte. Je fuisbien
éloignée d’approuver ce chagrin farouche
dont il 'a rendue la vitime. Infortunée
Mifs Jenny, celle qui vous banniffoit da
ceeur de votre époux voudroit vous rap-
peller 4 la vie, vous voir pofféder ce
- eceur qui devoit étre 3 vous! elilene trou-
bleroit point votre bonheur . . . . Hélas,
ma chere Henriette , quelle différence!
jai pleuré, & Ladyd'Offery eft morte. ..
- je me reproche de lavoir haie. J'étois
iien injufte, bien inhumaine de Ia hair;
cétoit 2 elle 4 me détefter. Je fuis fenfi-
blement affettée de cette mort. Puifqu’il
Je permet je vous envoye ce cahier. ..
Je ne fais encore ce que je penfe... ah,
cette aimable Jenny, que 1gn fort a été
trifte; je le croyois i heureux! -

*(Ig)*

LET-
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Samedi, & Vinchefter.

Irorp d’Offery avoit bien raifo

de dire que I'efpéce defes torts m’é-

toit inconnue. Comment aurois-je ima-
giné? ... quelle aventure! ce cabinet ...
cette obfcurité. .. fa hardiefle... 1lappel=
le cela un malheur... J'oubliai mon amour,
dit-il ... ah oui, les hommes ont de ces
oublis; leur ceeur & leurs fens peuvent
agir {éparément ; ils le prétendent au-
moins ; & par ces diftin¢tions qu’ils pren-
nent pour excufe, ils fe refervent la fa-
culté d’étre excités par 'amour, féduits
par la volupté,ou entrainés par l'inflint.
Comment pouvons nous déméler la véri-
table impreflion qui les détermine ? les
effets font fi femblables , & la caufe {i
cachée? Mais cette excufe qu'ils prens
nent, il ne la regoivent pas; remarquez
cela:ce qu'ils féparent en eux, ils le réu.
niffent en nous. C'eft nous accorder une
rande fupériorité dans notre fagon de

entir , mais faire naitre en nous une
terrible incertitude fur I'efpéce des mou-
vemens qui les portent & défirer de nous

pofléder.
L4 Pour-
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Pougtant , ma chere Hepriette, ge per-
fide , cet iingrat , cet homme faux & trom-
peur , n’étoit qu'un infidele .... pas mé-
me ua infidele. . . Sa téte troublée... fa
xaifon égarée ... ah quel égarement! qu’il
an’a couté de larmes! faudra-t-il pardon~
a;er! .... Mais comment Milord d’'Offe-
ry a-t-il pi me laiffer deux ans dans l'i-

norance de ce fecret? . .. il en donne

e tout ... Qu’il a fouffert! que de pro-
bité dans ce facrifice ! quelle générofité!
1l parle de fa fille : aimable innocente , dit-
il ... je me plais & lui voir ce naturel

" gendre . . . Pauvre petite ! je crois , ma
chere, %ue je l'aime auffi... Ah,s’ilm’a-
voit parlé a Erford, que de peines ilnous
elt épargné a 'un & & l'autre! Je me
ferois prétée 4 fa fituation; il m’elit été
moins dur de le céder que de m’en voir’
abandonnée ; je me ferois confolée par
1a part que j'aurois el a la noblefle de
fon procédé; j'aurois pleuré fans doute,
mais je n’aurols pas verfé des larmes fi
ameres. Je ne 'aurois pas hai, méprifé :
au contraire "il pouvoit conferver mon
eftime. L’amitié nous efit liés de ces
chaines douces, {i cheres aux ceeurs bien
faits ; il n’elit pas fui daus le Nord de
T Angleterre pour m’éviter ; nous nous fe-

rions’




{16)

rions vlis; j'aurois aimé fa femme. Quel,
{ujet avois-Je de m’en plaindre ? pourquoi
n’auroit elle pas été ma compagne, mon:
amie? elle vivroit peut - écre; encore. - Je
ne me ferois point le reproche cruel d'a-
voir innocemment caufé fes chagrins.
Mais 4 quoi fervent a préfent tous ces
{Zuroz‘: , il et , dont je vous fatigue?
ilady d’Offery eft morte. Son mari é-
toit coupable; left-il encore? ne left-il
plus ? voila le point embarraflant? la rai-
fon de me cacher fon fecret eft bien lé-
ere;{i peu de confiance ... mais c’étoit

fa femme: oh je ne fais que réfoudre.

LETTRE XXXVIL
Dimanche & Vinchefter.

E pars aprés demain pour Erford; A-
braham eft ici: fon Maitre envoye
favoir de mes nouvelles; je le crois plus
inquiet de ma reponfe que de ma fanté.
La fin touchante de fa femmeavoit arré-
té les tranfports de ma joie; elle me frap-
pe encore, mais mon ceeur parle; il fe’
fait écouter. Ma chere Henriette, con-
cevez-vous mon bonheur ? Le Comte’
. Ls - d'Os-

-
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- ’Offery n'eft pas indigne de ma tendres-
. fe;qu'il m'eft doux d’accorder 4 fon mé-

rite ce Ic}ue je croyois donner a la préven-
¢ion! 1l n’a point démenti ces qualités
diftinguées qui lui foumirent toutes les
affettions de mon ame. C'eft un homame
eftimable, fincere, généreux, qui va
bien-t6t reparoitre 4 mes yeux.... Ah,
tout eft pardonné, tout eft oublié! Je ne
lui ferai point acheter par des foumis-
fions, des craintes, des incertitudes, un
bien qu’il défire; un prompt retour fera
le prix de fa confiance... Quel heureux
avenir s'ouvre devant moi! mais je vais
lui-écrire ; pourquoi- retarderois-je le plai-
fir que je puis lui procurer? voici la co-
pie de mon billet.

A Milord &Ofery.

Vous me croyez changée , non je ne le fuis
doint 2 Senfible & votre confiance , je crois
devoir Pétre auffi & vos [entimens. Fe vais
chez Milord d Ormond. Si vous voulez vous
rendre & Erford,§’y reverrai le Comted Os-
Jery avee ce plaifir vif qu'on fent en retrou-
vant un ami que L'on croyoit avoir perdu pour
jamais. : '

En
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_ En linvitant d’aller & Erford, .en lui
difant que je la vetrai avec plaifir, n’eft-
ce pas tout lui dire? Je cache avec pei-
ne Y'agitation de mes fens ; ma joie bril-
le dans mes yeux; on dit que je fuis em-
bellie depuis deux jours. O ma chere a-
mie, que je voudrois vous voir !

 Mais j’ai des adieux a faire', des lar-
mes 2 efluyer. Le pauvre fir Henry! il
eft en vérité digne de pitié: je lui ai ou-
vert mon ceeur; il fait tout; j’ai cru de-
voir quelque chofe 4 I'extréme paffion
qu’il a pour moi. Cette confidence en
Iui prouvant mon eftime a paru calmer
un peun fes chagrins ; il fera mon ami,.
dit-1l ; mon bonheur le confolera .... il
m’a touchée. Adieu, ma chere Henriet-
te ; j'attends vos félicitations 4 Erford ;
j'y ferai jeudi, peut-étre mecredi: vous
jugez bien que j'ai beaucoup d’envie 'y
arriyer.

%Qigﬁb
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'%ilérd d’ Offery & Lady Henrictte , .Lundi
o & Erford.

Vous écrivez, belle Henriette, 3 Mi-
lady Catesby ; on a reconnu votre main,
Vos armes ; mais 4 qui remettre votre
Lettre2 Eft-il encore au monde une Mi-
lady Catesby ? ce n'eft pas du-moins a
Erford qu’il faut la chercher. Si 4 Ja pla-
ce de cette amie {i chere a votre ceeur,
vous voulez en accepter une nouvelle,
Milady d’Offery eft préte & répondre a
vos tendres félicitation. Elle a ouvert
votre Lettre avec une liberté dont vous -
ferez peut-étre étonnée ; mais quels droits
n’a pas cette femme charmante ! cette
Juillette.. .. elle eft 2 moi, pour jamais
2 moi! Plus de Milady ‘Catesby; c'eft
ma femme, mon amie, ma maitrefle,e"
génie heureux qui me rend tous les. biens
dont j'étois privé. Permettez-mot de
vous remercier du défir généreux que
vous aviez qu'elle me pardonnit. Elle
Ta fait; elle a mis dans cet ate de bon-
té toute la noblefle de fenmens dont vous
la connoiflez capable; hier fut le jour 2
jamais fortuné.... :

o Mi-
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Milady & Qffery.

Eh bien, cet indifcret, il ne me lais
fera rien & vous-dire..O-ma chere Hen-
riette, ils étoient tous unies contre moi;
on ne m'appelloit ici que pour me cgn-
duire dans le piége préparé: ma coufine
conduifoit la conjuration’; on ne m’a pas
-donné le tems de refpirer. Un amant re-
pentant & mes genoux , des parens ché-
ris priant pour lui; un’ cccir tendre, le
Miniftre préfent.... En vérité on mz
mariée fi vite, que je crois de bonne-foi °

ue le mariage ne vaut rien, Milady
E’Ormond eft fi vive... fi abfolue...

- Milady @Ormond. -

Jarrive a tems pour juftifier: un pidge,
une confpiration , un mariage qui ne vaur
Tien ..., %m penferiez- vous de moi,
“ma chere Henriette, fi vous n’étiez
fure de mes fentimens pour notre amie ?
Oui je I'ai mari€e au Seigneur d’An-
gleterre le plus aimable ; le mariage eft
bon, je vous affure; & aucune des par-
ties contratantes n'a envie de le rom-«
gre. Juillette n’eft-elle pas en droit de
e plaindre de moi! Son bonheur 4 tou-
\jours
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jours été un de mes fouhaits les plus ar-
dens; je le crois parfait, & je m’attends
4 des complimens de votre part.

Milady & Offery.

On vous attend avec impatience ici:
g)int de fétes, de bals fans ma chere

enriette ; je dirois point de plaifirs, fi
Ia perfonne qui fuit ma plume des yeux,
n’étoit déja un peu jaloufe de ma tendre
amitié.

FIN







920671


























































